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Los buques gue nawegan las
coslar de lar Indiar Orienlales
levan sicmpre cargamentos de
Uu.:l..-r (Dats.

El Quaker Oals s¢ lransporta
por caravanars al inferior del

Africa del Sud.

N Zululandia, pais del Africa del

Sud, el Quaker Oats se esta popu-
larizando mucho, pues alli como en
todas partes, su delicioso sabor encanta
v se aprecia su gran valor nutritivo;
proporcionando ¢l equilibrio necesario
en cualquier régimen alimenticio.

El Quaker Oats abunda precisa-
mente en aquellos elementos nutritivos
que proporcionan energias, dan salud
v reponen las fuerzas gastadas en las
facnas diarias. Envasado en latas a

gran presion, las cuales son selladas
~

Quaker Oats

herméticamente, llega a manos del con-
sumidor puro y fresco, sin la menor
contaminacion. Su absoluta pureza,
propiedades nutritivas y sabor exqui-
sito,le han conquistado una supremacia
universal.

En millones de hogares se come el
Quaker Oats todos los dias v es reco-
mendado por los médicos del mundo
entero. Se presta para preparar facil-
mente muchos

ylatos exquisitos —
Jre I (Cr

vy econdmicos.

4 I
El Qua]cer Oats llega a todas partes &
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LAWRENCE
TIBBETT

famoso astro mundial
de la cinta sonora

“LA CANCION DEL GITANO”

Discos Victor de la cinta sonora
"“La Cancién del Gitano"
(The Rogue Song)

"La Cancién del Gitano (The Rogue

Disco Song) (En inglés)
Victor Lawrence Tibbett
1446 La Narrativa (En inglés)
\ Lawrence Tibbett
o
Disco (.u:mdo Te Miro (En inglés)
v lcmf Lawrence l'!bb«.n

vaan | La Paloma Blanca (En inglés
1447
Lawrence lmtwu

La Cancién del Gitano (The Rogue

D'w.w Song) (Fox Trot)
Victor< Shilkrer y 1a Orq. Victor
22258 ' Cuando Te Miro (Fox tro)

Shilkret vy la Orq. Victor

EY
Disco [ Amor de Gitanos (Vals)
'\"lcmr{ Orq. Int’l de¢ Concierto
68783 Querida (Vals)

Orq. Int’l de Concierto

°
Romanzas de Opera por Lawrence Tibbett

Disco Carmen—Cancién del Toreador
Victor+ (En italiano)
3124 | Tosca—Te Deum

\ (En italiano)

Disco Pagliacci—I’n’>lu--u—] arte |

Victor En italiano)

6587 Pagliacei—Prélogo =, aree [
(En italiano)

{ The Rogue Song]

alaba la nueva vy maravillosa
Electrola-Victor con Radio

Qiga a Tibbett cantar, en el propio
domicilio de Ud., los éxitos mas
ruidosos de esta pelicula sensacional
Ud. quedaria estupefacto al escu-
char esta genial interpretacion de
Tibbett, en la cual vibra un realismo
increible.

"La nueva Electrola-Victor con
Radio ¢s un instrumento que ha
revolucionado la industria fonogra-
fica"—ha dicho este famoso cantante
lirico cuya nueva pelicula sonora ha
causado gran sensacion entre los
aficionados cinematicos. El entu-
siasmo de Tibbett corre parejas con
el que han expresado los artistas
miis notables del mundo, desde los
"ases del jazz” a las figuras mas des-
lumbrantes del arte sinfonico.

Los astros y estrellas mas famosos
de Hollywood han instalade en sus
suntuosos palacios las wlamas creacio-

nes de la Victor.

Escuche hoy mismo la gloviosa
vozr de Tibbett reproducida fiel-
mente por estos nuecvos Discos
Victor eléctricos.

La Nueva

Pida una audiciéon de estos estu-
pendos discos, ejecutadosen la forma
que Tibbete desea que
esto es, tocados en una Electrola-
Victor o en una Victrola Ortofdnica
legitima. El encanto irresistible de
la cancién "Cuando te mivo" vy ¢l
dramatismo indescriptible de la
"Narrativa" causarin a Ud. una
emocion profunda. Oiga también la
famosa “Cancion del Toreador” de
Carmen. Ud. no ha escuchado jamas
una interpretacion tan sincera y ex-
presiva de los sentimientos y las
pasiones que vibran en el corazén
humano.

Ud. los oiga,

Con los nuevos Discos Victor, ejecu-
mdus on !d E(L‘C.’Y(ll:(-\'lcluT con ,\‘(Ig.‘lu
o en la Victrola Ortofimica, Ud. podra
deleitarse a su gusto con la inimita-
ble Tonalidad Victor. .. con los
éxitos mas ruidosos del arte foto-
génicoy corcogrifico,con las grandes
creaciones del arte lirico y sinfénico
¥, en suma, con todas las mejores
obras musicales que s¢ han produ-
cido, en el momento preciso que
Ud. desee oirla-,

Electrola-Victor

iNo es legitima sin
esta marca !
i Bdsguela!

« Radio

MICROSINCRONICO

@ictor Division, RCA Victor Company, !nc.,, Camden, New Jersey, E. U.de &,
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En esta edicidn . .

Presentamos una sorpresa que agrada-
ra a muchos de nuestros lectores. La

novelita “Aves de Paso™ . . . jmil per-
dones! . . . vean el anuncio en la pagi-
na 29.

Hemos tenido que aplazar el articulo
“El triunfo de las feas™ para darle pre-
ferencia a la critica de la fotofénica “El
cuerpo del delito’ por Dario Varona.

Virginia Lane nos muestra a la verda-
dera Gloria Swanson y J. Sinchez Esco-
bar nos da una nueva impresion de Ro-

nald Colman.
A )

En la préxima . .

Crespo nos da una idea del probable
sucesor de Valentino, quien hace reir a
las damas en vez de cautivarlas con sus
encantos.

Borcosque nos da un resumen de las
Voces de Oro del cine parlante. Voces
que hasta ahora sdlo en la Opera de
Nueva York y Milin podian oirse.

Dolores Costello es madre feliz de una
nenita que acaba de nacer. Sélo Virgi-
nia Lane es capaz de llevarnos a wvisitar-
la en estos momentos de felicidad ma-
ternal,

SUMARIO

| Portada — Mary Brian

Cartas al Director .
Cinelindicas
Chismes y Cuentos
Barro Humano
Gloria

Lawrence Tibbett .
Lila Lee

La Mudez Elocuente
Ann Harding .
Estudios fotogrificos
Impresiones de Hollywood .

| Guerra a Muerte

Gran Concurso de Artistas
Una gran sorpresa .
Aves de Paso .

Revista de Cintas .
Colman, el receloso
Idilio Gitano

El Cuerpo del Delito
Platos Sabrosos

Correo de Hollywood .
Caras Nuevas .

Modas de Hollywood

por Hal Blakely

por Juan J. Moreno
por Galo Pando

por Virginia Lane
. por Lorenzo Martinez
por Jorge Juan Crespo
. por Soledad del Valle

por Comelio Dircio

por Carlos F. Borcosque

por Agustin Aragén Leiva
. por E. L. Espectador
por J. Sdnchez Escobar

por Dario Varona
por Elena de Mena
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iEL IDOLO DE LA VOZ DE ORO:

El héroe
favorito

se deja oir
en Espaiol—

SR
S

NOVARR

iAcaba de terminar su primera pelicula
hablada TOTALMENTE en ESPANOL!

El mundo entero aplaude en estos momentos a Mr. Novarro en
ESPADA ERRANTE, donde canta una cancién en espafiol, y

ahora su legi6én de admiradores espera con entusiasmo

LA CASA DE
LA TROYA

Esta es solamente una de las magnificas produc-
ciones en espanol que ofreceri la famosa

METRO GOLDWYN-MAYER

Producciones Cinematograficas “Siempre en los mejores cinemas”




Confeccion

Londinense

Desde 8 Guineas

(Mis o menos $40 Dls.)

Hechos sobre medidas por sastres
cxpertos, cn paios superiores de
varias densidades. Todos los pe-
didos son atendidos por nuestro
Departamento especial para Sud-
americanos. A wuelta de correo
remitimos figurines, formulas de
medida y muestras de pafios a los
solicitantes,

Abrigos Sencillos
Desde 6 Guineas

(Més o menos $30 Dls.)

Trajes de equitacién, chalones
de viaje, impermeables, ete.

H. J. Nicoll & Co., Ltd.

114-120 Regent Street
London, W. 1, England

PARIS HOUSE
20, Rue Tronchet Paris, France

Ayuntamiento de Madrid

PREMIO DE QUINCE DOLARES

Greta Pola Ramon

LAREDO, TEXAS, E. U. A.—He lcido
en ¢l ¢ltimo nimero de CINELANDIA que
Ramdn Novarro el artista por excelencia que
con su actuacidon se ha captado la sumpatia
mundial, se resiste a filmar peliculas en es-
pafiol lleno de profundos temores, y yo le
concedo la razdn absoluta.

Muchos, caldeados por un exagerado pa-
triotismo le censurardn acremente su — para
mi — acertada actitud. Acertada, repito,
dado su poderoso fundamento inspirado en
un miedo sagrado: estropear la plenitud de
los laurcles Jc su gloriosa carrera.

iOjali y todos los artistas tuvieran ese
clam privilegio y no aventuraran la fama de
sus nombres!

.O;Jla y todos razonaran asi y qué lejos
cnamn del caos!

ué decepcibn tan honda se llevarin en
cl alma los admiradores de la escultural
Greta cuando la vean en el rudo papel de
Anna Christie!

iCuinta esperanza defraudada! Greta, la
|mompaublc. la cterna misteriosa, necesita

uir siecndo la amada inconstante, la cterna
in el, Ia mujer que no se comprende a s
misma!

Porque ¢l secreto de su triunfo estd on la
inconstancia de su amor.

(Por qué la llevan al fango?

Emperatriz de Amor Nacio para
reinar, para conquistar al mundo con su ex
quisito arte.

Para convencerse de que ¢l arrancarle a
su lcmpcnmcntal actuacién predice derrota,
ha{ que recordar

sola

estad! jGuerra al sacrificio del arte
nnhl‘c y grande, al materialismo frio del in
terés. [Guerra!

Pero Ramén Novarro que ha paseado s
romintica espiritualidad de su amor por los
mis lejancs rincones del mundo no permitira
el sacrificio de su arte y con él ¢l de su nom-
bre a intereses comerciales. Seguird siendo ol
astro bienamado desde su actuacion incon
trastable en la maravilla de la hoja de plata
para satisfaccion de tanta alma latina, que e
rinde la sincera pleitesia de su admiracion

Juana Pacheco

PREMIO DE DIEZ DOLARES
Las caricaturas que no hacen reir

VALENCIA, ESPANA. — jYa han lle
gado a E\pana las primeras tentativas d
hms hablados en cspanol' 11Y qué ten
tativas! ! | . Las de s:cmpre. es deair
peores, Porque antes del cine hablado, cuan
do los productores yanquis querian atrapas
una imagen de Espana, zampaban ¢l prime
libro que se les venia a mano, y sin encomer
darse ni a Dios ni al diablo, ponianse
darnos toreros y majas a grancl, fabricado:
en sene como sus automoviles. Lo Gnic
que le ha llegado a Espafia en todo tiempo
de la cinematografia yanqui ha sido ewo
Caricaturas. Como ¢jemplo, baste escribir qu
de Blasco Ibafiez que cuenta entre la gran
diosidad de su obra verdaderas cstampas de
la vida nacional espafiola, nada han encor
uadu los productores tan genuino com
“Sangre y Arena”.

La literatura y ¢l teatro espafiol que esti
completamente sin
explotar, no har

mente a Pola
Negri, la trdgica,
la majestuosa rei-
na del desprecio.
uando vimos

a la célebre pola-
¢a cOmo una mu-
jer sencilla, dejé
de parccernos ma-
ravillosa y su
nombre se perdié
para no surgir ja
més. Nacen con
la testa coronada. que, e h
A qué  ese
afin de armancar-

lectores
mejores cartas
consistird de
carta, DIEZ

Premios por las
mejores cartas

Todos bos meses CINELANDIA otocgard o sas
premios de dinero al contado por las tres
ue se reciban. E!pmmvp«n-o

LARES por la segunds j‘flh&
La v .
o ‘mt:’:‘ director merecen igual

ambas recibirdn el mismo premio.
Tamobién se Jpobikorin otras cartas qgn, aungue no

sido manjar para
los argumentistas
cllos han leido no
saben ni  siquicrs
donde, que en Es
pana hay toros
toreros y en sus
films no se ve otra
cosa.
Hasta de |
misma Sudamérica
que les es mas
miliar por Ia
proximidad de s
fronteras, s¢ han

Si se reciben

sean p
les su regia ma-
jestad? ;La re
cuerdan Uds. en
“Hotel Imperial™?

, 0
Mpaldm

Por tanto, si noestros lectores descan
opinibn acerca del dm. de los estudios, JOONI:-
LAND! estrellas; em cartas de mwencs de
tm Ia

Sed serin echadas al camasto

apellido y direccion.

Gloria! Gre- iniciales s asi Jo desea.
Moreso

u ha sido la con-
tinvadora de su
obra deshecha de
su obra de belleza |=—

l vé sarcasmo
a

no se dovolverd ninguma carta, Dé s » en
2 Ussremos  solsmente  sus
Dirija sus cartas a
Director, CH\ELANDIA
B«ud'ny. Los Amln, Caldfornia, E U A

de interés gemeral. f
dar wu valido para «us

vulgares maquuina
ciones.
En ella, comw
Espafia,
han sitvado mas
que Jegendarios y
nefastos argumen
tos. Y por si en
(¢ la pdgina 71)

y adelante con los

IOH Sou(
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#| “El triunfo del Flit”
Py Drvama en un acto
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Nuestra pelicula muestra a la Parca ense-

fando a sus aliados a distribuir enferme-
dades. Las moscas contaminan los alimentos y
ponen en peligro a las vidas humanas. Pero el
soldado Flit llega oportunamente para destruir
a estos mensajeros alados de la Muerte.

El Flit actia tan répida y eficazmente en la vida
real como en la pelicula ilustrada a la izquierda.
Por muchos que sean los insectos que molesten
a Ud. y pongan en peligro su salud, todos estos
episodios desagradables de su vida tendrdn
un final feliz cuando el Flit venga en su auxilio.

El Flit proporciona el sistema mds fécil y mas
seguro de limpiar la casa de insectos. Mosqui-
tos, moscas, chinches, cucarachas y todos los
demdés insectos molestos y peligrosos—por las
enfermedades que llevan consigo — mueren inme-

diatamente si se pulveriza Flit.

El Flit es completamente ino-
fensivo para las per-
sonas y los animales
caseros. No mancha. De
venta por todas partes.

Pulverice

FLIT

MARCA REGISTRADA




'SE SENTIRA ORGULLOSO
DE POSEER ESTE AUTOMOVIL

Poseyendo un Wiilys-Knight
70-B! podra invitar a sus amigos a pasear
seguro que admiraran sus lineas, su inte-
rior lujoso, su comodidad general y su

potencia y velocidad sorprendentes.

El “70-B” es el automovil mas grande.
mas moderno, equipado con el motor

Knight mds poderoso que jamas se haya

b X8 ) ~”  olrecido a precio tan madico.
ty jd;‘
) 30y Su motor supremo es notable por su
a ‘ £ suavidad excepcional, alta velocidad
\ 5
;" A sostenida, gran consistencia, economia
. , 3
| Dl Rl y extraordinaria independencia de
O | (- T 334 = , B .
}’ TR s A ajustes y reparaciones.
Pl e S y v ]
{1

— -
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THE JOHN N. WILLYS EXPORT CORPORATION WILLYS-OVERLAND CROSSLEY, LTD.
Toledo, Ohio, Estados Unidos de A. Stockport, Inglaterra
cz l’ c Al 'ﬁ llw“"' ~ D= a4 £ t AL 9 ’n ‘F’M’ IV Ve

AUTOMOVILES FINOS WILLYS-OVERLAND
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| La=blejor Revist

C PUBLICADA

a_Cinematografica

EN HOLLYWOOD

JUNIO, 1930
Cinelandicas

MPEZANDO con la edicién
de septiembre proximo, esta
revista abandonari el apéndice

FILMS que nunca le trajo ventaja
alfuna, para llamarse simplemente
CINELANDIA, bajo cuyo nombre
la conocen sus muchos admiradores
del mundo hispano.

POR FIN puedo anunciar con

gran placer, que la produccién de
peliculas parlantes en espafiol con
artistas hispanos, ha empezado en
toda forma y con un éxito tan rotun-
do que sobrepasa a mis mas hala-
guenas esperanzas.

La empresa Paramount acaba de producir la obra
"El Cuerpo del Delito" con tan buen acierto y
maestria, que he considerado conveniente el dedicar
mayor espacio del acostumbrado, a la critica de este
film. Nuestros lectores encontrarin en la crénica de
nuestro colaborador el Sr. Dario Varona, que aparece
en paginas 38 y 39 de este niimero, nuestra sincera
opinion de esta cinta que viene a establecer una norma
que los demds estudios se verin precisados a seguir si
desean conquistar la buena voluntad de nuestros pu-
blicos. Ya era hora que una empresa productora tomara
cartas en el asunto y produjera un f?lm que demuestra
definitivamente que Cinelandia es y serd, como siem-
rre ha sido, el lugar légico para producir cintas par-
antes en espanol, dignas de la cultura de nuestra raza.

1 suceso se hizo esperar un poco més de lo que anti-
Cipe, pero nunca tuve la menor duda del resultado final.

Y AHORA que se marca definitivamente una etapa
_en la produccién de buenas parlantes, seria con-
veniente que los empresarios de cinemas de nuestros
aises se den cuenta de que no hay film sonoro por
Ueno que sea que resulte satisfactorio para los especta-
dores oyentes, si la reproduccién es de mala calidad.

por
JUAN J. MORENO

Director

La fotogenia sonora presentada con
aparatos reproductores de inferior ca-
lidad, es, sencillamente, insoportable.

RAN parte del éxito de “El
Cuerpo del Delito™, tal como
lo presenciamos los que asistimos a su
exhibicion en los talleres Paramount,
se debe al magnifico equipo usado en
aquella ocasion, que es prototipo de
los que hoy dia se emplean en los me-
jores teatros del mundo. Si nuestros
lectores desean cooperar al adelanto
del arte fotofénico, deben insistir
que los teatros donde se exhiben los
films parlantes, empleen equipo de
la mejor calidad posible. La mejor manera de obtener
el resultado deseado se hace favoreciendo al empresario
honrado y boycoteando al que desea ahorrar dinero y
quien en estos criticos momentos constituye la mas
grave amenaza al naciente arte de la fotofénica.

E N contraste con el éxito de la pelicula arriba men-
cionada siento no poder participar del mismo en-
tusiasmo en lo que respecta al film sonoro en espafiol
“Estrellados”, con Buster Keaton. Es de lamentarse
que este esfuerzo inicial de una gran empresa no haya
sido tan bien concebido y ejecutado como pudo ser.

LAMAMOS la atencién de nuestros lectores al
nuevo concurso que aparece en esta edicion, y
cuyos pormenores encontraran en la pagina 29. A
ver quien es el afortunado lector o lectora que produce
el desenlace mis interesante para “Aves de paso’.
Después que nuestros lectores hayan concluido de leer
el episodio que aparece en este numero, habran descu-
bierto que Reguera no es Reguera y por tanto la
identidad del individuo que murié en el accidente auto-
movilista que se relata al principio de este cuento, es
aun una incognita que el autor del Gltimo episodio debe
descubrir,



El advenimiento de las parlantes trajo la casi total

desaparicién de las peliculas de vaqueros. Sin embargo,

en el cine, como en otras cosas, las manos del reloj com-

pletan el ciclo a su tiempo determinado y hoy reina de

nuevo el periodo de esta clase de films. Aqui vemos a
Fred Kohler en “Bajo el cielo occidental”.

NA FURIA de versiones habladas en otros idiomas ha
invadido a Hollywood, no habiendo, hoy por hoy, para
los productores cinematogrificos de esta ciudad, nada

mas importante que los mercados extranjeros. Conquistando
definitivamente ¢l mercado norteamericano por la pelicula par-
lante, los estudios han comenzado a parar mientes en que de
America Latina y de Europa pueden llegar buenos millones a
cambio de cintas habladas en las lenguas nativas de esos paises
Pero lo malo esti que en Hollywood se cree de que tales peli-
culas — mercaderia de exportacion — pueden ser hechas a la
ligera, con intérpretes baratos, directores improvisados y escaso
costo. No quisiéramos ser agoreros de mala suerte, pero esta-
mos ciertos de que tal produccién de pacotilla encontrard, por
lo menos en los paises de habla espafiola, la recepcion fria que
se merece. Y entonces los productores darin a nuestro mer-
cado su verdadero valor.

A PRIMERA noticia que confirma nuestro comentario, es
la recepcion que la cinta “Sombras de Gloria™ ha tenido
en México y luego en Argentina, debido a la pobreza de su
argumento y a la deficiente interpretacién de la pareja pro-
tagonista. Nuestros publicos tienen sentido comin, gusto

/ s
LU UC

La visita del tenor espaiiol Miguel Fleta a los estudios
de la Radio Corporation, fue motivo para que se cele-
brase el suceso con la ayuda del siempre alerta foté-
grafo. Aqui aparece el Sr. Fleta en compafiia de la
gentil artista be Daniels y el Sr. Leén D'Usseau,
encargado de la produccién extranjera,

artistico y espintu critico. Y por eso hari millones el estudio
que produzca cintas dignas de nuestra cultura

ETRO-GOLDWYN-MAYER ha seguido adelante con

la filmacion de “Monsieur le Fox", cinta que, como
anunciamos en nuestro numero anterior, esti siendo filmada
en cinco idiomas a la vez. La primera semana de trabajo pro-
dujo no pocos dolores de cabeza a aquella empresa, pues la
joven actriz americana, Barbara Leonard, contratada por su
habilidad poliglota, para actuar en todas las versiones, resultd
no saber de espanol mis que media docena de palabras. Desde
los campos de Nevada, donde la compaiia hallibase en “lo-
cacién”, fué pedida urgentemente una muchacha que hablase
espanol 'y pudiese reemplazar a Miss Leonard, enviindose a
Cora Montes, una nifia mexicana que, por el sélo hecho de
tener lindos ojos y bonita voz de soprano, ha saltado de la
obscuridad a primera dama de Gilbert Roland, protagonista de
las versiones inglesa y espanola de la produccion.

Si "Monsieur le Fox™ fuese re-titulada “La torre de Babel™
se haria una cosa razonable, pues que a lo mejor, de las cinco
versiones va a salir cuando mis una pelicula que acaso pudiesen
entender los chinos.

OS ESTUDIOS de James Cruze estin atareades filmando
una versién en espaniol de la cinta “The Big Fight” (La
gran pelea), bajo la direccién de Ralph Ince con la coopera-
cion del actor Andrés de Segurola, cuya cultura nos hace
suponer un trabajo concienzudo y razonable. Los roles impor-
tantes de la trama fueron dados, después de numerosas prue-
bas, a Maria Alba, de Segurola, Carlos Barbé y Tito Davison.

o - - T



Hace cuestion de dos o tres semanas que la bella actriz
Lila Lee decidié hacer una visita a su viejo amigo el

inolvidable actor William 8. Hart. Bill, como lo llaman
sus amigos, vive retirado en un rancho cercano a Holly-
wood. Para no olvidarse de los tiempos en que fué
héroe de los vaqueros, se vistié como tal mientras le
mostraba a Lila el libro de su vida y milagros en el cine.

CUENTOS

por Galo Pando

IRST NATIONAL anuncia su intencién — jhay proyec-

tos que merecen palos! — de filmar una edicién espanola

de la cinta “The Bad Man™ (El hombre malo), tema basado

en las fechorias absurdas de un mexicano entre yanquis, y que,

como obra teatral y como pelicula silenciosa puso en aprietos
y en serias dificultades a Estados Unidos con México.

NA CLAIRE. o sea Mrs. John Gilbert, se ha retirado de

los estudios de Pathé, lo que es una manera disimulada de
decir que los estudios de Pathé se han quitado de encima el
fardo pesado de los 15,000 dolares que pagaban semanalmente
a aquella actriz por actuar en peliculas que han fracasado
rotundamente. Habiendo desaparecido John Gilbert de la pan-
talla, por lo menos temporalmente, Mrs, John Gilbert ha per-
dido todo valor cinesco

HARLIE CHAPLIN sigue siendo un enemigo acérrimo

del cine parlante, a tal extremo que ha anunciado su
propsito de fundar una compafia que funcionaria con un
capital de diez millones de ddlares para producir tnicamente
cintas silenciosas, las cuales serian dirigidas personalmente por
Chaplin, Agrégase de que Varios actores y actrices se uniran
a Chaplin, no faltando quien asegure que la nueva organiza-
cion deberia llevar ¢l nombre de “Los afénicos™. Entre tanto,

alguien ha divulgado el secreto de que el odio del famoso
comico por la cinta hablada se debe al hecho de haber realiza-
do ¢l numerosos ensayos, en privado, cuyas prucbas fueron

—

1

Confrontando a Fred Kohler en la pagina opuesta y

dispuesto a vender su vida lo mis cara posible, tenemos

aqui a Raymond Hatton. Este genial actor aparece

también en el film “Bajo el cielo occidental” en el cardc-

ter de hombre malo de aquella época en que florecié Ia

gente de esta calafia, en el oeste agreste y salvaje de
los abuelos de la generacién contemporinea,

vistas apenas por ¢inco intimos suyos, y en las cuales Chaplin
pudo comprobar de que su voz era en absoluto inadecuada para
peliculas sonoras, y no tenia la expresion de gracia que deberifa
corresponder a su tipo.

ARNER BROTHERS vuelve a anunciar sus propdsitos
de reunir en una pelicula a John Barrymore y su esposa
Dolores Costello. Pero ambos no estin para asuntos cinescos,
preocupados en esperar al vastago de la pareja, que viene en

viaje a Hollywood.

ORMA TALMADGE ha elegido definitivamente a Con-

rad Nagel, arrendado a los estudios de Metro-Goldwyn-
Mayer, como su préximo primer galin en “Madame Dubarry™.
alejindose de Gilbert Roland que durante varios afios fuese su
rendido galin. Este rompimiento cinesco parece haber sido la
consecuencia de otro mis intimo, pues Gilbert Roland ha de-
jado al mismo tiempo de pertenecer a los estudios de Artistas
Unidos para pasar a formar parte del elenco de Metro-

(va a la pdgine 70)
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BARRO HUMANO
En esta obra producida por
la Cine Arte de Rio Janeiro, ?
aparecen estas bellisimas
jovenes. Arriba Eva Schnoor
y en el centro aparece la ac-
triz brazilera Lolita Rosa en
dos poses del film. Abajo
Gracia Morena, que debuta
en este film, en dos posturas.
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(Quién adivinaria que Gloria Swan-
son, la dama aristocratica por excelen-
cia, es de muy corta estatura? Virgi- ¢
nia Lane descubre aqui este secreto.

por
Virginia

IL.ane

e T NCANTADORA! L¢ o
_‘ iExquisita! — me e

dijo el conde de X.,
recien venido de Valencia, y en
voz baja — ;Quien es?

En aquel preciso momento la
dama en cuestibn se volvid y sonrib
con alguien que se encontraba detris
de nosotros, luego, levantando la cola

Su traje traje comenzd a bailar con un joven alto.

— Es la marquesa de la Falaise de la Coudraye — le ex-
pliqué al conde, marcando en tono de broma cada palabra del
nombre de la condesa — ;quizi Ud. habri oido de ella?

No, él nunca habia oido de la marquesa y, sin embargo, su
cara no le era desconocida, era un rostro familiar. Empez5 a
enumerar los country clubs en donde pudieran haberse encon-
trado. No pude contener mis mi risa.

— Con toda seguridad, Conde, Ud. conoce a Gloria Swan-
fon . .. ;o cuando menos la ha visto en la pantalla?

— jOhY, s . . . pero Gloria es mis alta que esta dama, y
me parece que de mas edad.

1¢inprc sucede lo mismo. Gloria parece mis alta en la
g?cr;ta'lﬁ de l:::] que en realidad es, pues solamente mide cinco
m'daci d::t p g(:;;ia. Y esto se debe a la majestuosidad y dig-
s su andar. Ademais, NUNCA $e espera uUno encontrar

aspecto de juventud en la divina Gloria porque en la
Panu'lla aparenta mas edad.

Mis tarde se descubrié
Falaise de la Coudra
MOs juntos a cenar,
buscando un momen

que el conde y el marqués de la
ye eran conocidos y los cuatro nos dirigi-
Las personas iban y venian a su derredor
to que les permitiese obtener de la bella

Gloria “la gloriosa” como la Haman
sus muchos admiradores y en vida pri-
vada la marquesa de la Falaise por
obra y gracia de su dltima union, es
prueba elocuente de las oportunidades
que el cine ofrece a los elegidos de la
divina Suerte. Gloria como se recor-
dard empezé su carrera como bafista
en las comedias de Mack Sennett.

actriz un saludo o una palabra cannosa, y lo conseguian, Ese
es uno de los rasgos de Gloria. Muy pocas veces olvida un
nombre o una cara y nunca esti muy ocupada para contestar
con atencién a los saludos y palabras que se le dirigen. Cuan-
do sali del baile, sali convencida de que habia conocido aquella
noche a la personalidad mis atractiva y simpitica, de todas las

ue he conocido en la ciudad del cine. Pasd un ano antes
gc volver a verla.

Nuestro segundo encuentro empezd de un modo trigico para
mi y termind siendo el mias diverudo. Caia una de esas lluvias
torrenciales famosas en California y el agua chorreaba por las
canales. Todavia lloviznaba cuando sali en busca de mi auto-
mévil. Con un salto mortal crucé el rio que se habia formado
a un lado de la calle y me balanceaba todavia con motivo del
salto con verdaderos movimientos de equilibrio; por fin me
equilibré y me apresuraba hacia mi auto estacionado en la
acera de enfrente cuando un limousine doblé la esquina. En
un santiamén era yo una cosa digna de listima y ridicula: sal-
picada, enlodada y furiosa como una gallina mojada. El Rolls-
Royce e volvié y una voz femenina y suplicante de alguien
que iba comodamente sentada en el asiento posterior, me decia:

(ve a la pdgina 62)



AS PELICU
L LAS sonoras
han alejado
al cine de su legiti-
ma modalidad siﬂn-
ciosa, En cambio han
acercado a la pan
talla luminosa el es-
cenario de la farin-
dula en todas sus
manifestaciones. Es-
to es precisamente
lo que se achaca a la
fotofénica: que es
un COMPromiso, una
concesion al teatro
hablado y que hasta
ahora solo represen
ta una extension de
el
Si este estado de
Cosas va a persistir o
s1 por el contrario se
atisba una evolucion
paulatina, pero se
gura, hacia una di-
versificacion del arte
cinematografico, es
asunto que no se
puede vaticinar des-
de ahora. Pero lo
que si se puede afir
mar es que en la ac-
tvalidad y siempre
dentro de los per
files convencionales
del teatro diilo
gos, mondlogos, li
mitaciones de lugar
y hasta de tiempo
- existen estilos que
corresponden a todo
lo que hemos estado
acostumbrados a ver
y oir
Tenemos la peli-
cula-comedia, la pelicula-drama, la peli-

cula-tragedia. Hay la pelicula-revista, Qp:::";:] ;T\i‘,‘{’,‘;,',;,. tan de Nueva

roducto de la gran

ork,

Lawrence 11bvett

musicales, se trajo 2
Hollywood a compo-
sitores de nota, y se
lanzaron en breve
tiempo las obras més
sugestivas y amenas
que haya producide
el cine en su actual
transitoria.

De estas peliculas
musicales debe sefia
larse como un acier
to legitimo la opere-
ta “Desfile de amor™
por Maurice Cheva
llier. En ella se
brindan oportunida
des al simpdticc
chansonier y a una
encantadora nueva
estrella — Jeanette
MacDonald — ppor
tunidades brillantisi
mas para la exposi
cion de sus valores
como artistas del
canto y de la escenn
del teatro

ESTE EXITO
han seguido

otros mais, pues las
empresas  producto
ras se dieron cuenta,
en el acto, del filén
que constitufa al ha
cer operetas, revis
tas, y zarzuelas que
por medio de la di
fusion del cine son
asequibles a publicos
que nunca habrian
podido gustar de es
tas exquisitez, por
hallarse lejos de los
centros citadinos en
que generalmente
suelen darse espectd

la pelicula-opereta, y por supuesto la  es hijo predilecto del estado de Califor- culos anilogos. Asi pueden considerarse

pelicula-6pera no se hari esperar. nia.

Es pues natural que en este gran “El rey de los vagabundos™ por ejemplo,

: i o 6o Aeie o o e perTenc L o canicidn del thnanoes (The Rugoe's
E MUSICA que en un principio solo *  Song) que son estos momentos, la comi

servia de acompafante al especta-
culo de una pelicula, despues se incorpord a la
misma trama como a modo de canevi que
completaba la ilusién escénica con una armonia
de ruidos agradables sincronizados con la ac-
cién vista en la pantalla. Sustituia, en cierto
modo, la falta del sonido de las palabras. Poco
a poco se dieron cuenta los prar:ctorcs de las
posibilidades que tenia la musica para extender
¢l campo del nuevo invento y entonces se co-
menzaron a producir las peliculas de revistas

12

por
IL.orenzo
Martinez

dilla de todos los que se interesan en las
cuestiones cinematogrificas.

Ahora entra en escena nuestro héroe. Se
llama Lawrence Tibbett y es joven, bien plan-
tado, y muy varonil. El pelo castaiio claro;
los labios gruesos, carnosos, sombreados por un
pequeiio bigote. Jovial, alegre, buen chico.

Su triunfo en “The Rogue’s Song™ ha sido
maravilloso. Todo el mundo esti loco de en-
tusiasmo con su estupenda voz y con la manera

(va a la pdgina 65)
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El mismo nombre de Lila Lee pa-
rece proclamar una descendencia
china si mo fuera que esta apé-
crifa hija de Confucio se¢ llama
de verdad Augusta Appel. Si no
nos equivocamos este apellido
suena a escandinavo lo que hace
a Lila una nérdica indiscutible,
pero que aqui se nos presenta
como a una chinita encantadora.
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En esta pigina tenemos arriba de todo a la simpitica

ordita Helen Kane en su rol de Nan McGrew en la cinta

¢ ese nombre. Centro: Jack Oakie y Olive Borden en “Alta

sociedad”, ambas cintas de Paramount. Debajo, Lois Wil-

son, H. B. Warner y Olive Borden en una escena de “Cisne

Negro” de First National y Jeanette McDonald reclinada
en un divdn, se contempla con gran satisfaccion.

UANDO todo el mundo esti loco con el nuevo invento
de las peliculas sonoras, y las especulaciones alrededor
de este tema son la comidilla con que se desayuna el

buen aficionado, diariamente, he aqui que al inimitable Charlie
Chaplin se le ocurre otra de sus magnificas y peregrinas ideas.
La de fundar una compania que se dedique a explotar la veta
aln virgen, en gran parte, de la produccién de peliculas silen-
ciosas.

Esta noticia, que ha corrido como una lagartija fria, helada,
por el dorso desnudo, desapercibido, de Hollywood, no es mis
que la corroboracion hiperbdlica de la actitud del gran mimo
frente a la irrupcién del cine sonoro. No sdlo se niega a
tomar parte ¢l, personalmente, en la innovacién, sino que se erige
en centro de un movimiento que ampare a todos los que opinen lo
mismo que él. Se convierte en el protector decidido de las cintas silen-
ciosas. Va a presidir con su inmenszo prestigio de creador la produccién
de todos aquellos que crean en la bondad estética del cine mudo, mejor dicho
del cine proyectado en la pantalla sin sonidos.

Parece que la operacién financiera se realizard en breve. El periédico —
con esa fruicibn con que los periédicos dicen estas comas — declaraba que
Chaplin venderia el terreno en que actualmente estin ubicados sus talleres
cinematogrificos, para comprar uno mayor en un lugar mis amplio y mis ade-
cuado, cerca de donde ya algunas otras empresas tienen los suyos.

L SEGUIRA haciendo sus peliculas, como hasta ahora, en que las dedica

una enormidad de tiempo y de esfuerzo. Esto no le permite llevar a

cabo sino una o dos por afio, pero en cambio nos da la oportunidad, jamis bien

saboreada, de catar cada vez que vemos una de sus nuevas obras, otras tantas

reatizaciones inmortales, de lo que piensa e imagina un estupendo artista como
es €l, sin duda alguna.

Charlie Chaplin ha dirigido algunas ocasiones la filmacién de obras en que
no tomaba él parte. Recuérdese esa joya que fué “Una mujer de Paris”,
pelicula que sirvio a Adolfo Menjou para hacerse célebre,
puesto que le dié oportunidad brillante para desplegar en
B clla todas sus facultades. Pues bien, Chaplin en la nueva
' organizacion que proyecta formar, intenta desempefiar muy
a menudo las funciones de director, en peliculas interpreta-
das por otros.

Este dato es importantisimo
Los que tengan la fortuna de ser
aconsejados y dirigidos por
¢l, sentirin la influencia
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Jorge Juan Crespas |/
I

de su poderosa mente creadora y podrin indiscutiblementdd
méis de si, que si son manejados por uno de esos directores
conocidos, que jamis podrd tener ese “quid-divinum™ que le
sobra a Chaplin. :

Si ademis de esto la agrupacién le permite tener ingerencia
directa en la concepcion de las peliculas, como es casi seguro
que ocurra, entonces la expectacién de lo que salga de esa
nueva fabrica rebasard todo vaticinio, pues de sobra se conoce
la inagotable vena y el “humor™ extraordinario que le carac-
tenza.

En la pelicula que hemos citado — “Una Mujer de Paris™ —
¢l no tomaba parte como personaje. Sin embargo, todos los
movimientos de los que la interpretaron, muchas de las situa-
ciones, escenas enteras, delataban la presencia de Chaplin.
Pequefios detalles, insignificantes, cosas que vemos y 0imos
diariamente; cosas que acontecen a todos, que constituyen
ya un hibito en nosotros. Pero detalles, cosas que encierran
en si una gran filosofia, una afirmacién triste o alegre, de
humanidad.

La Charlie Chaplin Silent Films Corporation, como parece
que se va a intitular la flamante organizacion, piensa gastarse
la suma de cerca de 10 millones de dolares al ano en la pro-
duccién de peliculas silenciosas. Como es natural ha llamado
a sus filas a todos aquellos que simpaticen con la idea, pero
ademis a los que, por ciertas dificultades de adaptacion al
nuevo modulo de expresién cinematogrifica se han encontrado,
de pronto, con un terreno vedado para sus actividades.

NTRE la falange de excelentes artistas, que segin ru-
mores s¢ piensan utilizar en esta empresa, s¢ cuenta, en
primera fila John Gilbert, a quien dedicamos unos comentarios
en nuestro nimero anterior, a propdsito de su contrato con la
Metro-Goldwyn-Mayer y a propdsito de su metal de voz, inade-
cvado para el cine sonoro.

Existen otras muchas estrellas — como Norma Talmadge, por
ejemplo — que debian dejarse de orgullos mal concebidos, y acer-
carse a este reducto de un arte, que esti amenazado de hibridismo,
¥ que nunca debié pasar de pantomima. En la pantalla silenciosa
su egregio palmito la conquistdé muy merecidos lauros, y como ella,
muchos vivieron confiados y alegres a la sombra de esas obras mi-
madas en que la palabra y los otros sonidos sélo repercutian en la
retina y en la imaginacién de los espectadores.

La noticia de esta ocurrencia de Chaplin ha causado sensacién,
y es légico,

Se sabe que las ganancias de todos los teatros han acrecentado
enormemente a causa de las sonoras, que constituyen una novedad
interesante, a pesar de todo. Una innovacién que ya ha logrado adue-
farse del gran publico es dificil que vuelva a ser rectificada, mixime
si puede ir perfeccionindose hasta llegar a ser sustituto del teatro
vcrdnd'cro. Todos los estudios estin produciendo de un modo febril
las peliculas sonoras. Y el mundo entero pide a gritos al mercado
principal, Hollywood, la nueva mercancia.

(va a la pdgina 44)

Arriba: Nancy Carroll, Philip Holmes y Hobart Bosworth en “La
fiesta d'el dub[o" de Paramount. Centro, Harry Green nos da una
lmlitaclon judaica de un toreador en “El desfile de Paramount” y
thl: a dere:ha vemos a Hugh Trevor y Aileen Pringle en “Desfile
octurno”™ de R.K.O. Abajo, Neil Hamilton y Joan Peers en “Los
dos cuervos negros”.



Ann Harding es bien
conocida en el teatro
donde adquirio la ex-
periencia que le va-
li6 un buen contrato
en el cine parlante,
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0OS ENCONTRABAMOS en la cumbre de una loma.
N Alli es donde tendri lugar la construccién del hogar
de Ann Harding.

Lugarcito encantador. Dicen que puede verse desde alli
el Pacifico y la isla de Catalina pero era un dia tan ventoso
que no me acordé de mirar a lo lejos y lo Gnico que deseaba
era haber lievado un traje de excursionista mis abrigador que
mi traje de calle.

Cuando Ann me pidi6 que la “ayudase a construir su
casa", y no crei que lo decia de verdad. No la conocia muy
bien entonces pero después descubri que no lo decia en son de
broma sino que pretendia lo que habia dicho.

Anduve muchas millas con ella aquel dia yendo de aqui
para alld dirigiendo a los trabajadores en el terreno de aquella
bendita cumbre de cerro. Su propiedad queda como a dos
millas de la casa de Dolores del Rio, pero nadie pensé nunca
en comprar ese pedazo de terreno porque hay dos peiias en el
centro. Pero para ¢la no hay dificultades, es la hija de un
oficial del ejéreito, y ha incluido esas pefias en los planos de
su casa.
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La senorita del Valle nos lleva a

visitar a esta joven artista que

acaba de triunfar definitivamente

en “Condenados” con Ronald
Colman.

por
Soledad

del Valle

En primer fugar, ella nunca pensé en ser una artista. Que-
ria ser director y para poder llegar a llenar sus aspiraciones se
dirigié a Harry Durant, que fué en un tiempo el jefe del
Departamento de Lectura de Paramount en Nueva York.
Prepard una sindpsis de un libro y su trabajo fué tan satisfac-
torio que resolvieron darle otros libros para que los estudiase
y criticase sobre si tenian valor o n6 para ser llevados a la
pantalla.

Pero Ann tenia solamente diecisiete afios y los viejos libros
no lograron llenar en su vida el lugar destinado a la sociedad
de gente joven y se fué a donde muchos jovenes con ambicion
han ido, a Greenwich Village, a probar fortuna con la com-
paiia de Provincetown Players. Y después de su primera
experencia de actriz, todo lo demis perdié su valor para Ann.
Comprendié que estaba destinada a una vida frente a las
luces pero nunca pasd por su imaginacién que esas luces serian
las luces incandescentes de los sets en los estudios cinemato-
graficos,

Si el lector ha visto actuar a Ann Harding en “Condemned™

(va a la pdgina 64)
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NITA POMARES o mas bien dicho, Anita Page como lo conoce el piblico cinema-
tico, es una de las mis bellas actrices del elenco de Metro-Goldwyn-Mayer, y esto la
hace ser naturalmente, una modelo favorita de los fotégrafos de este estudio. Aqui
emos en una pose informal en que luce su belleza cautivadora.
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TRA joven actriz de M-G-M que parece ser mimada de los fotografos es Leila Hyams

que posee los requisitos necesarios para engalanar las piginas de esta revista. Leila se

halla filmando “Father’s Day” habiendo concluido de aparecer hace poco en “Novias y
esposas” de First National a cuyo estudio fué arrendada para este film.
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ONRAD NAGEL es una de las figuras mas conocidas del cine contemporineo y que no
necesita introduccién a nuestros lectores. Aqui lo vemos muy pensativo y hasta un poco
preocupado aunque no tiene por qué estaclo. Tiene contrato con Metro-Goldwyn-Mayer

%/ y acaba de filmar “La segunda esposa” en los talleres R.K.O.
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Dorothy Jordan en

“La casa de la Troya".

&l cuadro artistico del mes
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Ramén Novarro es el romantico caballero que corteja ardientemente a la timida doncella,

Con tal que el baleén no se
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[mpresiones de Hollywoo

por Cornelio Dircio

Si creemos en apariencias estamos seguros de que Gary
Cooper, con su pistola del siglo XIX tiene acorralados
i ese grupo de indefensos. Pero las apariencias enga-
fian, Ese grupo esti compuesto de Fred Kelsey, Pur-
nell Pratt, Loretta Young y Jack Mulhall en una escena
de “At Bay” de First National, y no tiene nada que ver
con Gary Cooper que aparece pistola y todo en “Sélo
los valientes”, de Paramount.

La religion del cinema

E FUERON aquellos tiempos de liturgia fastuosa, esa

gravedad que imponia en lo mis intimo, un leve

misticismo.
~Teatro y templo, exactamente lo mismo. En el segundo,
siempre existe la mistificacion de lo sincero; parece como que
el organista esti a punto de desmayarse y como si los nifios
del coro estuviesen imbuidos de fastidio.
' En los teatros no, en aquella época: sonaba y resonaba el
organo potente, con el impetu de una tempestad encerrada en
sus entranas. El pedalista era un sefior que mis parecia un
manejador de locomotoras que un musico: cada llave que abria
era un grifo de aire comprimido que hacia extremecer las bé-
vedas remotas, y conmovia, por efecto reflejo, a las mismas
hcticias figuras que navegaban en la llanuras de plata de la
pantalla del silencio.

Entrar a uno de los grandes teatros de E. U. A. era como
llegar a una catedral a la mitad de una misa cantada; tnica-
mente que ¢l sermén era una ristra de imigenes audaces, pro-
yectadas con una velocidad mayor que la de la mirada.

Por ejemplo, llegaba uno al famoso Teatro Chino de Holly-
wood, y todo, desde los mexicanos disfrazados de mandarines
que senalaban las puertas hasta las flapercitas de ojos alargados
con pintura y kimonas decoloridas por el uso, indicaban un
ambiente ritual. Dentro, las proporciones y la majestad, eran
de catedral,

O, hablando del Teatro de los Artistas Unidos, en pleno
Broadway: edificio que esta lleno de reminiscencias goticas,
dando la impresién enganosa de que se trata mis bien de una
de esas famosas catedrales de la Francia medieval transforma-
da en un portentoso rascacielos. ;Y el teatro propiamente
hablando, qué cosa es sino un templo de los mejores dias del
catolicismo?

Mas una inconsistencia de esa religiosidad se descubria
cuando cesaban las modulaciones de los 6rganos maravillosos.
Entonces aparecia la frivolidad, y se escuchaba el rumorcillo
de las conversaciones amorosas. Cuando se encendian las
luces, el resplandor de tantos miles de bocas pintadas y de
tantisima muchacha bonita, nos hacia recordar que estibamos
tan s5lo en un teatro.

Ahora, esa magnifica impresion de los teatros-catedrales, se
ha desvanecido, desde que la pantalla ha alquilado una gargan-
ta y unos pulmones todopoderosos.

Aquella munificencia de solemnidad se ha vuelto un tinglado
de todos los ruidos, un verdadero museo de escindalos y ex-
clamaciones. De suerte que ahora esos teatros lo mismo son
una plaza de toros que una estacidn de ferrocarril; un mercado

(va a la pdgina 68)
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héroes de verdad, especialmente en las cintas de
aviacién, que murieron, no tan honrosamente como
en la guerra, pero cumpliendo con su deber de
operarios de una industria activisima e interesante,

Pero ha vuelto la sed de “sangre” a los estudios
de Hollywood. Con la maravilla de la pantalla
que habla, es posible recoger cuanto sonido ocurra
en la vida. ;Qué puede ofrecer ruidos mis ex-
traordinarios que una cinta guerrera? Y la guerra
mundial ha renacido en este afio de 1930 con nue-
vos brios, pero esta vez ruidosa y terrible, tan so
nora como lo fuera, de verdad, hace quince afos
antes,

Un estudio inicié la nueva politica y todos le
han seguido. Estamos repletos de cintas guerreras,
y, parodiando el titulo de la mis importante que
ahora se filma aqui, bien podriamos decir que
“nada estd tranquilo en el frente occidental™.
Vamos pues a hacer una recorrida, tan rapida

como sea posible, por las cintas guerreras

hollywoodenses, y ojala que no nos
toque, al pasar, un oblis o una
bomba de avién, y que no perdamos
un trozo del gabin en el laberinto
de alambre de plas que se extiende
por todas partes.

Arriba vemos a David Manners
y Colin Clive en una escena su-
mamente tragica del film “El
fin de la jornada™. Debajo ve-
mos a Walter Pidgeon en su uni-
forme de oficial francés con
un brazo alrededor de Bernice
Claire en “Mlle. Modiste” de
First National, lo que prueba
que “ces’t ln guerre”. Mas aba{o
una escena de “Dawn Patrol”
de First National y otra de “El
caso del urﬁento Grischa” de
K.0.

ACE mis de diez anos
que termind la guerra
legitima, la grande, la
inolvidable, que en tantos libros,
en tantos articulos y en tantas
peliculas ha sido explotada de
entonces acd. Todo el mundo — menos Hollywood —
volvié a la paz en 1918, iniciindose en esta ciudad cinesca
la reproduccién del conflicto en todas sus formas. Descansd
Europa de combates, de cafiones, de invasiones, de trinche-
ras alambradas, de bombardeos y de obuses, pero la activi-
dad guerrera s¢ vino a Hollywood, y aunque sin tantos
muertos o heridos, la guerra en pelicula ha continua-
do casi sin interrupcién. Hace algunos afios hubo
un diluvio de cintas guerreras: “El gran desfile”
"Eldprccio de la gloria™, “Alas”, “La legién de los
condenados™, “En tiempo de las lilas”, “La mujer
disputada™ y no menos de cien producciones de in-
ferior calidad. En seguida, la invasién “‘parlante”
calmé los instintos bélicos de los productores, y des-
cansd Hollywood por un tiempo, con gran pena de
los fabricantes de cohetes y de los miles de extras,
ex-combatientes de la gran guerra, que habianse
convertido en verdaderos técnicos guerreros, y que
tenian, ante las cimaras y frente a trincheras de
carton piedra, un valor heroico que posiblemente
era mayor de aquel otro que lucieron cuando las
balas caian de verdad sobre los campos franceses.
Hubo también héroes guerrero-cinescos: extras
que se rompieron las narices peleando contra imagi-
Narios enemigos, y que, en vez de una cruz guerrera
recibieron triple cheque o una péliza, y también
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Carlos F. Borcosque

La Patrulla del Amanecer—First National

Llegamos al pueblecito de Newhall, California, preguntando an-
siosamente donde queda “'el aerédromo alemin™.
esta enterado: alli, hacia la derecha, detris de la arboleda; aquel dia
hay combate aéreo sobre el terreno, y bombardeo, si bien nadie tiene
Susto pues que, por suerte, es guerra peliculera.
pués estamos en ¢l campo, donde los hangares de tela, con las grandes
cruces alemanas, nos indican que estamos en pleno cam
mano. En aquel instante una partida de quince Gothas alemanes
emprende el vuelo: en cinco de ellos van cimaras cinematogrificas

automdticas que filmarin sin interrupcion.
los hangares, el director Howard Hawks presencia la escena
Cerca de alli hay un grupo de intérpretes: Richard

Barthelmess, Douglas Fairbanks, Jr., y
Neil Hamilton.

— Es la escena mas peligrosa de la
produccion — nos indica Dick Barthel-
mess. El avién-comandante lo pilotea
Ira Reed, uno de los aviadores mis fa-
mosos de la costa del Pacifico, y deberi
pasar a pocos metros del suelo para que
aquella cimara que esti en ese mdstil
fotografie sus maniobras.

Un momento después, la miquina,
seguida de toda la escuadrilla, se lanza
hacia tierra cruzando a pocos pies del
mistil. La escena es impresionante, y
Reed vuelve a tomar altura para
repetirla. Esta vez la caida es mis

Todo el mundo

Dos minutos des-

Abajo, cerca de

mento ger-

Arriba, una escena en las trin-
cheras del film “The Fire
Walker” de R.K.O. Debajo, José
Bohr preparindose a despachar
un alemin en “Sombras de Glo-
ria.” Luego vemos una explo-
sion que destruye un acroplano
alemén en “La patrulla del al-
ba" de F. N. con Richard Bar-
thelmess en el rol principal.
Abajo vemos a Louis Wolheim
prestando ayuda a Lewis Ayres
en “Sin novedad en el frente oc-
cidental” de Universal.

violenta, y por un error, una de
las alas roza el mistil. Este no
sufre nada: de lo contrario, el
operador y sus tres ayudantes
habrian sido las victimas. Pero
en cambio el avion de Ira tam-
bolea, roza el suelo, salta dando
un violento rebote, y cae invir-
tiéndose estruendosamente. Las
miquinas que le siguen evitan
de chocar con él mediante una
maniobra violenta. Una nube de automdviles corre hacia alld: el audaz
piloto ha sufrido la dislocacion de un hombro; no es grave, pero el
trabajo debe interrumpirse. Y todos, con la cabeza baja, marchan con
el herido hacia el hospital de emergencia
Lo mismo que en la guerra.

Aguiluchos—Paramount
También esta es pelicula de aviacion, pero esta vez no estamos en
campo aéreo alguno, ni hay peligro para los intérpretes. Nuestro joven
y buen amigo Charles “Buddy™ Rogers esti comodamente sentado en
un avién, en medio del stage anti-sonoro. El avibn — un magnifico
Curtiss de caza — estd colocado sobre un pivote movible que oscila.
La hélice marcha furiocsamente, y mis lejos, un fondo borroso dard la

(va a la pdgina §8)
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Primer Premio: |

150 Dolares |

Segundo Premio:

75 Dolares

Tercer Premio:

50 Doélares |

Quince Premios:

5 Dolares

CADA UNO

— e

[ T

Gran (Goncurso

de Artistas

$350 Doélares

para los lectores de

CINELANDIA

Esta revista invita a todos—hombres,
mujeres y nifos—a tomar parte en este
concurso que ademias de demostrar su
habilidad en reconocer las facciones de
sus artistas favoritos del cine, puede
traerle uno de estos valiosos premios.

Cada edicién de CINELANDIA por seis meses consecutivos, publicard retratos de cuatro

artistas de la E:\nulla (hombres y mujeres) con las caras divididas en tres partes y cstas

partes intercam

jadas como los que aparecen en la pigina opuesta.

La solucién consiste en recortar cada cara en tres partes, por las lineas marcadas, y arre-
glar las partes de modo %uc formen cuatro caras completas con las frentes, ojos y narices,

y bocas que pertenccen a

os artistas correspondientes.

Para ayudar a los nedfitos que no estén familiarizados con los semblantes de los artistas,
daremos informacién adicional que les ayude a encontrar la solucidn

Todos son artistas muy conocidos.

1. Empezando con la edicién de febrero,
altimo, CINELANDIA en cada edicién men-
sual durante seis meses, tracrd un juego de
cuatro retratos de artis- .

- REGLAS ———

9. Al otorgar los premios sc¢ tendri en
cuenta la exactitud y nitidéz de las soluciones
y mérnto y exactitud de los datos y resefias

de sus favoritos,

tas de ambos sexos.

2. Cada juego de re
tratos después de recor-
tados por las lincas y
vueltos a arreglar propia-
mente, dard cuatro retra-
tos de actrices O actores.

3. La solucibn con-
siste en: (a) someter al
final del concurso ¢l jue-
go completo de 24 retra-
tos correctamente arre-

lados, (b) mencionar
os O tres films en que 4
cada uno haya apareci
do y, (c) mencionar su actor y actriz favoritos
y explicar en no mis de 300 palabras las razo-
nes que le guian a escoger a esos dos preferi-
dos.

4. Este concurso es para todos, hombres,
mujeres y nifios, exceptuando los empleados
de CINELANDIA y sus familiares. No im-
porta donde vivan.

5. Los retratos pueden ser cortados, arre
glados y pegados sobre cartulina o papel con
¢l nombre de cada artista, Los contornos no
tienen necesariamente que formar un cuadro
perfecto.

6. Cuando haya juntado el juego completo
de 24 retratos y escrito los datos necesarios,
mindelos a “Concurso de Artistas,” 1031 So.
Broadway, Room 309, Los Angeles, Califor-
nia, E. U. A, Todas las soluciones deben
llegar a ecstas oficinas antes del dia 31 de
agosto de 1930,

7. Las soluciones deben enviarse en correo
de primera clase; los gastos de porte por
cuenta del remitente y si no contienen sufi-
tl‘icnlu estampillas se devolverin sin aceptar-
as.

8. Los participantes pueden enviar més de

una solucibn. pero ninguna persona recibirk
mas de un premio.
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Importante

No envie ninguna solucién has-
ta que finalice el concurso. No
escriba preguntando lo que tiene
que hacer, Las reglas que aqui
se dan contienen instrucciones
claras y precisas,
soluciones y envielas todas jun-
tas al final del concurso a la
direccion dada en regla No. 6.

10. No es absoluta-
mente necesario  com-
prar la revista ni recor-
tar los retratos. Usted
puede copiar o trazar los
retratos y arreglar
los debidamente, Los ni-
meros que aparecen en
cada parte deben apare-
cer en las soluciones.
Usted puede copiar de
los CIYSELAND AS de
sus amigos sin necesidad
& de que le cueste un cen

tavo,

11. Los jueces serin nombrados por la di-
reccion de CINELANDIA. Su decisién serd
final e infalible.

En esta plgina aparece el quinto juego.

Prepare sus

Ln frente naeld en Moscow, Rusln, Lox ojos
aparceieron en “La flercellln domada™ y In
boca ha besado a dos maridos, no nl
mismo tiempo.

La frente ex de la cufinda de Jack Blythe.
Lox ojos son de Ia esposn de Phil J, Berg,
¥ In hoca besa a Novarro en tres films
consccutivos.

La frente apareclid en Cinelandia haece un
nfio, Lox oJox sxon de In esposa de Lowell
Sherman, ¥y In boea bhesé al loho de
Wall Street.

La frente ex de unn novicin del elne. Los

ojox son de una vamplresa, ¥y la boen

nparcee en In galeria de fotografins de
ente men,




=

_— -
e —

Yy anorda. ..

una gran sorpresa
para los lectores de CINELANDIA

La_novelita “AVES DE PASO" que viene publicandose en las paginas de esta
revista desde su comienzo en la edicién de abril, presenta, en el episodio que
aparece en este nimero, una situacién tan interesante y repleta de posibilidades,
que creemos apropiado dejar al criterio de nuestros lectores el desenlace mas
bien avenido al caracter de esta narrativa.

APROVECHANDO ESTA OPORTUNIDAD

Esta Revista

ofrece la suma

de
$50 Dls.

Oro americano
a la persona

que segin el acuerdo de los jueces

nombrados al efecto, presente el

mis interesante e ingenioso desen-

lace de la novelita “Aves de paso”

que ha venido publicindose en esta
revista.

La direccién de

CINELANDIA

no cesa en sus esfuerzos para hacer de
esta revista la mis popular e intere-
sante de su género y sc vale de esta
oportunidad para presentar a sus lec
tores este nuevo concurso que resul
tardi en una doble victoria para el
vencedor o vencedora:

$50 Dls.

oro americano en efectivo

{ Ia oportunidad de ver publicada su
abor ’hteran’a en la revista cinemato-
grifica preferida del publico de
habla espaiiola.

CINELANDIA

ofrece ahora a sus lectores

un Nyevo Concurso

La direccion de esta revista ofrece la suma de $50 dolares

oro americano
a la persona que someta la solucién mas interesante y apropiada a la nove-
lita “Aves de paso”. Los tres caracteres principales, Julio Reguera, su
doble Juan de la Rea, y la enigmitica Naomi, se encuentran al final de
este episodio en una situacién que puede resolverse de muchos modos, a
cual mis satisfactorio. CINELANDIA invita a sus lectores, hombres,
mujeres y nifios, a probar su habilidad como autores, sometiendo un arti-
culo que segin la opinién de los jueces merezca el premio ofrecido.

REGLAS PARA EL CONCURSO

1. — La participacion consiste en someter,
el episodio final de la novelita “Aves de
Paso™, tomando ¢l hilo de la narracion donde
termina el episodio que aparece en esta edi
cion de junio y teniendo en cuenta lo que
ha ocurrido préviamente.

2. —El epitodio debe limitarse a quince
cuartillas (con un nimero de 315 palabras,
mis o menos, por cuartilla) que pueden ser
escritas a mano, con tinta, o en miquina de
escribir.

3. — El jurado seri nombrado por la direc-
cibn de CINELANDIA y su decisién final ¢
infalible, seri basada en los meéritos literarios
y correccidn y nitidez del lenguaje, a la vez
que ingeniosidad en ¢l desarrollo y desenlace
del cuento.

4. — Este concurso es para todos, hombres,
mujeres y nifios, exceptuando los empleados
de CINELANDIA.

5. — Los manuscritos deben enviarse por
correo de primera clase; los gastos de porte
por cuenta del remitente.

6. — Los participantes pucden enviar mis
de una solucién pero se otorgari un premio
solamente.

7. — No es necesario comprar la revista ni
ser subscriptor para poder participar en este
concurso,

8, — Envie su manusrito a Concurso de
Aves de Paso, Cinelandia, 1031 So. Broad-
way, Los Angeles, California, EU.A., para
que llegue a estas oficinas antes del dia lo.
de agosto de 1930,
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ves de
— paso

VI

N EL MOSAICO de nacionalidades que es Los Ange-

E les, se destaca en mayor relieve lo mexicano. Ahi se

levanta la blancura de espada del City Hall, con su

torre avizora en torno de la que giran los aviones y las “aves”
de paso”,

Un poco mis allid la tradicién: la Plazita. Y Sonora Town.
Cafetines donde se come gallina en mole, chiles rellenos y tor-
tillas de maiz; se huele un poco a tequila y se encuentran her-
manos gemelos de Pancho Villa.

Teatros, comercios, vendimias, refresquerias, panaderias y
librerias, de mexicanos y para mexicanos.

A Julio Reguera le gustaba ir por alli algunos sibados por
la noche; a comprar en una libreria espa-
fiola periddicos y revistas de su Argentina.

Y gustaba codearse con aventurerillos
mexicanos que por ahi pululan, y con al-
gunos de los que habia tomado “menudo”,
mas de una madrugada, en el Restaurant
Azteca, para curarse la cruda.

En aquella calle parecia sentirse un po-
quito dentro de Buenos Aires, Santiago o
la Habana. Letreros en espanol; jerigon-
zas castellanas, catalanas, y sobre todo,
mexicanas.

Ahi parecia que no cstaba en Estados
Unidos y si a miles de kilometros de Hol-
lywood.

Entre la fila de vagos amantes de un
poco de sol, durante los dias de invierno,
y que llenaban las aceras, Julio descubrié
una tarde a un tipo que le produjo una
desagradable sensacién. Era de un singu-
lar parecido a él; tanto que si ya fuera
estrella podria haberlo contratado de
doble.

O DESAGRADABLE provenia del es-
tado de aquel rapaz que desde los
pies hasta los cabellos, denotaba la miseria.
Su palidez era contrasefia de su hambre.
Julio pensd en que acaso algin dia asi
habria J:: mirarse, cuando le faltase en-
jundia para sus aventuras, nervio para sa-
car partido de las circunstancias.
tuvo la seguridad de que aquel espejo
de su futuro, era argentino, y todavia mis,
debia de ser bonaerense.

Un encuentro asi, en lo multitudinario,
en lo cotidiano, impresiona pero se va.
Julio siguié su camino, olvidando. Una
semana mis tarde volvié a encontrar al
sujeto. Ahora advirtid en éste signos de
sorpresa semejante.
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Agustin |

Aragén
Leiva

Vino hacia Julio, decididamente, y con ese caro acento del
sur, le hablé:

— Ud. es chileno . . . ;verdad?

Julio se sonn6 ante el error del otro.

— Argentino . . . que nd chileno . . .

El desconocido quedo encantado. Julio lo invitd a un cafe-
tin. Pudieron hablar. El otro, abnié todas las vilvulas de
escape; dijo su historia.

Habia salido de Buenos Aires, profugo de la justicia, de
polizdn en un barco cuyo destino y nombre ignoraba. Fue a
dar al Japén. De ahi pasé a Filipinas; de un salto gigantesco
fue a dar hasta Italia. Y recorrié a pie todo el mediodia




Por tltimo, vino a parar a Flonda. Desde

Ilustraciones de S. . Moreno

Vacilé medio segundo. Al fin exclamé

Florida hasta Hollywood, a pie. Y aqui

con certeza:

estaba, refugiado entre los hermanos de
habla, generosos mexicanos que sabian ten-
derle la mano.

Senalaba su indumento, tan impresenta-
ble. Asi era imposible intentar nada. Por
gltimo, con timidez excesiva, hizo notar
el parecido. Y creia que Julio podia
ayudarlo.

Julio le pasd por debajo de la mesa

nuevo concurso,

Importante

En la pagina 29 de esta edi-
cion aparecen los detalles de una
oferta de dinero por la solucion
mis interesante a esta novelita,
CINELANDIA invita a todos
sus lectores a participar en este

— Juan Pérez de la Rea.
Aquel nombre no decia nada a Julio.

AOMI aplastaba a Julio con su lo-
cuacidad. Historia tras historia,
aparecian en su labios atractivos. Narra-
|| ba con énfasis expresivo.
l — Estaba yo esperando en la oficina de
repartos y aparecio Mr. Dyke, el director.

un punado de ddlares y le dié su domicilio.
PocEa buscarle cualquier dia, antes de las tres de la tarde.

Regres6 atormentado por aquel parecido con un muchacho
que le era simpitico pero que le quitaba su vanidad de haber
pensado que no habia otro semejante a él.

A cambio de la historia del otro, &l entregd un tejido de
invenciones. Una fibula tras otra fibula. Seguia siendo el
hombre misterioso de Hollywood, y de su pasado, nadie sabia
la verdad.

Al otro dia s presentd en el apartamento el bonaerense, re-
trato vivo de Julio Reguera. Venia afeitado, alifado el cabe-
llo y con el mejor acomodamiento de su ropa.

A SEMEJANZA de uno al otro era notable, especialmente
para un desprevenido. La diferencia al observador menos
superficial, estribaba en que Julio lucia con la lozania del que
se cuida la salud, mientras el otro mostraba el decaimiento de
pesares y trabajos.

Julio se metié en su guardarropa y le ofrecié uno de sus
vestidos mis antiguos. Le pasd al bafio y le rogd se portase
como en su casa; que habria de transformarse para poder colo-
carse en alguna parte.

Mientras tanto, Julio tuvo que atender a cinco llamadas
telefénicas de verdadera urgencia.

Cuando aparecié el otro, bien dispuesto, aderezado en lo
exterior, Julio sonrié con agrado: era un chico bien plan-
tado.

Se dieron las manos como amigos.

— Bueno, ;y digame su nombre?

El otro titubed, como si tratara de escoger entre varios
nombres,

— Digame su verdadero nombre.

Al fin, junto a ¢él, presta para lanzarle sus narraciones

le hablo de las cien playas que habia visitado; afirmé

que preferia el bafio en los rios de las montanas, sin
vestiduras . . .. lejos de toda muchedumbre.

Xt

-

st

e dijo casi en secreto: Ud. tendri ese
papel, si viene hoy por la noche a mi apartamento. Mi cadillac
asard por Ud. a las seis, a su casa. Entonces yo le dije a Mr.
Dyke, con la rabia que tenia: — ;Cree Ud. que soy de esas? Y
sali dando un portazo como jamas se habia oido en esa oficina.

Julio no sabia que pensar de Naomi. ;Era una mentirosa?
¢Decia la verdad?

Trataba de leer en sus ojos, que le miraban tan confiados,
como si fuese toda suya.

Lamentaba su escasa intuicién, que no le permitia cercenar
de un golpe el enigma, y saber la realidad.

Entretanto, su vida habia cambiado. Paseos por los rinco-
nes predilectos de Hollywood. Tantas veces que ka habia lle-
vado a esos propicios recovecos de “Outpost States”, tras de
la mansién de Dolores del Rio, donde en las noches se forma-
ban de grandes en grandes trechos, incontables automéviles
que permanecian ahi por horas, con las luces apagadas. Y el
tiempo precioso de su actividad se iba, sin obtener recompensa,
poniendo continuamente un hasta manana a su afin.

(Qué clase de mujer es ésta? Se interrogaba colérico. Y se
prometia no volverla a ver. Mas una renunciacién en la algi-
dez de su dolor, era imposible. ;Como dejarla, cuando la
plasticidad de su rostro perfecto era una imagen que le obse-

sionaba?

15) MALO estaba en que desde que habia conocido a Naomi,
las demis mujeres le repugnaban, y cortaba asi de un tajo

todo el prestigio de su vida anterior.

Se acabé la mina de oro de su galanura; no més aquellas
amazonas rubias que le daban todo. Ni las viejas arrugadas
que le daban mis de lo que deseaba.

El apartamento estaba huérfano de su munificencia. Los
amigos continuaban ahi sus consagraciones a la dicha. Y




Julio; siempre ausente. Soportando las burletas; recibiendo

amonestaciones continuas.

Su agente se disgustd. Cuando un individuo trataba de en-
trar al cine y a la gloria, tenia que vender su alma al agente.
Y un hombre como Julio que la habia vendido a una mujer,
estaba descalificado.

Las oportunidades vienen rara vez y hay que estar presto.
Abhora llegaban, en el desapercibimiento. Un agente no puede
contemporizar con la inexperiencia del que pospone la pasién
al interés. ;Que buscara a otro!

Al par, la montana de cuentas por pagar se le venia encima.
El automévil fue recogido; desapareci6 el radio. Le quitaron
el reloj. De no ser que la ropa habia sido ya usada, se la
arrebatarian. Y la encargada de los apartamientos, le urgia,
con los mejores modales,
las rentas.

Una situacién pesarosa,
indefinible en su animo de
continuo tan avispado.
Caia en la inaccién, iba
hacia el derrumbe.

Hollywood . . . . Holly-
wood . . . . del que casi
habia sido conquistador y
que se le iba de las manos.

NTE Naomi seguia
apareciendo como el
mismo. Espléndido, re-
torciendo a la pobreza
para que escupiera los Gl-
timos dblares; la llevaba a
los cabarets y a Henry's.
Y combinaba con los po-
cos amigos fieles, para
agenciarse un automovil.
Y todo jpara qué? Ella,
encerrada en su torre
del desagravio, displicente
cuando queria acercarse a
sus labios.

No queria dinero, no
queria amor, no queria
gloria, no queria nada.

En el concavo silencio
de sus noches y de sus
suefios diurnos, sacaba una
convicciébn: Naomi era
una loca. No podia ser
sino una loca. A veces
esa mirada tan inmévil, no
podia ser sino de una po-
sesa.

La frialdad con que re-
cibia sus caricias le helaba
la paciencia. ;Coémo des-
pertar a esa mujer, nacida
para ser amada, para ser
diosa en suntuosos festivales a la alegria? Y seguia aplastindole
con sus historias, maltiples, variadas, interesantes, tan bien ur-
didas que nunca habia una contradiccién, jamis asomaba lo
grotesco. Naomi era una mujer que habia pasado por la vida,
en las experiencias mis crueles, mis dificiles, mis extraordi-
narias, y siempre, triunfante de las tentaciones, vencedora.

¢Pero por qué iba hacia los peligros tan segura de no caer?

Julio condenaba ese estipido deporte. Y comenzaba a
despreciarla. Ella dejaba asomar en sus palabras un dejo de
pedanteria; sin duda que para si era una mujer inteligentisima.
Hablaba de Filosofia, de religiones esotéricas, de taumaturgias.
Dejaba boquiabierto a Julio, quien, no estando al tanto de esos
asuntos, ignoraba y despreciaba los mismos.
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El corazén de Julio estallaba de rabia y pesar al recordar las
acusaciones de Alicia: — Filipinos . . . chinos . . . hawaianos
« « . ¥ hasta un negro de Borneo . . ..

Llegé la temporada del sol acariciante, cuando envia sus
dardos intensos pero con punta roma. Las playas se poblaron
de multitudes. Hirieron los olfatos sensibles las emanaciones de
las fritangas de hamburgers y hot dogs. Estaban sobre la arena,
asoleindose, todos los fastidios del afio y de la urbe entera.

Museo gratuito de beldades. Ninfas paradisiacas; doncellas
deliciosas. La ninguna ostentacién que hacian de sus panto-
rrillas al aire. Los ojos se acostumbraban tan presto al desnu-
do, que se volvian hacia lo encubierto. Aqui y alli, algunos
enamorados, olvidindose de que estaban en publico. Pero por
dondequiera privaba el mal gusto. La multitud estaba ahi sin
saber qué cosa era el mar.

Julio no habia visto a Naomi en ese convencional semides-
nudo de las playas. Esperaba ser cegado por un resplandor
de hermosura. Cuando la
vié venir, envuelta en un
nimbo dorado de contra-
luz, le parecié un ser su-
perior, divino, muy distan-
te de la vulgaridad de su
existencia y de aquel do-
mingo de playa, cuajado
de pequefios burgueses y
de vagabundos de la for-
tuna.

Era un especticulo me-
jor que diez mil crepiscu-
los. La emocién le bajaba
hasta lo esencial, inundin-
dolo de temores.

iNaomi, tan linda, y
acaso, se iria de sus ma-
nos!

Ella se acercaba. Julio
se fij0 en sus pies. Sabia
que muy pocas americanas
tienen lindos los pies. Por
lo tanto, los lindos pies de
Naomi le complacieron.
Conforme ella se acercaba,
iba acrecentando su exa-
men. Las lineas envolven-
tes de aquel cuerpo eran
magnificas en belleza. Pero
la piel estaba extrafiamen-
te manchada, como llena
de cicatrices.

L FIN, junto a él,
presta para lanzarle
sus narraciones, Alabd la
suntuosidad de la luz y la
alegria del mar. Dijo de
las cien playas en las que
habia sumergido su cuer-
po. Afirmé que preferia
el bano en ?os rios de
la montana, plenamente
desnuda, lejos de toda muchedumbre.

El la imaginé en la soledad, asi, y su mente se disolvié en
delicia. En verdad qué en la montaia habia torrentes y no
habia ni automéviles, ni apartamentos, ni amigos, ni ventas a
plazos. Si pudieran estar juntos, asi, con su gran amor acom-
panindolos.

La corriente de su ensueno le arrastré fuera de la reali-
dad: las piernas y los muslos de esta mujer estaban horro-
rosamente cruzados por cicatrices que le hacian estremecer de
escalofrios.

Julio miré a la inmensidad. En el horizonte, desaparecia
una ilusién, El hubiera querido perderse entre las nubes.
(va a la pdgina 47)
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“Song of the West”

Film producido por la casa Warner Brothers hace mas o menos
un afio y no se sabe la causa, pero lo cierto es que se le habia
almacenado sin que pareciera que se tenian muchas ganas de exhi-
birla. La dnica atraccién es la excelente actuacion comica de Joe
Brown y también algunas lindas escenas a colores. Se trata de un
capitin en los dias de fundacién de las ciudades del oeste. Conoce
a la joven de sus suefios, se casan, se convierte en un empedernido
jugador, huye, y por fin se reunen en la prision de San Francisco
para darse el inevitable abrazo y beso final. Brown, como dijimos
arriba, es el que salva la pelicula. John Boles en ¢l papel de Stanton
muy artificial

1 , “Loose Ankles”
Esta pelicula es de First National. Su director, Ted Wilde. Algo

picante, como lo son casi todas las farsas. La historia muy endeble
Gil (Douglas Fairbanks, Jr.) es un joven que desea contraer matri
monio con Ann (Loretta Young). Pero Douglas necesita obtener
el consentimiento de dos tias vicjas y solteronas y un tio intransi-
gente. El final tiene lugar en un club nocturno en donde las
tias se embriagan y dan un buen escindalo, lo que ayuda a los planes
de los jovenes enamorados. En verdad que Loretta merece algo
mejor que esto. Douglas fracasa en esta pelicula. La tia Sarah
(Louise Fazenda) nos da una representacidon muy exagerada. Otros
en ¢l reparto son Otis Harlan, Eddie Nugent, y otros,

“Loving the Ladies”

Un 8lm de argumento endeble, Sin embargo, la buena direccion
y ¢l diilogo salvan la pelicula haciéndola bastante entretenida, pues
que de otro modo habria resultado cansada y sin interés. Podemos
asegurar buena entrada. Peter (Richard Dix) representa un elec-
tricista que sin intencién de su parte se ve envuelto en una apuesta
y s¢ compromete a hacer que una millonaria se enamore de é€l.
Pero a pesar de todos sus esfuerzos termina por enamorarse de otra
chica. Jean (Lois Wilson) es la nifia del caso. Esta pelicula es
de los talleres RKO. Direccién de Melville Brown. Otros intér-
pretes son: Allen Kearns, Rita Le Roy, Henry Arnetta, Virginia
Sale, Renee McCready, Selmer Jackson y Anthony Bushell.

“Only the Brave”

Drama de la época de la guerra civil. Los romances de esa época
dan lugar, generalmente, a desarrollar argumentos de interés, y
parece que éste es uno de ellos. Un joven oficidl se ofrece para ir
de espia dentro del territorio enemigo de donde es casi seguro que
no saldrd con vida. Por supuesto que la hija del jefe enemigo se
enamora de él. Gary Cooper muy adecuado en el papel del héroe
nortefio. Gary tiene un rival en amor y en politica, un oficial del
ejército enemigo que ¢s representado por Phillips Holmes. El tra-
bajo de Holmes es excelente y casi le quita los honores a Cooper.
Mary Brian, insignificante. William Le Maire, excelente en su
papel y presta los momentos coémicos de la cinta. Paramount.
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“A‘l’ es h vida”

Segunda pelicula en espafiol de la Sono-Art con José Bohr de
protagonista. [Esta vez vemos a Bohr en el rol de comico y la
transformacién no resulta del todo convincente. El tema ha sido
usado hasta la saciedad y el film resulta demasiado lento y escaso de
interés. La seleccién de los artistas no fué hecha con buen tino y
la produccion toda da la impresion’ de ser hecha por aficionados
Esto incluye al director quien, después de todo, es responsable por
la falta de realismo. Ni por un sélo momento pierde el espectador
la idea de que esti viendo a un grupo de personas tratando de in-
terpretar ciertos papeles con poco acierto. En mi concepto, Bohr
tiene una personalidad atrayente a la que aun no ha sabido sacar
el mejor partido. Este film es version en espafiol de la cinta “'What
a man" con Reginald Denny de protagonista.

“Young Eagles”

Nuestro amigo “"Buddy' Rogers en otra pelicula de aviacion. Al
gunas escenas de guerra mantendrin despiero al espectador, especial-
mente con los ruidos que los “expertos en sonido’” han agregado a
escenas que parecen ser de alguna pelicula antigua. Un prisionero
alemin roba a “"Buddy™ de su uniforme y un aeroplano para escapar
La heroina resulta ser una espia que trabaja dentro del mismo
radio de espionaje que el alemin. Aunque no anunciamos una pe-
licula extraordinaria, creemos que el nombre de “Buddy” Rogers
atraerd buena concurrencia al salén de proyeccién, especialmente a
la gente joven y a las personas a quienes les gusten aventuras de
aviacin. Pelicula de la casa Paramount. Jean Arthur es la dama
joven, muy buena su actuacién. Paul Lukas, Stuart Erwin y Vir-
ginia Bruce, sobresalen por su trabajo.
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Un Vistazo a la Corriente |

“The Green Goddess”

Solamente podemos calificarla como regular. George Arliss salva
esta pelicula con su actuacién, como que es un actor del verdadero
teatro y viene precedido de fama. Su trabajo hace esta peliculs
algo digno de verse. Dos ingleses y la esposa de uno de ellos, caen
prisioneros de cierto rajah (Arliss) quien quicre vengar la muerte
de sus tres hermanos. Pero un mensaje inalimbrico logra llegar a
la estacién del gobierno britinico y a tiempo para que los prisione
ros sean rescatados por medio de aeroplanos. Hay otro actor cuyo
trabajo merece ‘nuestro elogio y es H. B. Warner, que interpreta a
un oficial inglés. Alice Joyce no nos da muy buena interpretacion
Y Ralph Forbes, asi, asi. Pelicula producida por Warner Brothers
Dirigida por Alfred E. Green. Otras artistas en el reparto: David
Tearle, Betty Boyd, Ivan Simpson y otros

“The Bad One”

La pelicula tendri bastange éxito de taquilla en las grandes ciuds
des, pero en las pequefias comunidades donde las solteronas y hasta
algunas esposas pertenecen al inevitable club de moralidad — que
a propdsito deberia llamarse club de la murmuracion — no asegura
mos muy buena acogida de este film debido a las frases de doble
sentido y escenas que pueden escandalizar a las “nifas viejas
Producida por United Artists y en su totalidad hablada. Lita (Do
lores del Rio) es una corista que trabaja en un café en un puerk
francés, Jerry (Edmund Lowe) es un marino bien plantado que
persuade a Lita a casarse con €l después de haber fracasado para
obtenerla bajo otras pretensiones. Aparece en escena otro mannero
(Don Alvarado) y aqui empicza la historia. Lowe mata a su rival ¥
ilo que no le dice a su mujer!
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“Montana Moon"

Una excelente comedia producida por la casa Metro-Goldwyn:
Mayer. Dirigida por Mal St. Clair. El diflogo de este film es algo
bastante divertido. Auguramos éxito de taquilla. Un nuevo pla-
tillo; combinacidén de jazz con el tema de vaqueros. Joan (Joan
Crawford) es una hija de millonario que no conoce de obligaciones
ni pesares. Se enamora de un vaquero que trabaja en un rancho
en Montana, propiedad de su padre. Johnny Mack Brown (Larry)
es ¢l afortunado vaquero., Johnny nos da una representacién bas-
tante buena y no serd sorpress que muy pronto lo veamos en carac
terizaciones con titulo de estrella. La pelicula cuenta con un esco
gido reparto cuyos nombres atraerin al piblico, ademis de ser una
comedia musical de vaqueros condimentada con un poco de jaiz.
Otros: Dorothy Sebastian, Ricardo Cortez, Karl Dane, Benny Rubin.

'!

“Second Wife”

Picza teatral adaptada a la pantalla hablada. Drama doméstico
muy bien presentado. Los principales actores estin dotados de
Voces que registran muy bien en el micréfono. Un joven anunciante
Casa en segundas nupcias como resultado de las instigaciones que
para cllo le hacen los amigos de su nueva esposa. Pero hay un
hijo de su primer matrimonio que es un obsticulo a la felicidad
conyugal. Nace un segundo hijo del nuevo matrimonio y ¢l amor
de madre que se despierta en la nueva esposa trac amor y pa: en
el hogar. Conrad Nagel es el esposo. Lila Lee en el papel de es-
Posa nos da una actuacién que puede ser envidiada por muchas
actrices del teatro hablado. Mary Carr bien, pero ha hecho mejores
Caracterizaciones. Freddie Burke Frederick, el nifio. Pelicula de
RKO. Direccién de Russell Mack.

“The Case of Sergeant Grischa”

Pelicula de RKO. Podria haber llegado a ser una cinta de
primer orden pero se ocuparon muchos metros de celuloide para ex-
plicar que cualquier persona que entre en territorio alemin y no re-
porte su presencia al gobierno dentro del término de tres dias, o
cualquier espia enemigo, o cualquier desertor, deberd ser fusilado.
Este tema no dejé lugar para que el personaje principal despierte en
el espectador ningln interés. Tampoco hubo lugar para insertar
escenas romdnticas, ni escenas codmicas que quizd hubieran amenizado
la historia. A Chester Morris le toct la dificil tarea de representar a
Grnischa. Babka (Betty Compson) usa una peluca rubia aunque el
didlogo habla de “pelo cano™. Su actuacién es bastante buena. No
hay escenas de guerra, todo se desarrolla dentro de los campos de
prision.  Direccion de Herbert Brenon

“Sarah and Son”

Pelicula producida por los talleres Paramount. Totalmente ha-
blada, Serd de gran atraccién para el sexo femenino lo que asegura
éxito pecuniario ya que el bello sexo es ¢l mis asiduo espectador.
Otro tema sobre el amor y mcrificios de una madre por su hijo.
Sarah (Ruth Chatterton) es la madre que sufre por trece afios antes
de reunirse con su hijo. La primer parte es colosal, excelente, teniendo
que agradecer esto a la genial interpretacibn de la sin igual artista
Ruth Chatterton y también a la acertada direccién de la Unica mujer
director, Dorothy Arzner. Por desgracia, la Gltima parte no es tan
buena como el comienzo de la cinta lo que es de lamentarse porque
quita bastante mérito a teda la pelicula. Con Miss Chatterton cola-
boran Phillippe de Lacey, Frederic Marsh, Fuller Mellish, Jr., Gilbert
Emery y otros.
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Colman, el receloso

I LOS aficionades, ni
por lo tanto Holly-
wood, pueden pasar

por alto una personalidad cinematografica que no siga la co-
rriente usual entre las estrellas, oign seguida la notarin; la
aislarin; la someterin al examen riguroso de un microscopio
mordaz y terrible, que logre poner al descubierto los mis re-
conditos dngulos de su caricter; los mis insospechados rinco-
nes de su diferenciacién como individuo de una misma especie:
la especie cineasta.

El publico, por regla general, no tolera a gusto al que trate
de salirse de la pauta convenida ya entre todos los demis corde-
ros, de acuerdo en esto con el vigilante pastor de guardia. En
el momento en que una de las ovejas salta el vallado y va,

por J. Sanchez Escobar

campo traviesa, a buscar otros
horizontes, a pastar mejores yer
bas; a triscar en rocas mais ape-
tecibles para su propio gusto, las otras la verin con ojeriza y
el pastor abandonara por unos instantes al resto del rebafio ¢
ird a buscarla, a reganarla, a traerla por las orejas, seguido de
ese perro buscén y husmeador que es todo el que espia y de-
lata lo que no esti en el famoso orden.

En el mundo del cine, como en otras actividades de la vida,
hay seres que tienen la suficiente entereza de inimo para en-
frentarse con la opinién de la gente y decirles en tonos firmes,
con su actitud, estas palabras: — Soy asi porque estimo que
debo ser asi; soy diferente de lo que ustedes esperaban, porque
he procurado desarrollar mi ingividualidad segun una linea
de conducta y expectaciones de lo futuro en-
teramente mias. Siento discrepar de lo tnllado
que ustedes tanto aman, o por lo menos, que tan
bien toleran; yo quiero llegar a obtener mi ideal
de hombre, con mis propias fuerzas, de acuerdo
con mi propia vision.

Si en algunas ocasiones tales personas tienen
ante si reacciones contrarias a su modo de con-
cebir los fenémenos de la vida, a la postre ganan
una aceptacién definitiva de los mismos, y hasta
logran imponer su interpretacién acerca de la
actitud que debe tenerse frente a aquellos.

Esto es lo que ha pasado a Charlie Chaplin,
que es un gigante del cine, como no existe otro
Tal también puede decirse de una media docena
de nombres conocidos

N/\DIE negard la sugestion que se despren-
de de un Douglas Fairbanks, o de una
Greta Garbo. Ambos han impuesto al publico
y a los productores, su individualidad fuerte y
bien definida.

Estas consideraciones surgen al recordar la
figura gallarda y elegante de un galin de la
pantalla, que intriga ahora y ha intrigado siem-
pre a los mentideros cinematograficos por su in-
dependencia de criterio y por su actitud seria
y personal. Todos ustedes le conocen y le ad-
miran, ;c6mo no? Es Ronald Colman.

El joven y apuesto teniente de “"Beau Geste™
es sin duda alguna uno de los hombres mis
elegantes y sugestivos en
los ambitos del zodiaco este-
lar de Hollywood. Su dis-
tincion y gusto en el vestir
son legendarios. No en
balde nacid en Inglaterra,
la tierra de esa familia de
humanos que se llama en in-
glés gentlemen.

Con Clive Brook, otro
londinense que esti ganando
mds fama que nunca ahora
con el sistema de las fo-
tofénicas, Ronald Colman
forma una pareja de caba-
lleros, que resaltan en la
colonia cinematografica, co-
MO muy pocos otros artistas.

(va a la pdgina 60)
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ldilio Gitano

La pareja mas romdantica del cine mo-
derno, Grant Withers y Loretta Young,
se detienen por un instante en su vida
feliz de enamorados para demostrar
ante la cimara su idea de amor gita-
no. Hay que concordar que la belleza
de Loretta y la apostura de Grant les
hace ser una pareja ideal en cualquier
disfraz.




& Cuerpo

los que asistimos anoche a la exhibicion privada que de ella hiciera Para- .
mount en su estudio. ﬁ
Por otra parte, “El cuerpo del delito™ viene a fallar un viejo pleito
que desde el principio de las parlantes venia dando guerra en Holly-
1 wood. Nos referimos al apasionado debate que sobre los acentos se
|  venia sosteniendo desde hacia ya tantos meses. Y aqui no podemos
menos de sefialar con orgullo y legitima satisfaccién, el hecho de que la
Paramount haya solucioando el viejo problema enteramente de acuerdo
con la solucién propuesta por esta revista y siguiendo todas y cada una
4 de sus indicaciones o consejos.
Fué en su edicién de noviembre Gltimo cuando CINELANDIA tercié
en la enconada disputa o guerra de los acentos, condenando el uso ex-
clusivo de cualquier acento o pronunciacidn regional, ya fuese ella argen-
tina o castellana, mejicana o andaluza, Alli defendiamos el uso de un
idioma espafiol tan correcto como fuese posible, pero sin localismos ex-
clusivistas de prosodia, sin purismos ridiculos o irritantes.
Fue entonces que sostuwi-
mos la tesis de que un cas-
tellano podia actuar junto a
un argentino, a un colom-
biano 0 a un cubano, sin

A CASA PARAMOUNT acaba
de poner una pica en Flandes
con la filmacién de su primera

cinta espaiola, “El cuerpo del delito™ {

Cuando el futuro historiador de la ‘; '

cinematografia parlante espafiola pre- /

tenda resefiar los inicios y el desarro- L

llo gradual de esta particular modali- =

dad cinemitica, tendri necesariamente

que detenerse ante esta primera pro-
ducciéon de la Paramount y conside-
rarla como la cinta espafiola mas tras-
cendente de esta época incipiente

Comparadas con ella, todas las otras

tentativas que hasta ahora se han he

cho en nuestra lengua en Hollywood, resultan
insignificantes tanteos sin mérito ni importan-
cia alguna,

Empleando una expresion muy de moda,
diremos que “El cuerpo del delito™ marca un
“hito" esencial en la evolucién del cine par-
lante en nuestro idioma. Ella senalari, en
lo futuro, su verdadero punto de partida, a
pesar de todos los esfuerzos que hasta el
momento actual se han llevado a cabo. Con
esta obra, Paramount ha evidenciado las
grandes posibilidades que las parlantes tienen
en nuestra lengua y, sobre todo, nos ha dado
la pauta para la produccién hispinica fu-
tura.

Dada la escasez o casi total ausencia que
de actores hispanicos tenemos en Hollywood,
el esfuerzo realizado y el franco éxito obteni-
do en la mencionada fetofénica, reviste todas
las proporciones de un milagro, o poco menos.
Nosotros jamas creimos que con los elementos
draméticos que tenfamos se pudiera hacer una
obra de tal calibre. De ahi que la cinta nos
resultase una verdadera revelacién a todos

Arriba Ramén. Pereda
protagonista de la cin-
ta “El Cuerpo del De-
lito”. Centro una es-
cena en que Vicente
Padula, Pereda y un
detective examinan una
pista. Abajo, Vicente .
Padula y Maria Alba

en dos importantes

roles.
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que ello obstase al superior mérito artistico de la cinta ni le
restara belleza y lucimiento.

Pues bien, la Paramount, siguiendo nuestros consejos, ha
demostrado nuestra tesis hasta la saciedad. En “El cuerpo del
delito™ trabajan argentinos, catalanes, valencianos, aragoneses,
castellanos, etc., y aunque un purista de la pronunciacion pu-
diera senalar un pequerio dejo local en cada uno de ellos, no
por eso resulta el conjunto menos harmoénico ni en absoluto
chocante

ONFORME hemos venido senalando de vez en cuando,

la aceién misma impone una cierta homogeneidad proso-

dica que es cuanto se necesita y requieren el arte y el buen
gusto. Es éste, pues, otro de los aspectos mis importantes de
la magnifica pelicula que el estudio del sefior Lasky acaba de
darnos y que el lector podri wver muy pronto
El asunto de “El cuerpo del delito™, ¢s la adap-
tacion cinematografica, hecha por
Bartlett Cormack, de una novela de-
tectivesca del conocido autor norte-
americano, S. S. Van Dine, asunto
que habia sido ya fimado
en inglés por la misma casa
Paramount, bajo el titulo
de “The Benson Murder
Case.” El argumento era

Arriba, Pereda y Antonio Mo-
reno s¢ enfrentan. Centro, Ma-
ria Calvo y mis abajo con
Barry Norton. Abajo, Antonio
Moreno echa una mirada rece-
losa por la ventana. Derecha,
Pereda de protagonista.

e —— i —————

ya conocido de nuestro publico por
haber publicado la casa Calpe una
traduccién espafiola hace ya mas
de un ano bajo el titulo de “El
misterioso asesinato de Benson™
Por lo demis, es un episodio aisla-
do que pertenece a una serie de
peliculas detectivescas hechas por
la Paramount — ya se han filmado
cuatro — teniendo como héroe o
personaje central a Philo Vance,
famoso detective norteamericano,
cspecte de Sherlock Holmes de este
LS
La encarnacion de la hgura cen
tral en las filmaciones inglesas ha estado
siempre a cargo de William Powell,
quien por su tipo flematico y frio, a la
vez que por sus grandes dotes artisticos,
ha hecho una verdadera creacion de este
personaje de Van Dine. La excelente
interpretacion que del protagonista ha
hecho en inglés William Powell ha in-
fluido er la creacién espanola del mismo
personaje, dindole una magnifica pauta
a seguir que el sefor Ramén Pereda
aprovechd con gran uno y discrecion
Hay que confesar que el tema esti un poco
gastado y carece por consiguiente de originalidad.
Mas dentro de estas limitaciones, el productor ha
sabido desenvolverlo con ingenio y rigurosa tra-
bazén légica, urdiendo una intriga detectivesca y
una serie de aventuras amorosas y aun financieras,
aparentemente desconectadas entre si, pero en
realidad intimamente soldadas. A medida que
la accién progresa el interés del espectador
va in crescendo hasta culminar en el inespe-
rado desenlace. El ingenio con que la tra-
ma o intriga estd urdida y la légica matemai-
tica con que el gran detective descubre al
criminal, estin desarrollados con admira-
ble agilidad por el sefior Van Dine, ha-
ciendo de él un digno rival de Conan
Doyle, el eximio creador de Sherlock
Holmes
La traduccién espanola hecha por el
sefior J. Garner-Ribalta nos parecié, en
(va a la pdgina 66)
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= r > Color svave de
las mejillas—matiz de una rosa
encendida en los lobios—asf
armoniza la Noturaleza~—como
también el efecto de los prepa-
rados Tangee.

El Lépiz cplicado suavemente
a los labios combia su matiz,
armonizando con el cutis indivi-
ducl de cada dama. El Colorete
Compacto posée la misma cuali-
dad mégice. El Polve Tangee se
hace en seis colores que armo-
nizan con su culis individual.

Conserve el cutis suave y lozano
con Crema Nocturna Tangee,
que limpia y embellece la piel y
Crema Alba, calmante y cicatri-
zante, que sirve como base para
el polvo. Pruebe el Cosmético

JANGEE

**Se pronuncia taayil*

THE GEORGE W. LUFT CO., D.deE.

417 Fifth Avenue, New York, E.U.A. D43
Por ?0;‘ Ord Omericono enviomos una cajilo
coateniendo los sels prodecios principales,

Nombre.......

Direccidn..........

|

1

|

Platos Sabrosos

por
ELeENA DE MENA

ONO la campana anunciando la hora del
almuerzo en los talleres de la Fox y me
dirigia hacia ¢l comedor cuando vi a

Mary Astor que atravesaba un prado del jar-
din. Agito un brazo en el aire en senal de
saludo y me detuve esperando a que se acer-
case., Juntas nos dirigimos al comedor en
donde cncontramos una mesita para dos per-
sonas en un rincén y cerca de una ventana
con vista al jardin. Fué antes de la muerte
de su esposo Kenneth Hawks. Y hablando de
él me decia lo mucho que le gustaban a
Kenneth las comidas de Navidad y Thanksgiv-
ing Day (Dia de gracias), porque en esos
dias nunca faltaba la cena con su tradicional
platillo de pavo asado.

— Estoy tomando clases de cocina y hoy
voy a rellenar y asar un pavo. ;Quiere venir
conmigo? Tengo de profesor a un cocinero
muy afamado, aunque dudo que su discipula
salga tan buena cocinera como é. Hasta
ahora no me ha salido nada tan bién como
me queda en los dias de clase y es porque &
estd conmigo en csos dias.

Fui a presenciar su clase y nos encontramos
con que no era pavo, sino gallina, lo que su
sirviente habia comprado por equivocacion.
Pero esto era lo de menos, lo que a ella le
interesaba era rellenar un ave y decirle a
Kenneth: — Este platillo te lo preparé yo,
con mis propias manos,

He agqui lo que aprendio con respecto a
gallinas asadas:

RELLENO DE GALLINA

4 tazas de miga de pan
1 taza de caldo
1 huevo
/4 taza de grasa derretida
1 cebolla chica picada
1 cucharadita de perejil
menudillo de la gallina

Primero preparese la miga en pedazos de
tamafio regular. El pan debe de ser viejo,
de uno o dos dias, Se vacian las cuatro tazas
de miga en la escudilla o sartén en donde se
vaya a hacer la revoltura. Las menudencias
de 12 gallina se cuecen aparte y de alli se toma
el caldo para remojar la miga. Se vacia una
taza — o lo suficiente para remojar la miga
de pan — de caldo hirviendo. Se deja remo-
jar la miga por espacio de veinte o treinta
minutos, Al fin de este tiempo sc¢ escurre
la miga quitindole el exceso de liquido y de-
jindola ligera, y sin embargo, himeda. Afa-
dase ¢l huevo batido un poco, junto con la
grasa derretida. Se tendra lista la cebolla, el
perejd y las menudencias de la gallina, todo
muy bien picado y se revuleve a la miga mo-
jada, Si se desea, se puede afadir una taza
de apio picado. Con este relleno se puede
rellenar un ave de seis libras,

Modo de rellenar: La gallina deberd ser
cortada en ¢l cuerpo, se limpia y desentripa.
Se le hace una cortadura en el pescuezo y
se le saca el buche. Ya limpia se rellena hasta
que quede regordeta. Si en lugar de miga se
usaron galletas, entonces se deja espacio en la
gallina pues que las galletas se hinchan. Tam-
bién se rellena el espacio en donde estaba el
buche metiendo ¢l relleno por la cortadura en
el pescuezo. Se toma una aguja grande y se
enhebra con un hilo fuerte y blanco cosién-
dose la cortadura en el cuello y la del cuerpo.

Después de que el ave esti rellena el s
guiente paso es el siguiente:

Jintense los muslos con el cuerpo y sujé-
tense insertando una broqueta en un muslo
pasandola por la cavidad del cuerpo y sacin-
dola por el otro muslo. JOntense las alas
con er(:ue:po sujetindolas con una brogueta
del mismo modo que se sujetaron los muslos.
El pellejo del cuello se dobla hacia atris y se

(va a la pdgina 69)
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Diferencias de
opmion
Al ver a estos dos conocidos ac-
tores sosteniendo una discusidn,
enteramente imaginaria, hay
que creer que el tema debe ser
interesante. Es posible que Jack
Oakie de Paramount y Joe E.
Brown de Warner estén discu-
tiendo los respectivos méritos
del coche Willys Seis Sport

Roadster y del Willys

Seis Sedan en cuya

compafiia se ven tan

felices y sonrientes.
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BESSIE LOVE
Antela Camara Fotografica

BESSIE LOVE
o I peliculs

Melody™, uma
roduccion de
MGM, =
1a cual hizo wso
del lamoso
maquillaje

MAX
FACTOR

Su magquillaje es fabricado es-
pecialmente por el célebre
MAX FACTOR

Ese gemo quien ¢l mundo aclama como
Mago Descubridor del “Arte del Maqué-
llaje” ha hecho posible que Ud. conouc
el secreto de su arte y, segun el cupén de

abajo, ¢l Tesoro de la belleza puede lo-
grarse hoy gratuitamente . . . ... .. ;

SA BI!LLEZA ENCANTADORA ~ Ese cutis sin
E igual que de por i ou-pcu cl ambiente juvenil y
que bace beillar 3 lae de Cinclindia,
Ilu pcrnm 8 b vex atraer y d-omux a todo quien
s
IMPBIKCEPTIBLE - mbs, sin cmbirgo, tra ema
bellezs y end suavides que o nota en o cutis de In
estrellas — existe tl (oqm utoqw de una mano
experta que al cabo mucho ey, U¢(6
descubrir “'EL SZCRETO DEL K‘QUILLAJB
clendo desaparecer b antilicialidad del maquillaje anu(uo
Este asombeoso { noevo procedimiento creado por
MAX FACTOR, ¢l Rey del Maquillaje de Ci uhnﬁ
fué basado Bajo lae Reglas que godicrnan la armonia
de los colores del srco irin, siendo asi el descubrimien-
to mis importante para I mujeres puesto que pere
mite el adquinir, y preservar la belless acreditable —
lnbdo de todo aquel que se exmera em la apariencha

pe

o i.pha #i ea Ud. Triguefia, Rubia o “"Neutral™'
pues en el “"Maquillaje Social de Max Pactor’ se ban
combinado los colores que mejor le vienen a cada
tipo. Averigue el color
que Ud. le corresponde
y aprenderd el sistema
corresto  del  maquilla-
j¢ moderno,

oportunidad pars dc«u
bm el secreto del *
Qquillaje Max l’aaor
eche oste cupén al co-
meo inmediatamente —

lAprenzh A conservar
w  bellezal — [ Pén-
gase al dial

Si mo quiere perder
tiempo envic giro pos
tal por $4.9% (Mon«h
Americana) y b envia-
remos un esmuche coar
teniendo  Jo  mecesario

He equl ls populerisima er-
trells Selly O'Naill y ol Se.
MAX FACTOR, "Rey para un maquillaje com-
del MAQUIL LAIE pklo (n acuerdo con su
ARTIST!CO o e e

ANAL]SIS DE CU ISLS‘“. -
Se. Max Factor—Max Factor Make-Up 1
Noeth land Avemuve, Hollywood, Cakfornia:
Muy 8¢, o: Slrvase enviarme sin ¢o-pro-no
para mi el Manual *‘Métedo de Usmar Cos-
** y anilisis personal.  Adj 10 cts, ( ed
americany) pana franqueo,

“T Colorojos | | LABIOS T
Muy Blanca | | | | Hémedos
Blaaca I | Color Pestafias | | Secos
Medama | | I_1__CUTIS
Rojia | | ColorPelo | | Aceitose | __
TV ] (o e | O T ) (e

Trig. Phlida | | Cheque su || Edad T
Trig. Olivo | | respoesta asf X | | S
T e Lo

IMPATICA 1riguediita, Santo , R. D.—

1 Bicnvenida, amiguita! Séento tener que cootes

tar con negativas la primers carta.  En lugar de
contestar directamente la pu:uma te diré que leas un
articuls del escritor Borcosque, articulo que lpxr«xb
en b edicién de diciembre 1929 y se titula “"Puedo
scr entrellal”™ Y i tienes tu- coleccidn de Ia revista
del afo 1928, on ¢! ndémero de spomo de ese Mo
encontrarfs otro articulo que te interessed. Te tuteo
porgue asl lo Quieres. esco Que me cacribas muy
wguido, y te contestaré lo mejor que pueda

Usa . G Ecuad. Dolores Costello
fo meaciond ese L-.:;Jmu de Iy inliana porque we-
gon creo no le parecid de importancia.  Penmaria que
pronto se regresaria 3 su pais, con su media nannje
y b ialiana locs se quedaria soli com s recucrdos.
Adembs, esto e de espenarse 3l caamse con un fdolo
tan querido por ¢l bello sexo, como Jo e obn Bany-
more. Le ascguro que si alguna celebri csas
que traen revoelto ol coso 3 fas chiquillas mnln(uu
& emacionara en una esquina dn(ubmu i identis
dad, el u“uo s interrum, rl con b avalincha de
dnquu!ln solteronss !o:u las edades y hasta de
caadas, on un u‘u«'o para ver 3l idelo, poder to-
carle uma mano, la manga del traje, ¥ algunss ician
mis lejos probablemente. Asl es gque Dolores, acos-
twmbeads 3 esmas demostraciones del piblico mo creo
que 1¢ haya pereocupado um sblo insnamte por ese beso
Le aconscjo alguna marca de Mpiz para labics que sea
famune al agua: busque en nueatras pheinas 3nuncios

cosméticos. A propdsito del uummonm Basry-
more-Cosmello, e gustard saber que acaba de llegar uma
nueva adicion 3 B familks: ona senita.

Jobn Feoikin Rio de Janeiro, Beasil-Cracis por
sa carta y mamblén por vo«n de proaperidad. De
Sally Eillers le contesto que i, tiene novio, y e
William Mawks. Ella nacid en Nmn York el once
de diciembre de 1908. Lo demis ne lo puedo con-
testar ahora, ouizd otra ves, Todavia no publicassos
nada de Armida porque hasta ahora no ha sido elevada
» estrella, aunque se Je han dado varias partes de 3l
riny imporrancia; sin embarge, ya le tocard mu tumo.
May McAvoy nacid el ocho de septiembre de 1901,
saque 13 edad. Y Al Jolom nacid el veintisein de
mivo de 1886, Helen Kane nacid en Bronx, Nuewa
York, el dia y ¢l mex no lo ba dicho pero sabemos
que fud aproximadimente ¢l aflo 1904, aunque no lo
aseruramos deflinitivamente. Mide cinco pies dos pul-
gaday ¥y pesa ciento veinticines libras,  Su aabellena
es de color castafio obscuro. el Todd nscib en
Tawrence, Mam,, o 3fic 1907 Cuando habla de
Mary Byron sunongo se refiere a3 Marion Byroa, o
owith & Mary Brisn.  18e reficre 2 esta Gltima?

Reian nacid en Corsicama, Texm, ol déecisiete de fe-
brero de 1908,  Se¢ encuentrs coa lor talleres Para-
mount De eoan entrellitas que mencioms, el
gusta » Ud. mis?

Un Admirasdoe de Dolores del Rio, Clrdenss—
Bienvenido al reino de los pregontones, Cesireo. Ese
es »a verdadero nombre.  Antes de¢ casarse se hamaba
Dolores Astionolo ¥ su c1poso s [hhmaba Don Jaime
Martiner del Rio, extinto. Dom Alwrado se encuen<
tra contrmado con los talleres United Arrists Seudios
v puede pedirle su fotografia a ese estudio,
loa actores v actrices piden veinticineo céntimos por
odar foragrfia  Como ya he explicado en otraa oca
siomes, la demands que estan pericoas ticnsn o ine
menss y 8 no cobraran esta pequefia cantidad, se les
irin gran parte del sueldo en pazar fotderafos y porre

cotreo. No e pues tacafieria, Mi oginida ne
vale nada rcmal cree Ud. que fué s mejor pelicula?
O-hM«!unmmMnconhPolummud
filmando mads. Husta otra.

La diktiena Phoenix, Arizoms—Fn esa cinta
oue menciona, 'El Romance del Rio Grande”, h
linds tricuefifta que hizo el pepel de Manudlu e
Moaa Maris, sns compatriots de nosotros los
americanos.  FPa argenting, de padre espafio]l y moadre
francesa, macida en Buenos Aires el siete de Mm
bre, el aBo? jquién mabe! También yo creo que
ells es el personaje de mayor importancia en ha pelic
cola, sim olvidar a3 Baxter, Escriba otra ver 2 su
simpitico Romeo, Correite, o como quienn lamarme,
siempre que no se pase de los limites,

\Yyunt 1 MIe
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visr esa cantidad tan wefla. La gente de este pale
e:«Ll

no tiene dificulead cetlo, pero a la de otroe

ises se Jea dificulta eanviar bos veinticinco centaves,

o lo Gnico que hago e dar a mis Jectores la nueva
regla que ado todos bos hllnn o sea pedic
15 centavos de dblar por adl ﬁxognﬂa  SUS 358104
y estrellse. El Davies
o Marion Douras, Pocdt enviar cu Carta y noso-
tros se las enviamos al estudio en que sc encuentren,

.F‘.' Bogotd, Colombia—Con pena lo
aigo pero si un_ crror nuestro decir que ki boca
besé 3 Cooper ea “La estacién de las hln" cwndo
deberiamos decit “'La begidn de los condenados’”. Ya
corregimos cate etror que aparece bajo el pnu( re-
trato del Concurso de Artistas y pusimos usa nota
pars este objeto en la edicién de mayo pasado, en la
phpina 72 pues ests explicacidn se la debemon no sola-
mente 3 usted, sno a todos los lectores de CINE-
LANDIA

Maria Victoria, Portugal—Siento decitle que Ralph
Fotbes no citd filmando minguna peliculs que no
estd contratads com ningim estudio. Lea CINELAN-
DIA, y con seguridad que sabed de Ralph tan pronto
cOmo LI: haga algo de importancia. ambién siento
no poder enviatle inmeodistamente una fou u!h del
actor, porgue nosciios no vendemos focografiza
unico gue hacemos es publicar la revista, Las ot
gofias de Jos actores y actrices se consiguen enviando
veinticinco céntimos de déhr al nller en que se en-
cwentran trabaiando, Pregintenos la direccidn de los
atros y estrellas y con gusto le contesaremos,

Admiradora de “'Rita'’, Boeoos Aires, Argentinmg
Lo que dice ¢l recorte sobre s entrells favorica es
verdad, y nbon espero que cuando vea usted '"Rio
Rira™ su opinidn sea favorable. Hay otras voces -(-
jotes pero no ¢reo que la de Bebe disguste. Los ad
miradores de eata estrells hum quedado matisfechos se-
Kon opiniones que recibimos y cimos 3 disrio,

Jins, Tucamdn, Argentina—He aqui las principales
pdhula de Bebe Danubl En ¢l afio 1927 hcxo “Kins

in 3 Taxi", “Sefloria™, *'Swim, Girl, * y “She
I » Sbnl ; en 1928, “'Feel My Pulx F’IY'FI’KV
Girl** Ho‘ Newn" Tllt Me Home' . “Num

Pl ut M Y "Whae a Nn,h!' .y en 1929 “'Rio lllu

y "Love Comes Aloag No parece que Ben Lyos
y Bebe tengan mucha prisa por camane porque todavis
es hona que no anunclan ¢l mamrimonio. (No le
guses Clara Bow? Pobre pelirrojs, pero ella tiene
miles de admiradores; usted 2 b primens penions que
escribe diciendo que mo le guats,

Clara M. Hack, Beemen, Alemania—No es usted
més cutioss que fas demis amigwitas y tengo gusto
de recibir preguntas deade tan lejos.  1Qué dicen lon
pretacls? Garbo s¢ lama Greta Gustafson y
nacsd en ‘Estocolmo, Suecia, en el aflo 1995, Tiene lov
ofos mrcos y ¢l pelo rubie. No tiene novio, es may
retralds y alguncs la creen misterions,  Sepin b
opinion de todos los faniticos de este pucblo del
délar y segbn la opiniones que recibimos de todos
Jos lJectores de México, Sudamérica, Cuba, etc., etc.,
Greta es la insdigne, la incompanble artisea cinemato-
grifica, Puede pedir 1s fotografia de Grets 2 los
ralleres Metro-Coldywn-Mayer Studies, Culver City,
Californds, E.U.A Vulm » esoribir,

Gustave Demarco, Santiago, Chile—Siento negatle
w primer pedido pero mo puedo dar b direccidn par-
ticular de mingun actor o actrizt de ha pantalla.  Le
puedo decir en Jos talleres que tmbajan y mads mis
A esos talleres usted pedir fotografias de
favoritos o favoritas acompafiando ¢ ido dc vtimi
cinco céntimon de délar.  Janet ol
once de septiembre del afio pasado con l.ydell Peck
Su favorita nacié el sels de octubre de 1906 en Phila-
del Pa. Tieme o tojizo y mas ojos som
café.  Antes de ser estrells ers una dactilégrals, A
mi t=bién me gurta s simphtica Janet, Charles

»O & cuas: y no esti comprometido en ma-
trimonio. No se apure, amiguito, no pierde mucho al
N CONDCE! = €4t0d Numu Quizd la mejor que

A % L I L *d'
que las estrellas -na hombln no, hay algumss muy
bonitas,

¢- ¢ Los S z
quoe l«h bm pasado de

:J-plo. Mamma de _Ia Motte se ha dcdu:do 3

recer en variedades. Ricardo Cortez no hace nada en

Jos estudios cmemamogrificos. Los demis ban -do

olvidados por comp

leto. Lom e de Colorado
(va a la pdgina 72;
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LOS veintiuno, la personificacién de la

juventud y la salud. A los veintiseis, un
demacrado y cetrino rostro de victima de ofi-
cina. Esta es la historia, no de una, sino de
millares de mecandgrafas.

Los investigadores industriales de salubridad
han comprobado que las mecanégrafas suelen
sufrir quebrantos de salud mucho méas a me-
nudo que ninguna otra clase de empleados de
oficina. Y el ruido de las méquinas de escribir
es el principal factor de sus frecuentes afec-
ciones de nervios.

Haga la prueba con cualquier veterana me-
canodgrafa, cuyo aspecto ha sido echado a
perder por efecto del incesante martilleo de
la maauina. Déle una REMINGTON NOISELESS,

Recuperd su Hermosura
No en un Saldn de Belleza . . .

Sino Gracias a vna . . .

MAQUINA DE ESCRIBIR

L S . :

que funciona suave y silenciosamente. Se vera
el cambio favorable que se opera, se notara
cémo se borran las lineas impresas en el rostro
por la preocupacién y el cansancio y como
recobran los ojos el brillo saludable. Observe
qué pronto esa empleada pasa de la oficina
general de trabajo a la del jefe del Departa-
mento y, finalmente, a la oficina privada a de-
sempenar el cargo de secretaria particular
junto a un alto jefe ejecutivo.

REMINGTON TYPEWRITER COMPANY

205 East 4ind Si., New York, U, §. A,

Sirvanse enviarme folletos llustrados descriptivos de la Rem-
inglon Nolseless

NOMDI . cieonnssraadsnnsedaonassssvoeussedndsisNoadphioonnapssssnrs
I e s S S un' s'n'n s psn e wn pe s R s an A m NP4 e b AR RSN TS SR LTy
Cludad... . Y s PO 5 C o N Ca P R OR s

REMINGTON: NOILSELESS
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al pie.

The Oakland Chemical Co,

59 Fourth Ave., New York, Depto. L-5
Sirvanse remitirme gratis ¢l nuevo libro

“De Todo un Poco™.

Envie hoy mismo por e
nuevo libro “De Todo un
Poco" com titil e intevesan-
te material de lectura, her-
mosas {lustraciones y mag-
nificos concursos com bo-
nitos premios pare los

vencedores. Use el cupén

La Mudez. ..

(viene de la pdgina 15)

En ese instante dlgido, en que los mis va-

cilantes claudican y son arrastrados por la su-
%cnién de la mayoria, Charlic Chaplin desa-
ia al mundo constituyendo un cuerpo que
produzca obras contrarias en técnica y en
espiritu. Declara la guerra, por ese sélo
hecho. Una guerra despiadada, sin compa-
si6n alguna, terrible.

Ya antes habia dado su opinién escrita, que
el distinguido Dario Varona recogié para es
tas piginas. Pero este acontecimiento, que él
provoca de manera tan ostensible viene a
constituir como una declaracién de indepen-
dencia y la formacién de una asamblea que
legisle definitivamente sobre esta debatida
cuestion,

En efecto, en la entrafia del asunto hay dos
aspectos: uno ¢l meramente estético, y otro
el economico. Desde el punto de vista esté-
tico la opinion se divide en dos bandos sim-
patizantes que esgrimen sendas razones muy
atendibles. Desde el punto de vista econd-
mico hay, desde lucgo, la clocuencia de los
nomeros. El publico acude en masa a los
teatros en que se dan peliculas sonoras. La
novedad le atrac, Siente que estd ante un
fendmeno que no conocia; la amalgama, mis
0 menos fc?ir.. de Ia vision optica y la ilusién
aclstica. Las entradas pingues que hacen
estos teatros convencen a los productores de
peliculas de que ¢l experimento ha sido bien
recibido y que tiene, por lo menos, una buena
perspectiva por delante de si, como campo
apenas explorado que es.

Tendremos, por lo tanto, produccién de

liculas sonoras en gran escala, como suelen

acerse todas las cosas en Yanquilandia. En
esta ficbre de produccién se ve claramente el
afin de aprovechar ¢l momento de sorpresa
y de curiosidad que ha provocado el nuevo
sistema cinegrifico, con objeto de dar un es
tupendo impulso a la industria, que estaba un
o wvacilante y anémica antes de que los
ermanos Warner se lanzaran en la gran aven+
tura de las fotofénicas

Naturalmente el hecho de que estuviera en
tal estado no es otro que el de la deficiente
organizacion de las empresas cinematogrificas
que con una miopia sin igual no echan de ver
que las peliculas no pueden ser producidas a
destajo y en el nimero en que las producen,
sin que forzosamente padezcan el buen gusto
y la estética de su interpretacién. No se
puede hacer arte al mayoreo, como quien
produce zapatos. Y sin embargo, la compe-
tencia es tan enorme. en el campo comercial
que es necesario producir en gran escala para
que los gastos compensen a las entradas, y
viceversa, La cuestiébn se convierte en un
verdadero circulo vicioso. Y es verdad: por-
que no sc pueden producir obras maestras con
la presteza y la improvisacién que requicre la
demanda del pablico, dvido siempre de nue-
vos asuntos, y si se produjeran obras acaba+
das de arte, con ¢l tiempo y el cuidado que
para cllo se necesita, las empresas aumenta-
rian sus gastos a cifras fabulosas y en cambio
no tendrian la compensacién que serfa de
desearse dado el esfuerzo realizado.

Estas obras sélo pueden ser llevadas a cabo
por artistas individuales o que hayan formado
una corporacién para hacer peliculas, en que
ellos sean el eje principal. Por ejemplo en el
caso de una Mary Pickford; un Douglas
Fairbanks, un Charlic Chaplin; un Buster
Keaton. Cuando producen peliculas se toman
todo el tiempo necesario en su preparacién,
y filmacién, gastan todo lo que se¢ requicra
gastar, pero ecllos sdlo son responsables ante
si mismos o ante un grupo de capitalistas que
hayan depositado en ellos ciega conﬁanul%n

los casos individuales que citamos aqui, o
éxito de las peliculas hechas ha sido siempre,
0 casi siempre, rotundo, pues aun cuando en
multitud de ocasiones el asunto de la obra
haya estado debajo del concepto de bondad
que debe tener lo que es artistico, el nombre
y los atishos geniales de esos artistas, han sal-
vado los argumentos y las situaciones, de una
manera airosa y definitiva,

Sea lo que sea, la realidad es que la ma-
yoria de la produccién actual es de peliculas
sonoras y tanta es la aficibn que han desper-
tado que las empresas han empezado ya a
flmar peliculas en diversos idiomas, para el
consumo de los diferentes pueblos que hacen
sus pedidos a este mercado,

Por este solo hecho de tener que producir
peliculas en diversos idiomas se limita un

o el radio de accion del cinematdgrafo

ta ¢s precisamente una de las razones que
esgrimen en contra del cine sonoro, algunos
de los que aun prefieren las cintas silenciosas.
En efecto, antes, sin ¢l aditamento de la pa-
labra — prescindiendo de otros sonidos — el
cine habia cobrado caracteres de universali-
dad. Se proyectaban las peliculas en pantallas
de teatros de Nueva Yorr Paris, Petrogrado,
Buenos Aires, etc., y también, por razon de
su portabilidad y sencillez de factura, en un
campamento del desierto de El Gobi; en Ia
ciudad santa del gran Lama, en el Tibet; y
hasta en el centro del Africa. Todas la razas
veian las mismas escenas, interpretadas de
acuerdo con un punto de vista occidental-
yanqui, si las peliculas procedian de Holly-
wood; o con un criterio mis catdlico y mas
inquietante si las peliculas venian de Rusia,
de Alemania, de Francia.

En todos los casos, la esencia humana, que
todas tenfan por fuerza, trascendia al publico,
se apoderaba de él, le hacia sentir, gozar y
vibrar con la narracién grifica de hechos
reales o imaginarios, pero perfectamente al al
cance de una mentalidad media, y un corazén
sensible. En este punto no habia diferencias,

rque con distinciones muy poco notables,
r: mismo en ¢l Congo que en Chicago, sc
siente y se padece, cuando ¢l alma del hom-
bre, se encuentra frente a frente de un hecho
en que se pongan a prueba los intimos re
sortes de su yo interno.

Con el advenimiento del cine sonoro y la
necesidad de tener en cuenta diversos publi-
cos, surge un obsticulo que antes no se tenia
Es mas, el cine pierde ese caricter universal
y se particulariza forzosamente, sacrificando
su amplitud de lenguaje. Tenemos un nuevo
personaje: ¢l Verbo, Y el verbo no se mani-
fiesta por igual en todos los pucblos y en
todas las razas. El verbo cs la reaccién fisica
del pensamiento ante las cosas reales, por lo
tanto no puede ser igual en todas partes, ya
que sabemos que los hombres cambian de
modo de expresion tangible de sus ideas, sus
emociones y sus instintos, sobre todo en las
capas menos educadas, entre las cuales sc
notan mis ostensiblemente las diferencias de
raza y nacionalidad.

Cree Chaplin, y no es el Gnico, que el arte
cinematografico cz:be ser un arte de mimica
Aunque se hayan inventado ya ciertos colores
y se esté al borde del descubrimiento que
permita ver las imdgenes de bulto, es decir
con las tres dimensiones en la pantalla, ¢
hecho es que las figuras y los objetos que son
los elementos con que se hacen las peliculas
no son la copia fiel de lo que llamamos reali-
dad. Son una ilusién dptica de la realidad.
Son cosas que el ofo de la cimara ha visto ¥
ha tegiungo en la sensibilidad de la placa,

ro no son mas que imagenes. Les faltan
K:‘ atributos que hagan reaccionar a los de-
mis sentidos: no tienen los colores naturales;
no tienen el aroma natural; no tienen nada
de lo que la vida da. El pueblo inglés, que
es muy logico en ciertos aspectos modernos,
inventd una palabra popular para designar e
arte cinematogrifico, es decir el producto tan
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gible de esc arte. Llamé a ese producto
“Moving pictures”, literalmente, Imigenes que
s¢ Mueven.

Eso son. Imigenes que s¢ mueven, que ac-
cionan, que gesticulan, que viven, pero como
imagenes opticas de la vida real. Si sc las
hace hablar, si se introducen sonidos diversos
en el ambiente en que estos personajes estam-
pas s¢ mueven, tendremos ¢ fenomeno de
que solo el oido y la vista serin quienes per-
ciban y recojan las vibraciones necesarias para
la ilusion estética, productora del placer emo-
cional. Los demis sentidos no gozarin de
una satisfaccién completa. Ni siquiera ¢l de
la vista, puesto que ahora habrd superioridad
de las impresiones aclsticas sobre las de la
retina. La voz humana se oira bastante bien,
en cambio los colores verdaderos no existirin,
ni tampoco la ilusion del volumen, que no
o tiene importancia para la vista sino para
¢l tacto, aun cuando solo sea el tacto imagi
nativo, naturalmente, pero tan legitimo y tan
real como el tacto fisico.

En estas lineas estamos tratando de traer a
colacidbn comentarios y razones que se¢ han
suscitado en torno al problema, y es muy
importante ¢l hecho de que ¢l eximio artista
que es Chaplin reafirme sus opiniones del
modo que ya hemos examinado, de un modo
real y positivo. No se crea, sin embargo, que
Chaplin pertencce al género quijotesco de los
artistas que por salvar su decoro prefieren
morirse de hambre. Quizdi en su fuero in-
terno sca de csta madera ya que ha dado
prucbas de ser un artista legitimo y las estd
dando en este momento, con su actitud. Pero
en Chaplin estin aunadas las fuerzas creado-
ras de una mente privilegiada, artisticamente
hablando, y las de un financiero consumado.
Por cierto que csta cualidad no es nada ajena
2 su raza — la israelita — que siempre se ha
distinguido por tener en si conjugadas dos
tendencias diamectralmente opuestas: la esen-
cialmente pragmitica y la idealista. Raza que
produce Cristos y Shylocks: Rotschilds y
Einsteins y Lenines.

No es descabellada la idea de iniciar una
empresa como la que se dice que él estd or- |
ganizando porque, aparte de las razones de
indole estético que se pueden aducir en favor
de la estabilidad del cine silencioso, hay que
tener en consideracion ¢l hecho de que no
todos los teatros existentes hoy dia estin pre-
parados para exhibir peliculas sonoras y existe
una gran cantidad de piblico que desea se-
guir viendo peliculas silenciosas. Otro argu-
mento poderoso es este: los sordos. Los sor-
dos no irin a los teatros en que pongan pe-
liculas sonoras, porque como en cllas el did-
logo es casi la parte principal, ol resto de
la accibn no compensard la ausencia del so-
nu.Ju en sus timpanos muertos para esta sensa-
cion. Y esto que parece una cosa fGtil no lo
es. Los sordos forman una legidn, casi tan
grande como la de los calvos. ;No han
tenido ustedes la curiosidad de fijarse en la
cantidad de calvos que asisten a los teatros?
Es alarmante, Pues bien, Jos sordos son tan-
tos como los calvos. Lo Gnico que varia es
¢l grado de sordera. Y & se constituye un
ub de sordos, contra las fotofénicas, ¢l mo
vimiento puede acarrear graves consecuencias.

or eso los sordos serin siempre un gran
piblico de las “silenciosas”

El piblico desea, ademis. seguir viendo a
l..u\hax de sus estrellas favoritas cuyas voces
no “registran” bien en el micréfono y no
pueden ser reproducidas fielmente en la pan-
talla. En el caso de John Gilbert estin otras
estrellas.  Por ejemplo Lillian Gish. Lillian
Gish no ha podido hacer nada en Hollywood,
con la Jrrupcidn de las peliculas sonoras, pero
es indiscutible su talento mimico que la ha
hecho ocupar siempre uno de los primeros
lux{tﬁ en el mundo del cine. Janet Gaynor
€5 siempre superior, a pesar de todo, en una
pelicula silenciosa. Y asi muchas otras es-

trellas

Destruye 200,000,000 de microbios en 15 segundos
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REFRESCA

En dias calurosos, refrésquese y a la vez neutralice ¢l olor de la
transpiracion, diandose bafios dc esponja con Listerine pura.
Vivifica tanto como un bano frio.

Una agradable precaucion contra los resfriados, ¢l escalofrio
y dolor de garganta consiste en hacer gargaras con Listerine pura.
Usandola para cortaduras, heridas, rasgunos y picaduras cﬁ' in-
sectos, se evita la infeccion. La Listerine ¢s un antiséptico tan
activo, que destruye 200 millones de hacilos del tifus en 15 se-
gundos; sin embargo, no causa ¢l menor dafdo o irritacion a los
mas delicados tejidos del cuerpo.

50 anos de confianza

Por serunantisépticocficaze inofensivo, la Listerine
ha venido gozando de la confianza del publico del
mundo entero desde hace medio siglo. Los médicos,
reconociendo sus propicdades germicidas, acostum-
bran recetarla, especialmente en casos de infec-
cion de la boca, nariz y garganta.

Tenga siempre un frasco a la mano y trate de
que toda la familia la use diariamente.

Haga que sus criados sc¢ desinfecten las manos con
Listerine, pura, antes de tocar los alimentos destinados
a la familia; muchos resfriados provienen de micro-
bios introducidos en la boca wunto con los alimentos

El antiseptico de confianza |
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Anita e
Estrella de M-G-M que luce su hermosura
y encanto en todas sus peliculas,

Ud. puede tener un cutis Liscimante y temtadoe como
el de Anita Page y muchas otras mujeres famosas. Su
cutis es igual al ellas y obtended com el i
los mismos resultados que ellas, <

_Estas mujeres han descubierto la propicdades mara-
villosas de los cuatro productos Bowmcilla cesmdo e
M juntos como tratamiento completo para  crear

Los mis famosos Salones de Bellers del mundo usan
Y izan el método Boncills y prominentes astoei-

en cosméticos de Hollyvoodl Nueva Yock, Pa-
ris y Londres, Ia han declarado ol medio mis efica
Mm'enudomco.kimmmu. acrecen-
tar y de Is hermosura del cutis.

Semejante iversal es la gamotia de que
poede usted lar en que este mismo tratamicnto re-
nwywhhlbni;?r-dewm.

muogodwtoaloon Que_ necesita  som:

Clasmie Pack, Cold Cream, Vanishing Ceeam y Polve.

usar los custro porque las cremaas com-
prodocida

g:c-h poe b

k y ol polve e ol soevo en polvos, poes da 2
la tex vna apariencia delicads, etéren. Los cwatro son
necesarios para o ller L b 2 natural del

cutis.

Paras ¢} embellecimiento artificial de la vida moderna

itard ademis el cob , lipéz pars labios y 1§

para cejas, todos marca Bomcilla. Para la nec
mis comunes de h,‘\t di‘n:h deberia tener Bood:.l:
Cleamsi Creatn, n Hermosura vy para
mm"v‘ l;nw:6 lat;tn Paza ol Cotis Boaxilla o
Locién de Limén Bomcilla. N

Usando  exclusivamente Jos productos  Boncilla le
sweguramos que no destruird los efectos benéficos de
wn producto con otro, como pasaria si  substituyera
slrumo de estos cosméticos com otro de otra marca.

Los productos Boncills son distribuidos por casse
honocables en casi todos Jos paises.  Si tieme difi-
cultad para obtenerlos en sa localidad, sirvase comu-
nicirselo al representante en su_pais cuyo nombee apa-
rece en la Bsta que damos abajo.

f%{saomoo

CLASMIC PACK

Boncilla Estia de Venta en

ARGENTINA—E. Herzfeld

Calle Rio de Janeiro 213, Buenos Aires
CHILE—Harseim Soc., Lda., Amofagases
CHILE—Haneim Soc., Lds., Santiago
CHILE—Hareim Soc., Lda., lquique
COLOMBIA—Vicente Peflaloss, Apartado 1075, ot
COSTA RICA-—~Vicente Lines, P.O. Box 26, San José
CUBA—Compafifs Harris, O'Reilly Nim. 106, Habama
ECUADOR—Dr. Pedro Holst,

Box 487, Guayaquil

P
FILIPINAS—George Orfaley, P. O. Box 20), Manik
MEXICO—Sanborn Hmos. S. A,
Ave. F. [. Madero No. 4, Méxzico, D. F
NICARAGUA-—Ricardo Gordillo, Managus
NICARAGUA—Guillermo Haper, Matagalpa
PANAMA —Huertematte y Cia,, Inc.
French Bazaar, Pasami
PERU—PK E. Rosmay, Calle de b Merced, 632, Lima
PUERTO RICO-—A. Marxuach,
P. O. Box 518, San Juin
URUGUAY—Carmelo Paterno,
San Josf 1183, Montevideo
VENEZUELA—F. Puenmayor y Cia., GCiracas

Ayuntamiento de Madrid

Pero hay algo mis que resolveria el pro-
ducir peliculas sin sonido. El caso de las
estrellas de procedencia extranjera, que esta-
ban contratadas por empresas de Hollywood
Si se deciden las compafias a producir pelicu-
las como antes, seria factible que podamos ver
en la pantalla a Jannings, a Veidt, a Pola
Negri, y a muchisimos otros que s fueron de
aqui, al llegar con pifanos y tambores la nueva
matrona: la pelicula sonora.

La indole de la pelicula fotofonica exige
ue la palabra ocupe en ella un lugar preferi-
0. Ocurre asi que la mayor parte de las
hechas hasta hoy estin construidas sobre el
eje del diilogo y el didlogo se opone a una
accion muy dinamica fisica. El didlogo tiene
la dindmica de las ideas abstractas, es decir
maneja un elemento que es la expresién, en
si, de aspectos sensoriales o ideatorios, que no
tienen, a veces, nada que ver con ¢l ambiente.
impresion en el espectador ya no es di-
recta, de la imagen a la retina. de la retina
al cerébro, a la imaginacién. El proceso de
este modo es mis alambicado, mis dificil,
menos plistico. Se sacrifica mucho de lo ar-
tistico en pro de una mayor claridad objetiva
La pelicula deviene un r:cho hibrido, como
acontecidé en otra época con la dpera. Y el
cine no es el teatro, que es ¢l lugar apropiado
para exhibir estas escenas dialogadas, con méis
propiedad y con un conjunto de otras im-
presiones vividas, que estin vinculadas en la
esencia del didlogo mismo, como el color,
los olores, las dimensiones, la temperatura,
etc.

Entonces la palabra viene a ser como la
floracién de una escena de vida, como la
afirmacién e interpretacién verbal de esa vida
En la pantalla se aisla, casi, del resto de am-
biente que 1a rodea y la deberia lgicamente
impulsar, concitar a expresarse. Esti en con-
tradiccion su actitud estitica fisica, con la
dinimica y simultancismo que fueron las con-
quistas del cine, en la marcha progresiva a
una concrecion definitiva de su personalidad
como arte independiente.

De esta observacién se deduce que es ne-
cesario también que haya peliculas silenciosas
para que en cllas se refugie el espiritu pro-
gresista del cine, que habia ampliado enorme-
mente el campo de este arte. Las peliculas
al aire libre, por ejemplo, a pesar del éxito de
“In Old Arizona™, no tendrin una realizacién
plena, pues en ellas el diflogo es sdlo un ac-
cidente secundario. Toda la accidn se desa-
reolla con un compis violento y agitado, de
carreras a través de grandes extensiones de
terreno; de escenas truculentas y ripidas en
que los “ruidos” serin los que mis se desta-
quen, pero también como elementos de un
todo y no de los mis importantes. Las imi-
genes moviéndose serfn lo importante. Los
gestos de los personajes serin lo que mis in-
terese y mejor traduzca sus emociones y sus
“intenciones”

Chaplin sabe todo eso. Por eso se lanza a
la aventura de una produccién en grande en
que su solo nombre es prenda legitima de
seriedad y probidad artisticas.

Ha pensado mucho el asunto. Ha pesado
todas las razones en pro o en contra. Se da
cucnta, como nos damos cuenta los que estu-
diamos a fondo el fenémeno, de que las pe-
liculas sonoras estin en su infancia adn, y
de que sblo constituye esto un experimento.
que quizi pueda no resultar, a la postre mas
que es0: un experimento,

Sin embargo hay muchos que aseguran que
las parlantes quedarin, que se irin perfeccio
nando, que llegarin a llenar por completo
respondiendo al gusto de los mis exigentes,
acrecentando en gran escala las posibilidades
de expresién del cine, una vex que se hayan
apartado de csa copia del teatro que hoy estin
haciendo, con detrimento de lo que deberia
haber seguido siendo el cine.

No creemos que tengan mucha razén. El

Onico modo en que vemos Que las peliculas
sonoras salvaran su reputacién y se convirtie-
ran en un arte auténomo seria, (nicamente,
si sc despojara a la palabra del lugar pre
ponderante que en ellas tiene, dejindole sdlo
el de un objeto necesario para la composic
cidn del cuadro, pero no esencial.

A nuestro juicio la pelicula sonora ideal,
seria aquella en que la palabra fuera utilizada
no como el Verbo, o sea el vehiculo de la
Idea, sino como elemento musical, como curit-
mia del ruido, como sonido modulado. Nada
mis

Se daria el caso entonces, de una solucién
al problema de los diversos idiomas. Pues,
en efecto, si la palabra en esas peliculas no
va a ser sino sonido, ;qué importa ¢l entender
su significado o no?

La palabra seria solamente un elemento de
la orquestaciébn de sonidos y ruidos, o séase
la moisica natural que tiene su génesis en la
diversificacién de ruidos en la naturaleza, tra-
tados en una totalizacién tonal.

Muy a menudo cuando cimos una cancién
lo Glumo que llega a nuestra inteleccién es
¢l sentido del verso entreverado en la armonia
de los acordes o de la melodia que es lo pri-
mero que perciben nuestros ofdos; lo primero
que se nos graba en la memoria. mismo
aconteceria en las peliculas en que la palabnra
fuera utilizada solamente como uno de tantos
elementos primarios, que en conjunto pro-
ducen la impresion total, estética.

Si esto acontecicra, entonces el cine tendria

ibilidades enormes, pues es indiscutible que
a reproduccién de los sonidos acrecenta la
emocidn producida en el espectador por ha
accién de la mimica. No de otro modo se
explica que sea agradable el escuchar cual-
quier trozo de musica mientras estamos con
templando la proyeccibn de una pelicula s
lenciosa en la pantalla,

En este caso concreto que fué hasta hace
poco una costumbre tan corriente, el papel
de la pieza musical era el de sustituir la
ausencia de sonido, la falta de esa cadena de
ruidos que ayuda a crear ¢l ambiente anhela-
do en toda representacién teatral, y que no
hay en el cne mudo., Los sentidos de la
vista eran el principal vehiculo de la emo-
cion artistica. Lo de la misica era secunda-
rio. Era un ruido agradable al oido, que
completaba la impresién.

De este modo la palabra no es ya el Ver
bo; la parte mis importante de la pelicula,
sino un partiquino interesante, que exalta y
vivifica el ambiente de la escena sin recabar
para si toda la atencion del espectador.

Para corroborar lo que decimos en abono
de esta tésis, que puede parecer revoluciona
ria a muchos, ahi estd la actitud de Chaplin,
uno de los pocos, cineastas que es consciente
y serio. En su proxima pelicula “City Lights”
introduciri la musica sincronizada con o
film, y por supuesto toda clase de sonidos y
ruidos y aGin ciertas exclamaciones que ayu-
den al gesto y al movimiento de los actores
en la interpretacién de la obra. Se verd,
pues, practicamente que lo que declaramos
no es descabellado, sino todo lo contrario.
algo 16gico y apegado a la mis sana de las
normas cstéticas. Ademds es en si una cos
tan simple que el plblico seri en definitiva
quien haga triunfar este médulo del cine.

Porque en realidad el piblico va a ver las
peliculas silenciosas con el propdsito de no 6
jar mucho la atencidn intelectiva, y si con ¢

neplicito de derivar un placer sensorial ¢
imaginativo ror la fiesta visual que se le brin-
da, y por el intrascendente sortilegio de los
sonidos musicales que llegan a los oidos sin
solicitar demasiado violentamente una aproba:
¢ién Ginica y exclusiva.

Otros ejemplos tan elocuentes de lo que
decimos son las peliculas hechas con episodios
de la vida real: los “news reels”, o boletines
cinegrificos de noticias, que todos conocen.




En ellos los ruidos sincronizados, completan
magnificamente la idea precisa de la informa-
cion grifica. Ademis notarin ustedes que
al pasar de un episodio a otro hay un inte-
rregno musical interpretado por bandas muy
alegres y marciales, que preparan admirable-
mente ¢l dnimo para lo que ha de seguir y
llenan, ademis la pausa silenciosa, de una ma-
nera agradable.

Como ejemplo elocuente de la reproduc-
¢idn de sonidos y ruidos en general existen
las estupendas peliculas comicas del gato
Felix y de Mickey Mouse, y otras de su in-
dole. En ellas e sonido no es ya el sonido
normal que coexiste con todas las demis ma-
nifestaciones de la vida, sino quec es ya un
supersonido, un sonido arquetipo. una suma
de sonidos que cobra caracteres heroicos v
sobrenaturales, Se aplica el sonido con cierta
independencia demilrgica y el resultado es
un desequilibrio de la logica de los sonidos
en consonancia con la accion de los persona-
jes y sus hechos, que mueve a risa al gque
contempla y oye estas obrillas tan regocijadas

Aves de paso

(viene de la pdgina 32)

L VICE-CONSUL de la repiblica de

Chile en San Francisco, estuvo de paso
por Hollywood hacia fines de septiembre.
Como a todos los personajes oficiales y semi-
oficiales que pasan por la metropoli del cine,
a €l se le agasajé en los estudios, siendo
acompaniado por una comitiva de periodistas,
paisanos y partiquinos de Cinelandia,

En el banquete que le fue ofrecido en
Culver City, donde tuvo a su lado a dos
conspicuas estrellas, cuya belleza natural,
empero, dista enormemente de la idealizada
de la pantalla, Julio tuvo ocasibn de ser
presentado a él.

— Me parece que su cara la he visto en
alguna parte.

— Tal vez en algunas de las peliculas en
que he salido.

— Ya estd. ahi debe ser; pero espere . . . .
ahora recucrdo. Ud. se parece tantisimo, pero
asl, tantisimo a aquel argentino desaparecido
hace dos afios, tras de la muerte de un
amigo . ...

Julio pensé inmediatamente en su doble,
aquel que encontrara en la Calle Main.

— Hombre, aqui es muy curioso, continua-
mente me encuentran parecido con muchos
sujetos . . .,

— Pues palabra que juraria que Ud, es &,
1 no supiera que hace mis de cinco afios que
Ud. radica en Hollywood. Por cierto que

—Efectivamente, cinco afios
no he hecho nada.

— Pues no, le decia que la suerte de ese
vnuchaclzo es lamentable. Todo un buen tipo,
Que haria gran papel en las peliculas. Y una
noche, en una farra, se fajé con un amigo;
se dicron de golpes, el otro estaba material-
mente curtido en alcohol. El esfuerzo le
mato. Y todos creycron que habia muerto
por los golpes del chico.

~— jCaramba! ;le maté?

— Los amigos hicieron huir al chico, del
que no se ha vuelto a

.. Y ya ve,

arrojindose al mar
cadiver

Reguera tenia frente a si la figura del
argentino, cuando estaban en un cafetin. Ofa
su historia, contada escuctamente, a grandes
rasgos. Inferia ripidamente sobre esos datos.
F._tallu pronto a la alegria de toda conquista.
No le cabia duda. El cra e que crela ser
asesino, profugo de la jussticia. Con sencilla
compasion pensaba en él. Lo que Sahria

Nunca aparecié el

saber mids. Los |

peribdicos aseguraron que se habia suicidado |
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iProtéjala Desde Ahora!

SA hermosa linea donde ¢l color
rosado de la encia se une al
resplandor de los dientes, ésa linea
de Ecllcza es también, seglin afirman
eminentes dentistas, una Linea de
Peligro.

En las hendiduras casi impercep-
tibles, donde la encia toca el diente,
quedan residuos de alimentos que,
al fermentarse, producen dcidos y
causan la caries. Contra este peligro,
las autoridades dentales recomicn-
dan la Crema Dental Squibb, que
contiene mis de 50 por ciento de
Leche de Magnesia Squibb, uno de

los antiicidos mis eficaces para
combatir la caries.

La Crema Dental Squibb no con-
tiene substancias perjudiciales a la
dentadura o a las encias mas deli-
cadas. Penetra hasta las hendiduras
inaccesibles al cepillo de dientes y
alli se mnmicne‘}mra proteger los
dientes y la salud.

Cepillese los dientes con Crema
Dental Squibb todas las mafianas y

or las noches, y conservard usted
a belleza de su sonrisa, no tan sélo
para el dia de mafiana sino para
los anos venideros.

CREMA DENTAL SQUIBB

La Leche de Magnesia
Squibb con que se pre-
para la Crema Dental
Squibb es un producto
puro y eficaz que no
tiene el sabor terroso y
desagradable de otros
similares. Como anui.
icido y laxante suave
no tene igual,

q
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Todo lo hace

el cutis terso
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Personajes :

&l: Luis V. Leidoso Slla: Paz L. Gante
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Un poco antes y después de afeltarme.
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El uso de la Crema Hinds
suaviza ¢l cutiswlo vigoriza
wlo protegewlo adarawlo
bhnqna:-il‘olimphwlo sana

PIDALA DONDE VENDAN
ARTICULOS DE TOCADOR

sufrido creyéndose matador de su amigo, Y
era inocente.
Se cuidd de aclarar detalles con ¢l chileno.
Llcgaria la ocasién que podria interrogar a
su doble y saber la verdad. Por otro lado,
el hallazgo carecia en si de importancia.
Ascsino 0 no asesino, su semejante era un
buen rapaz, al que habia que tenderle la
mano.
Cuando volvié a verle, Pérez de la Rea es-
taba cambiadisimo. Habia en realidad vuelto
a nacer. Sin duda que sabia llevar la ropa,
sacindole partido a todas las prendas, por
humildes que fuesen. Ya con la confianza de
vestir como una persona decente, habia logra-
lo trabajo en un hotel como ayudante de
mnesero. Con su manera agradable de sonreir
; su inglés quebrado graciosamente, obtenia
numerosas propinas. Su situacién mejoraba.
Fue en el apartamento donde Julio le llamd
a reserva y le endilgé un discursillo liminar
para después hablarle francamente

— Yo sé quien es Ud. Yo s que su nom-
bre verdadero no es Pérez de la Rea.

El otro palidecié de estupor,

- Jamas le oculté que yo era un profugo
de la justicia

— Profugo de la justicia, he ahi el dedo en
la Naga,

De la Rea bajé la cabeza, vencido. Las
ligrimas estaban por llegarle a la vista

Amigo mio; Hollywood es un centro
internacional donde se dan cita aventurcros
de toda la tierra. Yo no me asusto de nada,
No vacilaria en darle ]a mano a un asesino.
Pero a Ud., que no lo es, sc la doy de todo
orazdn. Porque Ud. es inocente . . . .

— Inocente? — se mird las manos, agarro-
adas por una crispacion stbita — ;Inocente?

. Estas manos han quitado la vida a un
“ombre, a un amigo, ;comprendc?, a un
AMigo,

Julio detuvo complacientemente para su
beneficio la explicacion, Gozaba analizando
la situacion y querfa prolongarla.

— Yo lo sé todo, y Ud. no es un asesino.

— Si lo sabe todo, comprenderi que si lo

s0Y.
De la Rea sonrid amargamente, como acari-
ciando un triste pensamiento — Aunque

supongo que no me denunciars ., . .

— jDenunciarlo! Aunque fuera Ud. en
verdad un matén, cinco anos de vivir en
Hollywood enscfian muchas cosas. Algo se
aprende, Yo he visto a gente muy canalla
encumbrada a enormes alturas. La he visto
aqui y en todas las partes donde he estado;
s Yo ‘{c contara algo de mi vida,

De la Rea levantd sus ojos, sin mostrar
curiosidad.

— Es inutil insistir; le agradezco que no
me tome como a un canalla; pero s maté, fué
sin querer . . . .

Julio juzgd que era llegada la hora de dar
el golpe.

— Amigo mio; los dos somos jévenes, los
dos somos argentinos, los dos nos parccemos
enormemente; dejémonos de cosas. Vamos a
tratarnos como camaradas. Desde este instante
nos hablaremos de tG y adiés caravanas y
respetos,

De la Rea no contests. Conforme Julio le
fué narrando lo acontecido con ¢l consul, sus
ojos fueron creciendo y se iluminaron de vi-
veza. Al enterarse de que no era un criminal,
su alegria sali6 fuera de contenciones y sc
lanzd a Julio abrazindole.

— Julio, s6lo por esta certidumbre, te
vivire tan agradecido, si, seremos camaradas.

— Conforme.

Desde ese instante, los dos latinos que
parecian gemelos, quedaron como dos amigos
sin reticencias.

Los proyectos nacieron entre los torbellic
nos de humo. Se encendieron sus mentes
con la candencia decl ginebra. Acariciaron

fantasticas ilusiones.

Los dos, unidos, podremos hacer muchi-
simo — decia Julio.

—Ya lo creo que remos.

Entonces Julio rasgo los siete velos de su
misterio. Estaba plenamente confado en que
de la Rea le seria fiel. Su historia era una
urdimbre caprichosa de extrafias aventuras,

— . . . en primer lugar, yo no soy argen-
tino, ni siquicra sudamericano; y jamis he
estado en la Argentina.

— Pero, 3y csc acento, y la manera tan
argentina de comportarse?

- Naci en Constantinopla, Soy judio
Mis antepasados vivieron en Milaga. Tengo
algo de sangre irabe. Mas he estado en Pa
ris, desde los ocho afios hasta los diex y
nueve, Y convivi con argentinos. Aqui tal
me creen; porque yo sabia que aqui es lo mis
facil mentir, Y que yo sea argentino o
constantinopolitano, carece de importancia,
De todas maneras soy Julio Reguera.

Su vida era un tapiz oriental. Conocia to-
dos los vicios, habia testificado todas las po
dredumbres. Hablaba sicte idiomas, mis o
menos mal. La mujer era para él una vani-
dad y un pasatiempo.

Entonces su palabra y su vista se nubld,
al recuerdo de Naomi.

— La vida me ha puesto al fin una celada.
Cuando yo iba hacia armba, seguro, audaz,
entrd en mi existencia una mujer . . . una
americanita, tan linda , ., . .

Decia estas palabras y Ia recordaba en la
arena, con su carne retostada llena de cica
trices.

— Una mujer extrafia. Lindisima, llena
de pasion, salvaje; y tan helada . . . Yo me
creia un dominador absoluto de las mujeres
y he fracasado; me estoy hundiendo: me es
toy perdiendo.

Sin hacer expresién de cinismo, Julio ex-
plicé su técnica para el succso.

— Hay mujeres depravadas. La vida en
dondequiera, por el trabajo asiduo. cs una
condenacién. Sobre todo, yo aprendi en Pa-
ris . . . las mujeres me han dado mucho di-
nero, muchisimo dinero; pero también lo he
ganado con mi auvdacia, en competencia abier:
ta. El cine me ha dado bastante, pero desde
que aparecid ésta mujer. todo se ha perdido,
y voy a la ruina., Yo. Julio Reguera. el Ca-
sanova argentino de Hollywod, he caido co
mo un pillete en e amor. Oh . . . o
amor!

De la Rea escuchaba sorprendido. Julio
era de la clase de hombres que él hubiera que-
rido ser, excepto en el caer de esa manera en
las redes del sentimentalismo. Ahora que
estaba libre de la opresién de tantos meses y
encarrilado en la vida de mejor manera, po-
dria ir hacia los senderos anhelados,

En la vida de Julio habia muchas lagunas,
qug 1o quiso colmar éste, cubriéndolas de si-
lencio,

Por ultimo, llegaron a un acverdo: juntos
trabajarfan por triunfar en Hollywood y de
la Rea cooperaria a hacer de € un emanci-
pado de Naomi.,

El apartamento estaba sumido en la penum-
bra crepuscular; el rumor de la ciudad jardin
sumiéndose en su efimera vida nocturna.
penctraba por la entreabierta veatana, En las
colinas, flameaban los rosarios de limparas
tendidas a lo largo de los caminos. Relam-
pagueaban las luciérnagas de los gigantescos
anuncios luminosos.

Un apretdn de manos seguido de un abra
20, selld la amistad de los dos muchachos de
Hollywood que parecian gemelos.

UE UNA tristeza general abandonar ese

jubiloso piso donde cada rincon estaba im
pregnado de gratos recuerdos. La compaiiia
toda entera ayudé a levantar el campo. Al
empaquetar cada prenda y cada chucheria,
s¢ revivieron incidentes.

Julio se mudé a otro apartamento, mis

(va a la pdgina 57)
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IRGINIA BRUCE es una de las rubias mas atrayentes de la dltima cosecha de nifias
lindas que engalanan los films de Paramount. Virginia vino hace poco a Los Angeles a

] estudiar, obtuvo por broma una caracterizacién como extra en una pelicula y no tardé
z mucho tiempo en quedar contratada. ;Que tal de suerte para una chiquilla sin previa ex-
] perencia teatral?
.
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UNCAN RENALDO que toma parte muy activa en ¢l film “Trader Horn” de Met. 3
ro-Goldwyn-Mayer, nacié en San Franncisco y se educé en Francia. Su experiencia

en el teatro hablado norteamericano le sirvié de mucho para obtener un puesto dis-
tinguido en su primera fotofonica. |
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27 ARY DORAN del elenco de M-G-M, procede del teatro neoyorquino donde se
distinguié por su habilidad en el baile y el canto. Estas dotes le valieron un con-
_ trato con Ziegfeld para desempenar un rol en “Rio Rita” en su famoso teatro de

J hu_&}a York. De ahi a la pantalla hablada fue un corto salto que Mary pegéd facilmente,




OAN PEERS actriz teatral de dieciocho primerveras vino expresamente de Nueva

York contratada para representar el rol de dama joven en el film “Dos Cuervos” de

Paramount en que aparecen de “estrellas” los renombrados actores de teatro Moran y
Mack Su primer rol en las fotofénicas fué “Aplauso” de la misma empresa.

/“\}'\,“-'a nierlLJ \_;. 1




>

Modas de
Hollywood

EANETTE MacDONALD luce

este lindo traje de noche en su

tltima pelicula de Paramount
“Let’s go native”. Lo que la jovencita
debe usar para el baile. De chiffon azul
pilido es la falda larga y bastante am-
plia, terminando en varios picos que
dan un gracioso efecto. El talle ajusta-
do es de seda del mismo tono azul y
estd bordado con cristales. Zapatilla de
satin azul forma parte del bonito con-
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Sally Blane, RKO, muestra su atavio

de tarde que no podia ser mis ele-

5ante. Tres volantes circulares son

etalle notable del traje. Mangas en-

talladas hasta el codo y holgadas del
codo al puno.

Carroll prefiere el en-
semble. De crepé oco-
lor cacao. La falda es
irregular y circular
haciendo juedgo con
ella la capa del abri-
go. Las mangas y el
abrigo siguen los dic-

tados de la Gitima

moda.
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Bonita combinacién de negro y
verde jade. EIl traje sigue las
lineas de un traje moderno. La
cintura vuelve a su lugar, un
poco ajustado a la cadera y
falda larga, amplia y desigual.
Norma Shearer de M-G-M.

Ayuntamiento de Madrid




Dolores del Rio esta
considerada como una
de las damas mis ele-
gantes de Hollywood.
Arriba aparece en un
traje con que asistié
Rl a una cena. De seda
'l?""‘l?‘ 1°3 A ' color naranja con flo-
Lt igisls recillas  blancas. La
: sencillez es la elegan.

cia de este hermoso
traje. Abajo y a la
derecha: en traje de
noche color marfil y de
pesada seda. Una ca-
pa del mismo material
completa su atavio.
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GRATIS!

para los subscriptores de

CINELANDIA

los retratos de sus

Estrellas Favoritas

24 Magnificos Retratos

Tamano 9 x 1114 pulgadas

NORMA TALMADGE BILLIE DOVE MARY BRIAN
JOHN BARRYMORE LUPE VELEZ GARY COOPER
MARY PICKFORD GRETA GARBO MARY ASTOR
MARION DAVIES CHARLES FARRELL CORINNE GRIFFITH
VILMA BANKY RONALD COLMAN DON ALVARADO
OHN GILBERT NORMA SHEARER DOLORES DEL RIO
JOUGLAS FAIRBANKS JANET GAYNOR RICHARD ARLEN
CLARA BOW RAMON NOVARRO NILS ASTHER

Todo lo que tiene que hacer

es subscribirse a CINELANDIA por un afio, utilizando el cupén que abajo
aparece, y recibird a vuelta de correo esta bellisima coleccién de retratos.

También puede darnos su pedido de subscripcién por
medio del agente de CINELANDIA en su localidad.

Envie Esta Orden Especial Con Su Remesa

CINELANDIA
1031 South Broadway
Los Angeles, Calif,, E. U. A.

Incluyo cheque bancario o giro postal por $2.50 délares, moneda de los
Estados Unidos de Norte América, por cuyo valor me enviarin la coleccién de
24 retratos y la subscripcién por un afo a CINELANDIA. Para Portugal 60 centa-
vos o.a, adicionales.
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barato, sito en Franklin Avenue, cerca de la
casa nueva de Madge Bellamy.

La sitvacién mejoraba. Habia caido trabajo
de los estudios y durante tres semanas ‘ﬂn a
descansar de Hollywood traba ando. en “loca-
Gon” con una compania de las mis fuertcs.
Tenia una parte sccundaria aunque de im-
portancia,

Durante esas tres semanas, su doble iba a
ocupar ¢l apartamento, sin avisar a nadie del
cambio. Aunque Julio procuré ahuyentar a
los amigos mas impertinentes.

Hacia algunos dias que estaba retirado de
Naomi, decidido a olvidarla, En la ausencia,
renaceria ¢l Julio de otrora y cuando regre-
sara, ella iba a cstar muerta en su aficion,

De la Rea siguid su vida habitual, dis-
frutando por la primera vez de la delicia de
mancjar un carro que acababa de adquirir su
amigo. Continuaba sirviendo en ¢l hotel y
ahorrando hasta lo Gltimo para fincarse un
porvenir, 3

La segunda noche de su estancia en el
apartamento, Naomi llamé a ha puerta. Ena
una realidad que sobrepasaba la descripcion,
Aquellos ojos y aquella nuca, nacida en la
ralz de unos mechoncitos que se enroscaban
gentilisimamente, fueron la flecha que zbrid
la herida de su deseo.

Nazomi era delicada, suave, andaba con
finura y distincién tan diferente de la ordi-
nariez de las demds. Era una mujer que sabia
moverse, cual si estuviera danzando al im-
ulso de ritmos muy lejanos. Su cuerpo esta-
ﬁa ahi: su alma parecia vagar en infinitas
distarcias,

Ella encontrd a de la Rea como a un Julio
filtrado en tejidos de pureza; un Julio que
carecia de arrogancia, de premeditacién: un
Julio que volvia a ser ingenuo, que habia
aprendido a sonreir con candor.

Se quité el mantdn y éste arrastrd sus
temores. La mujer fria dejé emanar de si
una atractiva tibieza,

D¢ la Rea no dudé mucho de si mismo,
Julio era su amigo, habian sellado un pacto
de amistad con un apretdn de manos seguido
de un abrazo. En aquella situvaciéon tan ex-
trafia, habia que decir 1a verdad.

Y asi lo hizo, prefiriendo que Naomi sin-
tiera menosprecio hacia ¢l a ser preferido en
medio de una equivocacion.

— Una historia genial; pero sin trascen-
dencia. Ahora descubro la verdad, Yo sabia
que th no eras Julio o sespechaba aue eras
un Tulio muy cambiando. Y a ese Julio muy
cambiado vo lo vefa muy distinto que al
Julio de sierapre. Luego s ti cres ese Julio
muy cambiado. no es a Julio al que yo des-
pertaba con mi pasidn. sino es a ti.

— jOué enredn! ;No?

De la Rea refa tratando de esquivar la
nueva sitvacion: muy antes de que se reco
brara, tenia en torno a su cuello dos brazos
tibios. delicados. envolventes. y a poco. en
su boca, seca de meses y meses de privacion,
una frescura que se iha encendiendo.

ULIO encontré en la “locacién' de la Isla
J de Santa Catalina a una pandilla de cono-
cidos y amigos. Alicia vino la primera hacia
&, levantando airosamente su labio superior,
gesto que la caracterizaba cuando se pre-
paraba a zaherir,

~— Tontuelo, inexperto, cindido, chiquillo

Julio la tomé de las manos, la torcié y le
did un beso, mientras los demis comparsas y
actores que lo presenciaron, refan y gritaban
celebrindolo,

— TG no sabes besar, chiquillo.

Cuando llegé la hora del almuerzo, Alicia
lo llevé hacia unas rocas que besaban las olas.
Ahi se recostaron a tomar las viandas dis-
tn’l:mdu por la compafiia en cajitas de car-

dll:lio presumia de lo que Alicia iba a

— ¢Y Naomi?

— No la he visto,

~ Mentira . . . . mentiroso . . .
iNo la he visto, no la he visto!
cnamorado.

Julio se quedé callado. Naomi seguia en
sus horas, dominindole, embruteaéndole
minindole los brios. Ahora ni siquicra podia
jugar con Alicia, tomando la conversacién pur
el lado humorista,

— Tu seriedad me da risa, ses posible que
un hombre como td haya caido asi?

En Alica no habia pasion en cootra de
Naomi. Mis bien Julio notaba interés hacia
él,

— Te voy a contar su historia . . . .

Naomi fué desmenuzada hasta sus detalle:
mas intimos. Era una degradada de lo peor
Habia en su existencia todos los abismos; su
ruta serpeaba entre las escabrosidades de L
locura,

— Filipinos . . . . chinos . . . . hawaiano
« « « « y hasta un negro de Borneo . . . , —
aseguraba Alicia, scgando a cada cxclama-
cién las fuentes de la paciencia de Julio.

La recordaba semidesnuda, en la arena a
medio mojar. La habfa visto acercarse y sus
riernas lucian huellas extranas, como de mor-
didas.

—. ..,y no ¢s cso lo peor,Naomi es una
ladrona . . .

A la misma Alicia le habia quitado un
mantén de Manila, ¢l mismo que la hizo
Reina de la Gracia en un ruidoso cabaret de
Tijuana, A otras les habia quitado abrigos
alhajas, dinero. En todas partes habia que-
dado a dcber la renta.

— Julio, tG con esa mujer, apenas si lo
creo. No me gusta hablar de nadie; pero la
verdad es que ella . . . . bueno, yo sé que en
San Francisco estuvo en la circel.

Aquello era horrible, ¢l corazén de Julio
estallaba, de rabia contra si, por haberse ren-
dido a una muchacha tan aventurera,

No podia tomar hacia ella una actitud in-
tolerante: de csas mujeres habia encontrado
muchisimas en Paris v también en Hollvwood
Rememorando sus afios sin hogar, su infancia

. chiquillo:
Estds
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falta de cducacién, de carifios, comprend
como las circunstancias llevan a los hombre
a senderos torcidos y con mds facilidad a |
mujeres. inexpertas, débiles. sin bastante di
Cormiminnta mary cantrolar sus imnanlsos

Se levantaba torva la montafia de sus
ilusiones fracasadas. Cansado 1hba estando de
su vida ficticia, inscgura, siempre al acaso, y
cvando pensaba haber encontrado una mujer
singular, cuyo pasado tencbroso sospechaba
pero voluntariamente sumia en las sombras.
¢ste se revolvia con detalles horrorosos, anti-
csteticos,

— % . .., chinos . ... hawaianos . . . .
. . un negro de Borneo , . . . un

eV W

filipinos . .

canibal . . .
Después de todo, pensaba, todos los hom-

bres somos iguales, la raza es un prejuicio,

Vociferaba ¢l delirio de la voz de Aliga:

iLadrona . . . ladrona . . . ladrona!

Julio queria volverse contra su incapacidad
de penctrar en los interiores ajenos. ;Qué
era Naomi?

Maniaca, . . e to JOCR, Ve s
fingidora . . . .

:Su frialdad era espontinea; o lo era su
inaparente coqueteria?

En lo profundo. se¢ rebelaba su amor. Las
promesas cdificadas sobre este desleznable
cimiento, de dicha ilimitada y nueva. Sus
sentidos se rebelaban también, clamando por
un reajuste. La inteligencia trataba de im-
ponerse.

Todo son bagatelas, lizerezas de-mi volun-
tad — musitaba al par que continuaba escu
chando el acento detractor de Alicia,

~— Pobre de Naomi . . . . yo estoy segura
de que estd loca.

. histérica,

en 6 dias de

trabajo

Sr. J. A. Rosenkranz,
Estimado sefior:

Ultimamente

he realizado un trabajo

de re?nrucién en un auto marca Dodge,

por e ?ue gané la suma de $160 que-
dando el duefio muy satisfecho.

Todo lo debo a los conocimientos que
esa escuela me ha impartido ¥ por lo cual
les estoy altamente agradecido,

JOSE QUINTANA.

Sea usted un

M’ECANICO

e Automoviles

Hags Ud. lo mismo
Aprenda 3 repatar ¢l mecanismo de tods clae de
au'to‘-‘h'lltﬂ.. Camiones, tractores y acroplanos, y nunca
mis sc verk om la wriste necesidad de ejercer un tra
bajo penoso y mal retribuido
Apcenda sin Salir do Casa
Auvngue no tenga Ud. s menor idea de mecdnico
Au‘;oqowk-. I Eswucls Nacional ke garantiza que
Aprenderd en poco ticmpo y sin Que tenga que aban-
dosar su famidia ni s trabajo actual

Tenemos también
Cursos a Interna-
do, con clases
diurnas y noctur-
nas. Pida los in-
formes que desee.

ESCUELA NACIONAL DE

AUTOMOTORES—
4006 South Figueroa Screct,
Los Angeles, Colfornia:

Sirvanse envisrme GRATIS s libro ilustrade
y dembs informacida relativa al curso que be
m:é:‘ado i’?} una .De &

no <Lico a micilio r cor o

dencia en &E-ﬁcl g P

Curso en Espafiol, asistieado a la escuels en
Los Angeles,

Nombre
Dircccid

Depto. 420
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HIPNOTISMO

Desearla Ud. poseer aquel misterioso poder
mﬁlm:hhnbruyghlnm
influye ea sus pensamientos, TiRe sus
y hace del_que lo posee el drbitro de todas la
stusciones? L3 vids esti lkoa de felices
perspectivas para nqwllool?ue han desa
s o8, d.

z

poderes deslo
apren:
o W nu.-ga;arl el m. cunr b

dolencias corporales y las malas  costumbres,
sin o:‘c:;dndpzc drogas. Podrd Ud. ganar 1N
amistad y ¢l amor de otras perionas, sumentar
sy emtrada pecuniaria, eatislacer sos anhelos,

desechar 109 persamientos ¢nojfoeos de su mente,
mejorar b n;':mo:u desarrollar tales m

Jo barin capax de

et lmlu se opongan a s Exito en

cuantos obat
Ia wids,

Ud. podeh hipootizar a otra persons Ene
tantineamente, entregarse al sucho o© hacer
dormir 8 otro a cualquicra bon del dia 0 de
b moche. Podri también disipar las dolencias
fisicas y momles, Nuestro libro gratuito coa-
odos bos secretos de esta manavilloss

Explica ¢l modo de emplear cae poder
para mejorar s condicién en b vida, Ha
recibido b mnmm.a aprobacién t‘ nbog;'do;;

icos, hombres de megocios y camas
s bcn&f&o 3 todo ¢ mundo.
No coests um cemtavo. Lo eaviamos gratie
ra hacer Ia propfmda de noestro isstituto,
?mp cuidado de {rangquear wm carta con los
sellos suficientes pars el extranjero.
Escribanos hoy pidiéndonos €l kibro

Sage Institute, Dept. 7-BK,
Rue de I'lsly, 9
Paris VIII, France

L.ea Cinelandia

- — — —

Curo su Hernia
Sin Operacion

. . . después de uncs meses de estarme c::qn&o con

wietema Pads, shona wnabajar como
= de PhapaePacs, B mly hubiers padecido
Jo mbs leve de tal com
(bermia) y mi trabajo o
bastante pesado.  Gracia
a2 Dios y » Uds. que me
ban comservado la vida; e
wba ya €n ©pLanIs
alivio hawa el grado de
que hablindoles com fras
quess, en tanto lo que w-
frisa que mis de uny vez
sentl insoporuable la vida
en este atado.”

Exracto del Testimoado
Certificado  del St Jeals
Eatrada, Chauffour Mecini-
0 d¢ Querétaro, Qro.,
Mésico.

Para que pueda Ud, P Imente de
los uonlrooo- resultados de eate tratamicnto, mr!ibo-
centera

nos su nombre y direccién y k mandares
mente GRATIS: — uma larga lisea de certificados de
manifiestan haberse w”dod‘-wh:l sistema
ADS, sin guardser cama, peligros
periuicios de b operacién y sin abandonar su tra-
un solo dia. Le obscquisremos tambiéa un
ejemplar del hibro “‘La Henia™ por o orl‘nmdot de
este tnatamiento cestifico (esto no e un guero ),
impreso en Espafiol y profusamente jlustrado, que
caplia cémo Ud. Bbearse de su 2
Y ademis le mandaremos uma prucba de PLAPAO
para que en Ud. mismo palpe notable efectividad
de este berbario tdnico muscular, que miles de ex-
relajados agradecidos dicen que bes ha traido su felici-
dad. Para aprovechsr esta oferta GRATIS tene Ud.
que escribienos su nombee y direccion inmedistamerte.

PLAPAO LABORATORIES, Inc.
2017 Stmart Building, St. Louls, Mo., B. U. de A.

Julio evocaba aquel mirar inmévil, como
fijo en horizontes invisibles, la rigidez de la
boca, las palabras que salian sin congruencia.

— Alicia . . . Alicia . . . jtodo es0 es ver
dad? — exclamé tomando a la muchacha por
las munecas.

— 1 Te lo juro que es verdad! Lo que pasa
es que Naomi ha cambiado enormemente, 5
otra.

—i{C(:mo'.'

— Hace muchisimo tiempo que vive en paz,
en absoluta paz. Tanto que nosotras hemos
creido que se habia enamorado y por el amor
efa otra.

Julio hundié la cabeza entre sus brazos.

{Enamorado, con una pasién como influjo!
Entonces la recordaba en la noche en que la
conocid; ya estaba como embebecida en su
silencio, como entregada a su paz; luego ya
estaba enamorada de otro,

Julio conocid en esos instantes, la emo-
cion. para él inédita, de los celos.

En la pigina 29 de esta edicion
aparecen los detalles de una oferta
de dinero por la solucién mis inte-
resante a esta novelita. CINE-
LANDIA invita a todos sus lectores
a participar en este nuevo concurso.

Guerra a . . .

(viene de la pdgina 27)

sensacién exacta del cspacio que se mueve
ante la marcha vertiginosa del avidn. Sec es-
tin tomando algunas escenas de cerca —
closerups — de la cara del joven aviador
durante un vuelo imaginario, cscenas que
luego se completarin, en ¢l espacio legitimo,
con algin aviador, legitimo también, que co-
rreri los riesgos que Rogers, prudentemente,
no quiere correr. El joven protagonista de
“Alas" tiene ya el rostro congestionado por
el viento de Ia hélice . En una detencién del
motor, nos cuenta, sonriendo, que hace cinco
horas que ¢ director Wellman le tiene alli
“volando™ en tierra firme. Y nos vamos en
el momento en que traen, con grandes pre-
cauciones, algunas bombas que Buddy arro-
jard y que se harin explotar a2 cierta distancia
para que las explosiones sean registradas por
el movictone.

Angeles del Infierno—Caddo
Productions

Hace tres afios escribiamos sobre esta pe-
licula acroniutico-guerrera; seguimos escribi-
endo sobre ella, simplemente porque, durante
tres anos, se han seguido filmando escenas
de ella. El joven productor Howard Hughes
r«unpumé un millon de délares para hacer-
a, y formé su reparto con Ben Lyon, James
Hall y Greta Nissen. La cinta resultd, a
mitad de trabajo, mis interesante de lo que
sc pensaba, y como Hughes tienc tantos mi-
llones como afos de vida, agregd otro mi-
lloncejo al presupuesto, aprendié a volar para
dirigirla desde ¢l aire, fuese a Alemania,
comprd un enorme avion germano de bom-
bardeo y una docena de mdiquinas de caza,
fundd un aecrédromo especial para su pelicula
al norte de Hollywood, continud el segundo
afio de filmacion. Hacia comienzos de 1929
la cinta estaba lista para su exhibicion. Pero
vino la invasién sonora, y Howard Hughes
comprendié de que era absurdo presentar una
super-cinta de tal magnitud, basada en com-
bates y bombardcos aéreos, que no llevase
consigo ruido alguno. Y decidid hacerla
sonora, 0, para ser mis exactos, rehacerla.

Ayuntamiento de Madrid

Hubo que agregar un pequefio cheque por
otro millén de délares, y llamar de nuevo
a los intérpretes. Por desgracia, Greta Nissen
tenia, ahora, dos “peros’. Uno que andaba
en gira de vaudevi le, bajo contrato, y no
Eodn venir a Hollywood, y otro que como
uena sueca, hablaba el inglés con durisimo
acento extranjero. Hughes no se¢ paré en

lillos: contraté a una chica desconocida y

nita — pues que en Holl solo las
estrellas son feas — llamada Jean Harlow, y
comenzé de nueve la filmacdn. Durante
ocho mescs, Jean Harlow, Ben Lyon y James
Hall han re-filmado todas las escenas interio-
res, usindose naturalmente muchas de las
escenas exteriores de aviacion, agregindoles
sonido, Y fué para el gran productor un
placer muy sgmdc Yy para nosotros muy in-
teresante ¢l dia en que nos invitd a su aerd
dromo a filmar el Gltimo pie de flm de
“Angeles del Infierno”. Una muchedumbre
de varios miles de soldados habian sido con-
tratados aquella tarde, y una enorme trin
chera habia sido construida con realidad tal
que realmente parecia que la guerra misma
habia sido importada a Hollywood. Una es
cuadrilla de aviones americanos triunfadores
cruzd, al atardecer, sobre el campo aliado,
mientras de él se elevaba el griterio de triun-
fo, ensordecedor, de la soldadesca embriagada
de patriotismo.

El Caso del Sargento Grischa—Radio
Corporation

“El caso del sargento Grischa”, famosa
novela de Arnold Zweig, ha sido la pro-
duccién de mayor importancia que los estu-
dios de RKO han himado en los dGltimos
meses, encargando su direccidén al “maestro”
Herbert Brenon, y formando el reparto con
tres actores de gran prestigio: Chester Mor-
ris, Jean chho?t y Alec B. Francis.

Cuando llegamos al zet se filmaban algunas
escenas en un patio de prisioneros rusos en
l".lcmanu. No menos de trescientos extras es-
tin aquel dia alli con la extrafia caracteristica
de que a cada uno de ellos ha sido necesario
raparles la cabeza a navaja, para ser fieles a
la realidad.

— ¢Y como pudicron convencerles? — pre-
guntamos.

El asistente-director sonrie.

— El cajero podria responderle,—nos dice

— en ollywood todo es cuestidn de
cheques.
. Chester Morris, el inolvidable Williams de
“Alibi”, encarna, con su cabeza rapada y su
barbilla en punta, el tipo del ruso joven y
despreocupado.  Su labor aquella tarde, fil-
mando escenas dramiticas, es extraordinaria:
se agita, llora, se estremece, se arroja por el
suelo, grita, se desespera. Los extras, siem-
pre tan frios, estin conmovidos, y al finalizar
un trozo de su interpretacién, le aplauden
€On entusiasmo.

Sin Novedad en el Frente Occidental—
Universal

Y ahora, Ia gran guerra, la guerra de trin-
cheras, monstruosa, trigica, de miles contra
miles. Nuestro automévil nos lleva ripida-
mente por ¢l camino que conduce a San Die
go. Vamos hacia los enormes campos de loca-
tion donde se filman las escenas exteriores de
esta produccién gigante, a un paso de las
playas de Balboa. Cada cierto trecho, junto
a la sefalizacion oficial del camino, hay al-
gunos rotulos que indican la ruta hacia los
campos que Universal ha preparado.

Cuando nos acercamos, la sensacién gue-
rrera ¢s perfecta: en el espacio vuelan no
menos de cincuenta aviones en los cuales es
posible ver las insignias de Alemania y de
Francia; por una colina bajan en aquel ins
tante veinte grandes camiones automdviles
de la cruz roja; cerca de nosotros se han
filmado escenas hace algunos dias, y han




quedado abandonados dos tanques guerreros
medio destruidos por una explosion, Avan-
zamos, y un policia americano nos 'dcucnc.
revisando nuestras credenciales, indicindonos,
ademds, que no avancemos pues se estd fil
mando una escena y corremos dos riesgos:
¢l de echarla a perder entrando en el campo
de las ciamaras, y el de recibir alguna ex-
plosion de obus cerca de nosotros, Diex minu-
tos después sucna un silbato que se va repi-
tiendo interminablemente en diversas direccio-
nes: es que hay cuarenta policias distribuidos
en los diferentes puntos de acceso al terreno,
y todos ellos deben dar la seial de que la
escena acaba de terminarse.

Avanzamos hasta donde es posible; luego
debemos marchar a pie largo rato, hasta lle-
gar al corazén mismo de las trincheras, in-
visibles desde cierta distancia. Hay mis o
menos cuatro mil extras trabajando aquel dia
y desde hace mis de una semana. Solamente
en trajes para todos ellos se han consumido
mis de 100,000 dblares. Tras las enormes
plataformas en que estin instaladas las cima-
ras, estin las tiendas de organizacién del es-
tudio. Alli vemos los comedores, montados
bajo enormes carpas de circo, de esos circos
monstruos norteamericanos en que funcionan
diez pistas a la vez; hay dos grandes tiendas
que son los hospitales de emergencia, y luego
1400 tiendas pequefias, esparcidas como en
un maravilloso campamento, donde viven y
duemen Jos extras, los intérpretes y el enorme
personal técnico de la pelicula.

El director Lewis Milestone — podriamos
decir esta vez el general Milestone™ — dirige
las ecscenas desde un alto sitio rodeado de
barandas y resguardado de los rayos solares
Siete cimaras le rodean, y hay catorce cima-
ras mis, distribuidas en diversos sitios, Es
una guerra verdadera: se ven heridos, brazos
en cabestrillo, cabezas vendadas., Y son heri-
dos de verdad: pequefios accidentes, lesiones.
Hay operadores que usan casco metilico y
miscara, pues ya son muchas las picdras y
trozos de acero que han recihido al filmar de
cerca las explosiones de-los obuses. El mismo
“general™ tiene aGn un divertido parche
blanco en la naniz, consecuencia de un pedazo
de bomba irrespetuoso que le hiriera la se
mana anterior cuando se filmaban otras es-
cenas mis pequefias dentro del estudio, en
Universal City.

Se va a tomar una escena: la carga a la
bayoneta de una de las trincheras. Los sol-
dados parecen rendidos y sudorosos: es la
una de la tarde, y todavia no sc ha llamado
a rancho. Una nube de ciento veinte asis-
tente-directores va y viene repartiendo Or-
dencs, empujones, gritos e insultos,

— jParece mentira que haya Ud. peleado
en la guerra! ;Ud. fué el héroe de Reims,
dice? ;Y como es que protesta porque se ha
rasguiiado una mano? ;Vaya un héroe! ;Que
no sabe Ud. contar de una a cuatro? Pero s
le digo que esti la merienda lista, si que
corre Ud. como si fuese galgo. jEa, a colo-
carse en sus sitios, que es la Gltima escena.
y después de ella habrdi de comer! ;Listos!

Me hacen sitio al lado del director Mile-
stone, que, teléfono en mano, espera paciente
mente, tocindose la venda de la nariz, a que
todo esté listo

~—=iEs una guerra verdadera! dice al-
guicn.

—Ud. lo cree asi? — le contesta Mile
stone con franqueza — lo parece pero a lo
mejor jcomo se reiria Hindenburg si le tra:
Jesemos aq“i'

Alpun asistente indica que todo estd listo.
Louis Wolheim, el feo y simpitico actor corre
a colocarse en primer término.

— iCuidado con pisarme, amiguitos, que
me duclen los pies!

Alguien le contesta socarronamente:

— iSi no quicres molestias no vengas a la
guerral jQuejarse con el chequecito que co-

Hermosos Dientes
Porque las Encias
Estan Sanas

. « « Recuerde que
4 de cada 5 personas
no son tan afortunadas

De cada cinco personas de cuarenta afios — y aiin
mas jovenes — cuatro son victimas de la Piorrea.
Este terrible mal empieza por debilitar y hacer san-
grar las encias y conduce a muchas enfermedades.
Pero usted no tiene por qué temer. Puede
conservar sus dientes sanos y bellos usando
FORHAN'S para las encias. Usindolo impide
la Piorrea. Afirma las encias, manteniéndolas sa-
nas, protege la dentadura y la conserva inmacu-
ladamente blanca.

Mantenga sus dientes y encias en saludable estado.
Acepillese con FORHAN'S por la mafana y por
la noche. Haga que sus nifios adopten esta buena
costumbre.

Forhan’s

—para las encias

NO ES SOLO UNA PASTA DE DIENTES; IMPIDE Y COMBATE LA PIORREA




zQue’ hermoso
nene!

Eso dice todo el mundo de
los nenes que se crian sarios
y con buena salud. El modo
mds seguro de mantener el
estdmago sano, cvitar cd-§
licos, flatulencia y demas
peligrosos sintomas de de a.
rreglos digestivos es de
emplear regularmente el |
Jarabe Calmante de la Sra.
Winslow., Por més de 80|
anos ha sido el guardiin de
la salud de los nencs en
todos los paises del mundo. |
Puede usted usarlo con en-
tera confianza pues es pura-
mente vegetal, sin drogas
nocivas de ninguna especie.

Jarabe Calmante
de 1a Sra. Winslow

P or qué

esta almohadilla sani-
taria s€ conserva suave

La Kotex sc conserva suaveaunque tenga
que llevarla durante muchas horas.

El relleno se¢ compone de finisimas
capas de algod6én celuloso, entre las
cuales circula libremente el aire, con-
servandolo suave.

La almohadilla, con dngulos redon-
dezdos y atenuados, se amolda perfec-
tamente al cuerpo. Neutraliza el olor.

Kowx Company, 122 Eas 420d Sc., Nueva York, E. UL A

NOTEX

La nueva toalla sanitaria que neutraliza el olor

Ayuntamiento de Madrid

bra cada sabado! ;Y nosotros que tenemos
que rompernos la crisma soélo por sicte dolares
cincuenta!

Sc da la orden de
en alemin, el grito

rtir. Dos oficiales dan
e cargar. Las primeras
cabezas asoman en la tunchera. Algunos
caen al ruido de los primeros disparos de las
ametralladoras. La avalancha continGa, y
mientras, repiquetean los fusiles, suenan vio-
lentamente los obuses y Oyese el retumbar de
los motores de los aviones. La carga es vio-
lenta, pero no tan guerrera como seria de
desear,

Dase orden de cortar, pero nadie oye. Los
asistentes entran en el campo de las cimaras
deteniendo a los primeros, y gesticulando te-
rriblemente para hacerles comprender de que
s¢ ha detenido la flmacién. Algunos retroce-
den de mala gana. So oyen frases que no
estin en el libreto.

— Y ¢l lunch? ;A qué hora almorzamos?

~Vamos a flmar de nuevo — dice Mile-
stone calladamente, rascindose la venda de
la nariz —. Hubo poco entusiasmo; hay que
hacerles que salgan de la trinchera con mayor
furia y ataquen de manera mas real, Falta
energia.

Un asistente defiende a los extras.

— Es que estin agotados . . . . seria mejor
que llamasemos a comer primero. Ademis,
por siete cincuenta no es posible que se maten
a sangre fria . . . .

Milestone le mira despreciativamente.

— Después del almuerzo se quedaran dor
midos haciendo la digestion. Hay que volver
a filmar en seguida, antcs de que se pase el
calor que adn les queda.

Luego piensa un instante y sonrie soca-
fronamente.

— No ordenen Uds. esta vez; déjenme cl
micréfono; veran Uds, como csta vez salen de
la trinchera con furia . . . .

Se dan Ordenes de preparar: parten las
cimaras, ponense en marcha los motores del
departamento de grabacion. Los extras vuel
ven de mala gana a sus trincheras. Milestone
empufia ¢l micréfono del alto parlante.

~ Listos, muchachos es la Gltima
vez . ... oigan ., .. . jListos! {Es la hora
del almuerzo! ;Se acabd el trabajo!

La invasién fué terrible: los hombres sal-
taron por sobre los sacos de arena, arrasaron
con todo lo que habia por delante, ¢ hicicron
la carga de la tarde, la carga heroica tel que
lucha por su estémago. No hubo quien pudi-
ese detenerles: cinco minutos después no
habia un solo soldado en ¢l campo: todos
estaban alineados en las mesas, devorando sus
sandwiches y bebiéndose sus vasos de leche
fresca y gruesa.

La charla y la alegria eran comunicativas.

— i Qué guerra, amigos, — decfa un extra
flaco y exhausto —. Yo he pasado mi vida
peleando: después del conflicto, me enrclé en
la China, luego me vine a México y me
pusicron a sueldo los insurrectos; después es-
tuve en Nicaragua con Sandino, y aqui en
Hollywood he peleado en muchas guerras: en
“La mujer disputada”, en “Ella va a la gue-
rra’’, en “Sombras de gloria™. Pero esta e«
la peor, esta es peor que la guerra verdadera.
Si no fuera por este vaso de leche, esto seria
tan terrible como en las trincheras cerca del
Aisne,

Lewis Milestone le lanzé una beatifica
mirada de agradecimiento: los elogios del ex-
tra le habfan tocado su fibra sensible: sentfase
Hindemburg.

Otros mis alli . comentaban la historia de
las guerras de pelicula.

— Yo he estado en casi todas — decia un
americano pequefio y regordete — Estuve en
las luchas de “Intolerancia™ con el amigo
Ince, que en paz descanse; luego el viejo Grif-
fith, que en aonellns dias era joven, me hizo
sargento en “El desarrollo de un pueblo™
iEBsa «f que era guerra. sefiores! Alli habia un

chico que s¢ llamaba Wallace Reid y que
hizo esa vez un rol pequefito. Nos reiamos
de €l porque era muy timido. ;Y pensar que
fué estrella! Luego trabajé en “El precio de
la gloria™, El pobrecito de Charles Farrell,
tan rico hoy con su gran coche Packard, era
entonces un extra: adn me acuverdo que com
pribamos juntos papitas fritas para ahorrarnos
el almuerzo, Luego, en “El séptimo cielo”
ya él era astro y yo seguia siendo extra. jPero
me dié la mano cuando me reconocié en el
set! jCuanto recuerdo! Hay algunos qu
siguen siendo buenos chicos, como por ejem
plo el “boche™ de Von Stroheim. Con él
trabajé en “Corazones del mundo”, hace tan
10s afios que no me acuerdo, y era tan brutc
que tuve que sujetarle para que no atravesara
2 un chico con su bayoneta, jDespués me
daba las gracias, cuando el combate pasd!
jHe peleado mucho en este Hollywood! En
“Ella va a la guerra” sufri un ataque de
asfixia, y el estudio me dié doscientos doares;
en “El gran desfile” el amigo Karl Dane se
trabd conmigo, y como es sueco, no me en
tendi6 v me hinchd una oreja a fuerza de
golpes. Dicen que ésta sera la Gltima pelicula
guerrera que haremos. (Es una listima!

Alguien le gritd desde la mesa del frente

— Y por qué no te vas a México? Alli
se pelea verdad.

— Si pagan siete cincuenta y tiempo extra
de alld soy . . . .

NOS vinimos para Hollywood, cansados
rotos los oidos de tanto disparo, de
tanto zumbido de avién, de tanto grito de
combate, Regresemos a esta ciudad del cine.
donde tampoco hay calma, pues que, cuando
no se flman peliculas guerreras, no faltan
luchas y disputas entre los productores, Hoy
por hoy, la guerra comercial mis dura es
aquella que se ha iniciado para mantener al
publico en los cines, pues que las buenas
gentes de este pais comienzan a cansarse de
tanta pelicula sonora, a base de canciones sin
motivo, misica vulgar y danzas incomprensi
bles. Fuera de esto tenemos la lucha cruenta
a brazo partido, eatre hispanos de Espaia ¢
hispanos de América por si alli o aqui sc
habla buen espafiol, y cual de ambos “caste
llanos™ debemos usar en peliculas habladas
lucha de prensa, de cartas, y de remitidos
cuya Gnica consecuencia es de que, los pro
ductores, asustados con la polémica, no sc
atrevan a lanzarse a una produccién abun
dante de cintas en nuestra lengua, produecion
en que tendrian pan y cabida los que luchan
discuten_e insultan hoy a los cuatro vientos
No hay pues calma en Hollywood. Y cuan-
do, por encontrarla, nos metemos en el
“Brown Derby,,' el lujoso y apacible restau
rant de moda, he aqui que un periodista
americano. sin decir agua va, da por tierra,
de un soberbio pufietazo a John Gilbert,
viejo idolo cinesco y héroe de “El gran des
file". No cabe duda: no hay “tranquilidad”
en ¢l frente occidental de Hollywood . . .

Ronald Colman

(viene de la pdgine 36)

No participa de esa vida agitada y artificial
que suelen llevar algunas de las estrellas. Swu
nombre no figura asociado a ningin chisme
ni historia escandalosa, de las que gustan de
probar en el desayuno los que diarfamente
van al cine a refrescar sus mentes fatigadas
por el trifago y la lucha en el trabajo. Poco
s¢ le ve en sociedad. Mucha gente ni siquiera
piensa en que Colman lleve una vida modesta
y sencilla y no den imagindrselo, reclinado
en el dngulo de la chimenea de su propia
casa, escuchando con delectacion apasionada,




cualquiera narracién de boca de una linda y
joven csposa. : ;

iQué decepaion para la lectorcita romin-
tica, que ha sofiado infinidad de veces con la
posibilidad de que ese prince charmant que
es Colman, viniera un dia 3 desvanecer con
un beso de sus labios fervientes, el hechizo
del bosque en que ha yacido dormida su
sensibilidad de doncella apasionada, al saber
que ya ha sido casado!

Y, sin embargo, esta misma condicion de
Colman le capacita para expresar ideas pere-
grinas sobre ¢l amor, por lo mismo que él
conoce, de cerca, la actitud cotidiana de la
mujer, y ademds, la visién que todo el mun-
do posee de lo que debe ser la mujer.

Es este un tema interesante para Jarse

cuenta de alguna manera de por qué Colman

no frecuenta més a menudo los salones en

que pueda hallarse en situaciones embarazo- |

sas para su peculiar manera de concebir e
decantado problema de la relacion entre los
dos sexos del hombre. Porque en realidad,
la curiosidad que existe tras de esa especie
de secreto en que vive Ronald Colman, no es
mis que una curiosidad malsana, o si quieren

ustedes, traviesa. Parece raro a algunas gen- |

tes que tan donairoso sefior escatime su pre-

encia y no la prodigue un poco mas, para |

solaz de sus admiradores, especialmente para
regalo de sus moltiples admiradoras

Ya sc sabe lo que son las consejas. Se ha
llegado a afirmar, que Colman era un misé-

gino, que odiaba a las m\guu. porque no se |

le ve ni sc sabe que ande en aventuras ni
en cabarets; ni se le conoce ningln capricho
amoroso, Es un hombre serio y circunspecto,
un poco romintico, en ¢l fondo, amante de
un recogimiento aislador que disfruta en su

propio hogar. Muy artista en su carrera de |

actor, en cuyas manifestaciones diversas iogra
poner todo su temperamento de inglés meri-
dional

Rara fortuna fué la nuestra, hace dias, al
toparnos con él en el lobby del distinguido
hotel Roosevelt. Alli, cerca de una rumorosa
fuentecilla, que pone una nota de frescura
y de naturaleza en el ambiente refinado y
muy siglo XX que esti prendido en todo el
interior del hotel, Ronald Colman, irrepro-
chablemente vestido de smoking, c¢on una
gardenia en ¢l ojal, y una sonrisa muy mas
culina en la comisura de los labios finos,
avanzaba departiendo cortesana y amablemen-
te con una dama muy conocida en Holly-
wood

A poco se formé un grupo con la gente
éuc estaba a nuestro rededor y la encantadora
ladys Hall, que es quien siempre provoca
situaciones dificiles ¢ interesantes en todo
corrillo quiso que él nos dijera sus opiniones

acerca del amor y su concepto sobre la mujer |
en general, Todos se miraron, al escuchar I

tal pretension de la joven escritora y perio-

dista de nota, pero Colman, acentuando aln |

mis su sonrisa, empezd a decir:

— ¢Por qué no he de ser, no un enemigo
de la mujer, sino mas bien un idealista? Yo
he sido casado. He tenido, ademis, otras
aventuras, ;por qué no lo habia de confesar?
He aprendido mucho en este terreno. Tal vez
incurra en errores algln dia, pero serin de
una indole muy diferente. Solamente un ton-
to persiste en incurrir en los mismos ecrrores
siempre,

Mientras habla nos fijamos en la simpatia
extraordinaria de sus ojos, tan expresivos, en
la finura de los rasgos y en el color de su
tez morena-mate que le hace parecer mis bicn
un espaiol o un hispano-americano, que un
britinico,

Como alguien aventure la observacién de
que todo el mundo cree que él no es lo que
vulgarmente se dice “un enamorado”, Col-
man responde:

— Al que crea eso de mi, le invito a que
eche una ojeada a mi librito de direcciones

Un bafio de belleza de

resultados inmediatos

ARA transfor-
mar el bafio
habitual en un ad-
mirable bafio de be-
lleza, no hay més
que agregar al agua
unos cuantos pufia-
dos de¢ Maizena,
bafidndose como de
costumbre, usando
el jabén predilecto.
Al entrar al agua
parece que en todo
el cuerpo se ha
puesto una exqui-
sita crema de toca-
dor. Después de se-
carse, ni el mds fino
terciopelo se sentird
tan suave como su
cutis. Esta satinada
suavidad, esta de-
liciosa tersura, se
debe a la Maizena
quc se adhiere al
cutis; no en costras
que puedan obs-
truir los poros, sino en
forma de capa sutilisi-
ma y porosa que se re-
parte pareja en todo el
cuerpo. Proteje la piel del roce
delaropa y de la humedad del
ambiente, al mismo tiempo que
le quita todo brillo grasoso.

b
, B N5 SASEREEERINCRNNN

A MAIZENA no
es mds que
fécula de maiz de
garantizada pureza.
Siendo un producto
enteramente vege-
tal, no conticne
substancias minera-
les que puedan irri-
tar la piel o dafar el
cutis. Mds aun, la
pureza de la fécula
de maiz que se usa
en la Maizena led4
tan alto valor cal-
mante que muchos
doctores y derma-
télogos la recomien-
dan para proteger
el cutis en casos de
irritaciones adn tra-
tandose del tierno y
delicado cutis de los
nifios.

La Maizenaesun
producto tan popu-
lar que puede ob-

tenerse en casi todas

las farmacias y tiendas

de comestibles del mundo
entero. Ensdyela en el la-
vamanos. Los sorprendentes
resultados convencen que la
Maizena no debe faltar en ¢l ba-
fio de ninguna mujer elegante.




Cuando quiera
dar a sus ojos
encanto extraordinario

solsmente con Maybelline genuina, ¢l cosmético ber-
moscador de pesafias. Porque Maybelline ne eblo
Bace aparecer kas pestafias obscuras, hrna, y sbundan-
tes — como deberian ser — 1m0 que da un aspec-
to de maturalidad, requitito esencial para la verdadena
belleza, Por esto decimos que solamente coa May-
belline y por lo mismo millones de mujeres de lo&o

es del mundo buscan b caja que tieme en la cu-
c::u Ia nifia de ha Maybelling, coando van a com-
tar un cosmético para embellecer h-juwu. May-

lline produce imsantineamente sus efcctos de hermo-
-un.;:-"Jn.por, Quedard grata
mente sorprendida del modo que Maybelline hace apare-
cet sus ojos mis grandes y brillantes,

Sélida o (Inmune ol agua).
Negra o cadé, 75¢ en era
que se vendan articulos de .

MAYBELLINE CO.
Chicago, 1L
FQI;‘
Liquida
(Inmume 3l agua)

Embellece las pestafias

FOTOGRAFIAS DE SU
ESTRELLA FAVORITA

= - 3.30¢
Envie cheque bancario o giro postal.
EDWIN T. VAN WART ‘
334 Noﬂh&m_l’bdro Street  Los Angeles, Calif.
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UNA NARIZ DE FORMA PERFECTA

Ud. Puede Obtenerls Ficilmente
L aparato Trados, Modelo 2%
unlﬁ abora toda cbu)dt
i = con pé
un dolor, permanentemente, y ¢dr
nodamente en ¢l hogar. el
{ nwco aparmo ajustable, seguro,
) garantizado y patentado que
rle una nariz de forma perfeca
Mis de 100,000 personss lo ban
undo com entera satifaccién. Mi
experfencia de 18 aflos en el estu-
“ dio y fibricacién de Aparatos
para Correpir Narices estdn 3 s di icién. Mo-
delo 25-Jr. para Jos nifos. Escniba solicitande
testimonios y folleto gratis que le explica cdmeo
obtemer una narix de forma perfecta
M. TRILETY, ESPECIALISTA

Binghampton, N. Y.

E.U. A,

Ayuntamiento de Madrid

En él verid direcciones de morenas, rubias y
pelirrojas. Hay para todos los gustos. Yo no
soy ningin santo. Soy como todos los hom-
bres. Me gusta ¢l bello sexo, pero no quiecro
ser juguete de €l jamis. Si eso es ser frio,
ser desamorado, entonces si lo seré; pero esas
nifias que yo CONOICo creo que NO participan
de la misma opinién.

Sin embargo de haber sido casado con una
criatura encantadora, Ronald Colman cree que
mucho de esa actitud un tanto despectiva que
se le achaca se debe al hecho de que considera
que aln no ha encontrado la persona que
habria de constituir su verdadero ideal. Por
tanto, lo que declamos un poco més arriba
resulta de actvalidad, pues su corazdn aln esti
abierto a las emociones de un amor que sepan
inspirarle.

Nos conviene coleccionar mis ideas, de to-
dos modos, acerca de sus opiniones, y desde
luego Ronald Colman sigue diciéndolas, cn
esa noche memorable, que muchos nos en-
vidiarian:

-~ Y0 quisicra por esposa una mujercita
que le gustara el ‘hogar; tener familia; dedi-
carse a esa vida sencilla y llena que es un
matrimonio tranquilo y feliz. Para esto no
seria factible una muchachita inexperta. Yo
aspiro a casarme con una mujer hecha y
derecha que pueda ser mi verdadera com-
panera . . ..

—Todo hombre tiene una gran cantidad de
sensibilidad femenina asi como una mujer
tiene cn si una buena dosis de cardcter
masculino. De la fusién inteligente de
esas dos naturalezas tiene que salir un equili-
brio admirable st uno encuentra la mitad que
realmente necesita.

Al expresar ese pensamiento, ya dicho mul-
titud de veces, Col’:mm estaba formulando al-
go que todos anhclamos; que todos hemos
anhelado, pero que casi siempre se escapa, o
no llega, zll’go que es como la fortuna, inase-
quible . . ..

+ Demostraba Ronald Colman, aparte de es-
to, una seric de atrevidas teorias acerca de
la pretendida igualdad de los sexos; y parecia
haber leido bastante a Freud y otros escri-
tores de estas cuestiones. En el curso de la
conversacién sc notd que preferia la compania
de los hombres, porque parecen tener un con-
cepto mas serio y mias honesto de las cosas.
Para una conversacion alada y ligera, una
mujercita es ideal. Pero cuando se trata de
ventilar cuestiones a fondo, en que el corazén
jucga una parte esencialisima y rotunda, en-
tonces ha de ser ¢l hombre quien depare las
mis gratas y placenteras satisfacciones, en
una comunidn intelectual perfecta, declara el
triunfador “Bulldog Drummond™ de estos
Gltimos tiempos.

Su concepto de los Don Juanes, ya mascu-
linos, ya femeninos, es muy acertado. Es el
mismo concepto vertido en reciente estudio
por ¢l Dr. Maniidn, y publicado en la “Re-
vista de Occidente™. {)on Juan, a fuerza de
tener que agradar a los scres que trata de
conquistar, ticne que exaltar las virtudes de
su sexvabilidad de un modo hiperbélico. Don
Juan, hombre, quicre demostrar a toda costa
que es muy hombre y de ahi que lo veamos
siempre corriendo tras de las faldas, para pro-
bar al mundo su masculinidad, en la que él
mismo no tienc mucha confianza. Tanto es-
fuerzo hace para cacr bien a la mujer, que
inconscientemente imita sus gestos, su modo
de vestir, etc., y se torna afeminado. Don
Juan es un afeminado que se¢ cree ¢l mis
macho de los hombres,

Ronald Colman gusta de pasearse en ex-
cursiones larguisimas en yate con Richard
Barthelmess y su familia; o a caballo con Wil
liam Powell. Tiene muy buenos amigos, casd
todos del cine, como él. A una dama que le
echaba en cara un dia ¢ que anduviera de
preferencia con amigos hombres, y né con
mujeres, Colman le contestd: — Triigame

usted una mujer tan encantadora, tan simpi
tica, tan buena, tan inteligente y de tanta
honorabilidad como son estos amigos mios, y
en seguida los pondré a un lado, para consti-
tuirme en ¢l mis rendido de los vasllos y
admiradores de ella.

— La gente se olvida de que hay conven-
cionalismos hasta en Hollywood. Una estrella
no puede llevar una vida recoleta y silenciosa,
Pero yo ascguro a ustedes que, en mi caso,
lo Gnico que hay es que no me gusta seguir
la corriente de todos, que no me importa
nada ¢l qué dirin y que tal vez prefiera mu-
chas de las vicjas costumbres a las desenfrena-
das excentricidades de hoy en dia, que han
echado a perder la magia de la feminidad; la
En‘ndpal virtud que yo adoro en una mujer.

s0 ¢s todo.

Y tras esto se alej6 en compafia de sus
amigos de aquella noche dejindonos con la
certidumbre de haberle descubierto parte de
su incognita actitud ante la vida,

Gloria . . .

(viene de la pdgina 11)

— jOh! perddn, jeémo lo siento! ;qué puedo
ayudarla en algo?

iYa lo creo que si habia algo que tenia
que hacer! y comenzaba a traslucir en pala-
bras lo que pensaba al verme en aquel estado
tan ndiculo cuando reconcci a mi interlocu-
tora: era Gloria. También ella me reconocié
al instante — esa maravillosa memoria de
Gloria — y las dos festejamos en una carca-
jada el incidente. Y fué a causa de este
acontecimiento que conoci mis a fondo a la
estrella.

Hay muchas personas que tienen una impre-
sidn errénea de lo que en realidad es Gloria,
Se cuentan muchas de sus aventuras sin saberse
la verdad, y también se la cree orgullosa y fria.
Recuerdo que hace tres afios un grupo de
personas sin ocupacidn corrieron los rumores
de que la pequena baby Gloria era una imbécil
y que la misma Gloria veia en muy raras oca-
siones a su hija. Sélo el cielo sabe de donde
sacaron tanta invencion sin haber un itomo
de verdad en tales rumores.

Ninguna mujer, con la hermosura de Glo-
ria, puede llegar a la edad madura sin haber
tenido varias experiencias en el amor. Quizd
el primer desengafio que partié scriamente
su corazon sucedid durante sus primeros dias
en California, cuando se encontraba bajo con-
trato con Mack Sennett. El era un actor fa-
moso en aquel tiempo y hoy dia se ha retira-
do a la vida de negocios. Fué bondadoso con
Ia nifia de ojos azules y naricilla respingada.
En aquella época su ambicién era llegar a ser
una gran cantante de concierto y su carrera
cinesca era una cosa secundania. El la ani-
maba en sus anhelos y le predijo un futuro
lleno de prodigios. Gloria ro adoraba. Pero
después fué presentada a otros, muchos de
cllos habian recorrido ¢l mundo y escrito k-
bros famosos. Tenian mucha atraccién para
ella. Su nifiez habia sido muy bien cuidada
y cultivada y por lo tanto se sentia como un
pajanllo que apenas empieza a extender sus
alas para emprender el vuclo por el infinito.
La ayudaron a conocer muchas cosas. Su ce-
rébro s iba educando a medida que mejora-
ba su experiencia en la pantalla,

Aqui aparece en su vida el fascinante y
opulento Sanborn. Era un ardiente aficiona-
do al sport, miembro de una colonia de fa-
milias opulentas conocida por ¢l nombre de
Pasadena, sita a unas quince millas de Holly-
wood. La cautivd con su impetuosidad y ga-
lanterfa. Derrumbé las bien guardadas reser-
vas y tradiciones de Gloria y por fin se casar
ron. La pequefia Gloria es el fruto de esa




duré muy poco.

union dulce pero amarga Euc d y
loria, la nifia, la

Este fué el romance de
incauta.

Y el amor mis grande de Glora, la mujer,
es ol marqués de la Coudraye. Los periodi-
cos publicaron por todo el orbe la noticia de
que cuando Gloria se encontraba gravemente
enferma en Paris, pedia en su delirio al mar-
qués. Todavia guardan el mismo amor y devo-
aén del uno para el otro que se tuvieron en los

rimeros dias de su matrimonio. Lo (nico que
os separa es la ley austera, cuando el mar-
qués se ve obligado a pasar cada afio seis me-
ses en Francia, Sus propiedades adquiridas
por herencia le impiden hacerse stbdito del
tio Sam. Pero Gloria encuentra siempre
oportunidad para “volar™ al viejo continente
siempre que su esposo se halla en Paris.

Fué a Londres para asistir a la apertura de |
su primera cinta hablada, “The Trespasser”, la |

elicula que la ha hecho famosa y aproveché
rz oportunidad de pasarse a Paris donde per-
manccid algunas semanas con él.

Pero sobre todos estos intereses terrenales,
Gloria ¢s la madre por excelencia. Su se-
cretaria es testigo de que cuando llegd a Nueva
York antes de quitarse el sombrero en el ho-
tel, llamé por teléfono a larga distancia a
California. Por cuarenta minutos hablé con
los nifios y les contd de un pex volador
que vid en su viaje y les preguntd si estaban
bién y contentos. La misma tarde recibib la
visita de Jean, la cocinera que ha tenido por
afios y la que estaba ansiosa de volver a su
empleo. Inmediatamente alquild un aparta-
mento para pasar las cuatro semanas que es-
taria en la metrdpoli y por segunda vez tele-
fond a su residencia en Beverly Hills.
Triigame mis nifios — le dijo a Simonson, la
vicja aya.

Es por demis decir que sus hijos la adoran.
Joseph, que tiene siete afios se oye continua-
mente llamado “‘hermanito’™ aunque no es
sino un hijo adoptivo de Gloria, Recordando
la soledad de su nifiez, la estrella se propuso
que su hijita Gloria, que cuenta con nueve
afics, deberia tener compafia.

Siempre que tiene reuniones, los nifios son
traidos y presentados. Muchas veces deleitan
a los amigos de la estrella con sus dios pues
Gloria la pequeiia sabe tocar el harpa tan
bien como el piano.. Son parte de ella misma,
conocen a sus amigos y estin familiarizados
con la etiqueta de salén tan bien como cono-
cen su abecedario. Todos los dias dedica
unas horas de su tiempo para estar con ellos
ya sea que esté o nd trabajando en alguna
produccién. Los tres juntos recorren las pra-
deras de verde yerba; hacen dias de campo en
alguna playa, juegan croquet e inventan
juegos,

La clegante actriz rinde homenaje sola-
mente 4 una persona, cuando se trata de tra-
jes. Ha cambiado el corte de muchos trajes
disefiados especialmente para ella por famosos
y encopetados costureros de Paris y tiene
constantemente bajo su empleo a los mejores
modistos de Estados Unidos, pero en el asun-
to de modas su hija es quien tiene la Gltima
palabra. Muchas veces a desechado algin
traje o alglin sombrero solamente porque a
su baby no le ha gustado.

De tal madre tal hija. El mejor obsequio
que puede hacérsele a la pequeda Gloria es
Que s¢ 13 permita ver vestir a su madre, es
pecialmente cn atavio de noche. Se encarama
en una especie de cojin-taburete de seda, co-
locado en el suelo, en donde permanece quicta
y desde donde mira con arrobo a la estrella
mientras la doncella francesa la empolva,
vtr.fuma y arregla el peinado. Cuando todo
esta terminado, la pequefia arreela alguna
arruga imaginaria en el traje de Gloria y se
detiene a distancia echando una mirada de
critica sobre su madre en actitud de travesura
y luego se arroja en sus brazos.

Hay un aire de gracia combinado con
grandeza en la residencia de la Swanson. La

Remueva a diario la pelieul

Los microbios de la caries
se pegan a los dientes: Haga Ud. esto

. i

Los métodos comunes de cepillarse han fracasado.
Emplée este método especial recomendado por
los dentistas

A CARIES DENTAL se debe a
los microbios. La piorrea se debe
comtinmente a los microbios y al
sarro. Casi todas las enfermedades
de las encias y la dentadura se deben
a infeccion por los microbios. Los
dentistas conocen la verdad de esto.
Los microbios quedan encerrados
en una capa pegajosa y sucia llamada
pelicula. Alli se reproducen por millo-
nes, en contacto con los dientes y
tejidos blandos.

La pelicula cargada de microbios
cubre todas las rugosidades del
esmalte.

La pelicula se adhiere en forma tan
tenaz, que los métodos comunes que
se usan para removerla fracasan.
Para este objeto debe usarse la for-
mula especial denominada Pepsodent.,
Y luego, jqué cambio! Desde el mo-
mento en que Pepsodent toque los
dientes observara L’d. cuan diferente
se siente de los dentifricos anti-
cuados. La pelicula desaparece. Los
dientes adquieren un brillo esplen-
dente. Y, sin embargo, Pepsodent
obra con suavidad. No contiene piedra
pomez, creta perjudicial ni abrasivos

Pepsodent

El Dentifrico Especial Para Remover La Pelicula

- 1

burdos—sino que ¢s una pasta suave
como crema recomendada atin para
los dientes mas blandos y las encias
mds sensibles.

Acepte Esta Prueba De Pepsodent

Para probar sus resultados, envie el
cupon y recibird una muestra gratis
para 10 dias. O bien, compre un tubo
—de venta en todas partes. Higalo
Ud. ahora, por su propio bien.

e ———

GRATIS

Un Tubo Para 10 Dias

Envie el cupén a

The Pepsodent Co., Depto.
919 N. Michigan Ave.,
Chicago, E. U. A.

CL-30-)

Nombre

Direccion...

Ciodad SooSins: e
R4lo un tubo para cada familla 9-125-8

o e e s o e 0 e 0 e e e e e o

Tepsatent ()
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.
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HombresyMujeres
Quieren Blanquear

Su Piel?

La Picl Viene a ser Blanca, y todas
las Manchas Desaparecen, por
el Simple Método de un
Quimico Francés.

Cuoalquier mujer & hombro puedo toner
ena maravillosa cutls clara, libre de man-
chas, grasosidad, turbiesa, amarillez, pecas,

libre do barros, espinillas, Irritaclones,
ronchas, eropelones, color )y de otras
condiciones desagradables. Ahora es posl-
ble por este simple método, Los resultados
aparecen después de la primera aplicacion,
Nadle podrd darse cuenta de que Ud. esta
usando al sino por la diferencia que
encontra en su semblante. Produce
efectos admirables, Envie su nombre
direcclén boy mismo a Jean Roussean
Co., Depto Zy 3104 Michigan Ave., Chicago,
[linols, L:"m le enviardn libre de costo,
fnstrucciones complotas o llustradas.

: S Su Cara
21 Corrector de Narices ANITA dard 3 su nariz
proporciones perfectas, mientrds Ud. duermo o
trabaja. Seguro, sin dolor, cédmodo, Garantiza-
mos resultados ripides y manentes. 60,000
doctores y personas que han .
usado lo clogian como un invento
maravilloso,  Sin piezas metilicas
» tornilles.  Garantizames devolu-

¢ién del dinero si Ud,

no queda satisfecho.

Pida folleto gratis.

Escriba  su  nombre
y direccibén completos —
¢ con la mayor claridad. Medalls de
Antes-Despues ANITA CO. Oro ganada

19 Anit> Bldg. Newark, N. J.. E. U. A * 1923

——)

OGRAFIAS de su estrella favorita GRATIS
Envieme scllos de correo de su pals, noevos o
wados, ¥ yo be enviaré focogralias l;!! ACUERDO
?\O‘\Yj".E VALOR DE LOS SELLOS QUE ME

Me interess, ea particular, recibir sellos del co-
1eo acreo de quier pais, los qQue tiemen mis
valor para mil y significan mAs retratos para usted.
No dapegoe Jos sellos del sobre. Los sellos rocos
o estropeados no tienen ningln valor.

TYSON

Lok )

334 North San Pedro Sereet  Los Angeles, Cakif,
\ — — —

L.ea CINELANDIA

Ayuntamiento de Madrid

casa ¢s de estilo semi-espanol y es extensa.
Tiene un portal a lo largo de todo el frente
y en su jardin se encuentran casi todas las
variedades de arbustos que crecen en Cali-
fornia. Fuentecillas donde sucna ¢l agua ju-
guetona. Jardincitos de rosales y hasta un
rincon del desierto parece haber sido trasplan-
tado alli donde crecen cactos dando sus ex-
traias flores. También crece en su jardin el
avocatero mis anoso que crece en ¢l suroeste,
Cuando ¢l ama de la morada entra por la
carretera de su propiedad manejando su
roadster Lancia, dos perros chow y un fox
terrier s¢ avalanzan a su encuentro, por su-
puesto, el terrier es el que siempre gana la
carrera y muy ligero se mete en ¢l asiento
junto a su ama. Ademis de su carro italiano,

ncia, tiene un limousine, un Rolls-Royce
que tiene siempre en Nueva York para cuvan-
do estd en esa ciudad, y otros dos automdviles
para la servidumbre.

No he conocido una dama tan popular co-
mo la bella Swanson. Prefiere tertulias de
intimidad con un grupo pequeiio de doce o
quince personas a las grandes reuniones de
cincuenta o mis. Los juegos raros son su
entretenimiento favorito, aunque nunca mo-
lesta 2 sus amistades insisticndo en Que tomen
parte en c clase de juegos si a ellos no les
gusta. Los invitados hacen gencralmente lo
que mejor les parece, pues que hay numero-
sas diversiones en la extensa mansibén con sus
soberbios cuartos. Hay un pequefio teatro
donde exhibe las peliculas mis notables, una
excelente biblioteca. billares, canchas pana
tennis . . . . todo. — Parece que Gloria tiene
un geniccillo que con su limpara maravillosa
produce cualquier juego que se lc pida y a
cualquier tiempo — decia Lois Wilson, una
de sus amigas de mayor intimidad.

En ¢l boudoir de Gloria nos encontriba-
mos ella, su madre, Lois Wilson, Virginia
Bowker y yo. Es un lugar muy comodo aun-
que no muy lujoso sino delicadamente feme-
nino. Los colores que predominan son una
mezcla de tonos suaves de violetas, amarillos,
azules y rosas que emanan alegria. Miss Bow-
ker habia ido de compras para surtir ¢l guar-
darropa de Glomia para su nueva pelicula
*iWhat a Widow!" (jOh, que viuda!) y se
hallaba recostada en el chaise lounge, agotada
de cansancio. — Querida, es casi imposible
encontrar los géneros por los cuales decidic
mos, aquellos que queremos con figuras mo-
dernisticas. He ordenado que pinten un chi-
ffon con figuras en negro y blanco, para la
scgunda cscena donde apareces en negligee
) o " Pero Gloria no tomaba en serio
la seriedad con que su amiga tomaba las co-
sas, ni ¢l cansancio que la agobiaba, y se
rcia de ella encantada. Se volvié hacia mi:
— Virginia Bowker v yo hemos sido amigas
por muchos afios. desde que comencé mi ca-
rrera cinematogriafica alld en los tiempos de la
compafifa Essanay en Chicago. Vino con mi
madre a visitarme durante cste invierno y yo
en cambio no la dejo descansar, la pongo a
trabajar. Se quejaba de que tenia mucho
tiempo desocupado pero sin esperarlo deci-
dimos empezar la produccibn de “What a
Widow!" No encontré a nadic que fuera
capaz de scleccionar mi guardarropa como lo
es Virginia y por tanto s¢ ha visto ocunada
desde entonces, creo que ya no se quejard
del tiempo desocupado.

Mis tarde la estrella nos dejé solas jugan-
do tennis — su sport favorito — en las can-
chas situadas al lado opuesto del hotel Bev-
erly Hills. Gloria tiene el mismo encanto en
un sencillo traje de sport como en cualquiera
de sus trajes de noche mis elegante. Mi
opinién es que el secreto de Gloria para man-
tener su gracia y atraccién es que nunca
trata de posar ni aparecer atificial sino que
sc olvida enteramente de su persona evitando
toda presuncidn,

Su casa, con todas sus comodidades y com-

forts, es el reflejo exacto de un lado de la
vida de Gloria, mientras que su chalet que le
sirve de vestidor en los talleres Pathé refleja
la otra fase de su vida. Este chalet muestra
a Glona como vive en la imaginacién de sus
admiradores. Es exdtico, con sus mucbles de
colores brillantes hechos de un estilo moder-
nistico. Hay una recimara, un cuarto vesti-
dor, una sala, comedor y cocina. En una mesa
de la sala puede verse el busto esculpido de
Gloria, la pequefia, esculpido por mano de la
estrella, En sus momentos desocupados tra-
baja modelando en barro como medio de des
CaNsO para su CUCIPO Yy SU MCMOria.

Solamente hay una Gloria Swanson. Y me
consideraré dichosa si mi descripcién ha lo-
grado traer al lector mis cerca de la estrella,
si ayuda a sus admiradores a conocerla mis
intimamente, hacerla mis tangible en sus
mentes, mas fascinadora.

Ann Harding . . .

(viene de la pdgina 16)

“Paris Bound", y “Her Private Affairs”,
comprenderd por qué los directores del teatro
le aconscjaban que continuase su carrera ar-
tistica en el teatro y por qué ¢l productor
cinematogrifico, Samuel Goldwyn, ll.:l escogiod
para aparecer junto a Ronald Colman.

Siendo una personita muy sensata, estudid
el arte teatral con toda la fuerza de que e
capaz. Actuaba durante la temporada de in-
vierno y por fin llegd a ser elevado a la cate-
goria de estrella dindosele papeles en los
teatros de Broadway. Y en los veranos, cuan-
do la mayor parte de los actores descansan,
ella rcptcscnlagn con una compaiia en Buf
faldo, por el sblo gusto de adquirir
mis experiencia. Alld conocié a su esposo,
Harry Bannister. Ben Lyon era uno de los
miembros de la misma compaiia y los tres
llegaron a ser grandes amigos. gc les ve
juntos con frecuencia y Bebe Daniels ha veni-
do a completar el cuarteto.

La entrada de Ann Harding al cine fué
causada por un mero accidente, como lo es
la mayor parte de los inesperados sucesos que
cambian el curso de nuestra vida. Ella y
Harry estaban pasando sus vacaciones aqui en
California cuando se les invitd a wvisitar el
taller Pathé. Después del almuerzo se les
invitd a tomar una prueba fotogrifica, sola-
mente como mero pasatiempo, algunos de los
principales fefes vicron tomar la prucha y
como resultado hicieron a la pareja Bannister
ofertas tan tentadoras que no pudicron re-
sistirlas. Trabajaron juntos en la pelicula
“Her Private Affairs” y ahora estin produ-
ciendo en la pantalla la opereta “The gul of
the Golden West™,

— Y si alguien cree que no tiene ninguna
gracia actuar con ¢l es , que me lo pre
gunten a mi. Gozo cada minuto del tiem
que trabajo con él. Nos divertimos mucho
y en la noche que regresamos a casa hablamos
de todos los incidentes graciosos que suce-
dieron durante ¢l dia y agregamos algo a los
planos de nuestrs caga, (Ah! por winuesto
que juegan con “Pinky™, esa monada de cria-
tura, fruto de su matrimonio que es la perso-
nita mis importante en ¢l hogar de los Bannis*
ter.

Toda esta informacién la obtuove en nues
tra correria de millas y millas presenciando
la construccidn de su casa. El pelo de Ann
jugueteaba con el viento hux‘en:f) rizos y sus
mejillas se habfan tefiido de rosa. Nunca usa
ma;(cvup pues que ese cutis delicado que posee
no necesita de artificios, Su color favorito es
el azul y algunas veces ¢l amarillo,

— Yo creo que Ronald Colman es el me-
jor, o mis bien, uno de los mejores actores




que hasta hoy he conocido — me decia — y
no comprendo por qué la gente sc lo imagina
.-amztﬁ) y orgulloso. Es un compaiero
siempre festivo, lleno de buen humor. El me
ensené el secreto para actuar ante fa cimara,
que de otro modo me habria tomado afios
para aprender. Al llegar a esta parte de su
conversacién se acordd de que tenfa un aza-
dén y empezd a cavar un hoyo en donde
planté un rosal. Esta es una de sus diver
gdones favoritas cuando no esti trabajando
en los talleres, cultivar su jardin, pero este
terreno donde va a construir su casa no puede
llamarse todavia jardin. Cuando termind de
juguetear con la tierra nos sentamos respals
dadas una contra la otra contemplando alli
a lo bajo ¢l valle. Y de repente, después de
un largo silencio pensé en voz alta: —Y
cuando Pinky crezca . . .

Entonces comprendi que la entrevista re-

rteril habia llegado a su fin. Ann Harding,
f;ozcuiz, s¢ habia vuelto la sefiora de Ban-
nister, la madre amante de Jane.

Tibbett . . . El cabello

(viene de la pdging 12)

que tiene de mancjarla, magistralmente. enmaraﬁado

Tibbett nacié en el pueblecito de Bakers-
ﬁt’ld. Cdalifornia. y fué educado en Los An- °
geles, donde casi siempre ha vivido. Como
todos los que se dedican a algin arte tuvo I I l I . l l
que librar verdaderas batallas para abrirse O aca a e eza e e l a
paso, pero triunfé rotundamente apenas en-
contré la primera oportunidad para dar a

’,
conocer su gran sensibilidad musical y la fres- Al 1 S b
cura y sonoridad de su organo vocal lse 0 con tacom
¢ No h.lcc' mucho tiecmpo Tibbett trabajé in-
nitas noches para el famoso empresario y , ! as iCl z Sk
D e e S emprorid. ¥ ‘Ld nu.xcna“cha mas solicitada, la que ‘no
ollywood, es tan conocido como puede serlo pierde pieza”, la que los hombres admiran

Pantages, la evangelista MacPherson, Bob las : idi o5 | {e et
Schuyler el ministro protestante que escanda- Yy 1as mujeres envidian ¢s la que demuestra

liza en el radio, o Tom Mix. Ganaba en- y itud en su p { 5 -
ey e G g mayor pulcritud en su persona, y {qué me
veces solamente ginco. Ahora es ¢l baritono jor prueba que el cabello sedoso, brillante,
mejor pagado del mundo entero. Ya se sabe : PITY ¢ : > i '
o e recben lon aritas de cine. Aidas bien gunadol; tal como lo tienen quienes
a csto que el artista en este caso cs ademis usan Stacomb?

una de las estrellas del Metropolitan Opera > :
House de Nueva York. v Ia imacinacidn Stacomb conserva inalterable ¢l peinado
podrd calcular las cifras mis fantdsticas, que- . :
dindose corta. que mejor realce su tipo de belleza y man-

n su juventud é mismo fué quien se e 4| = T

puso'sate af 1a taren dé hacesse “alge™ ch d tiene ¢l cabello sano, abundante, vigoroso.
mundo musical. Sabia que tenia una buena
vor y Qquiso desde un principio sacarle o
mayor partido posible. Puso entonces su
mira en la gran urbe neoyorkina. Tuvo que

pedir prestada una suma, sobre su pdliza de i as
b E T En fay maciua
ork. y perfumerias
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Su tenacidad, su fe, hicieron que s¢ le
abriera la pucrta del Metropolitan, En ese
teatro cantd muchisimas noches en los coros,
como uno de tantos. Permanecié ignorado y
oscurecido, hasta que al fin e le dié la opor-
tunidad de cantar el papel de Ford en la
Opera Falstaff, de Verdi,

~— Estaba yo decepcionado de todo. Habis
eotado /crabefndo” o tota o’ Aae. y mli; CON DISCO FONOGRAFICO
esfuerzos ain no habian sido coronados port MUESTRA GRATIS

ha recompensa i
que anhelaba. Sali a cantar g - " 5 o
aquella noche, —nos dice — con ¢l mismo Método nuevo. Garantizamos por escrito que Ud. hablard, leerd y escobird

estado de inimo que siempre. Canté como correctamente el inglés en poquito tiempo. 20 afios de éxito. Pida informes hoy.

habia cantado siempre en los coros y parteci- INSTITUTO UNIVERSAL (P81) 1265 Lexington Ave, NEW YORK

tas que se me habian encomendado hasta en- : : : . :
: ; s Sirvanse enviarme sin obligacion ninguna, muestra gratis v completos informes.
tonces, ni mejor ni peor. Pero por alguna : o ¢ ¢ y P o

fazon que nunca me he podido exnlicar, des- -
pués que terminé mi arietta el piblico pro- NOMDOE st e T cereeee DirRCCION..
rrumpid en los mis estruendosos aplausos que
be oido en mi vida artistica.

L2 impresion fué terrible para mi — sigue
diciendo Tibbett —, Me hallaba en mi ca-
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merino y hasta alli llegaba ¢l eco de la gran
ovacién, que estaba sin duda dedicada a mi.
La emocion mis honda se habia apoderado
de mi. No podia darme cuenta exacta de lo
que cstaba pasando. Me miré al espejo y vi
como los colores hufan de mi cara, pdlida y
desconcertada. Era seguro que estaban aplau-
diéndome, Pero las reglas tradicionales del
teatro prohiben que uno se dé por enterado
de esto, hasta ser llamado. Tenia que esperar,
pues, @ que se me avisara. Pasaron muchos
minutos, que me parccieron siglos. Pasé un
escaso cuarto de hora, menos, trece minue
tos y medio

Entonces escuché la vor del director:
*{Sefior Tibbett, al escenario!™ El piblico
me parecid un océano de cabezas que se
movian, No podia distinguir las facciones.
No podia fijarme en nada. Veia todo en ne-
bulosas ante los ojos. No ofa, ni entendia.
Estaba trastornado. Retrocedi pronto hasta las
bambalinas y gané en seguida mi cuarto de
vestir, Alli estaba mi mujercita, que habia
venido corriendo desde la sala del teatro, toda
temblorosa, roja de emocién y de contento.
Nos sentamos los dos, y lloramos largamente,
las ligrimas del amor, del triunfo, de la ter-
nura mis grande que ustedes se pueden
imaginar . . . .

Sélo nosotros sabiamos todo lo que habia-
mos pasado. Sélo nosotros sabiamos los sa-
crificios, las flusiones, las luchas libradas, las
mil contrariedades que habiamos tenido que ir
venciendo. Al dia siguiente, en la mafiana,
mi mujer se levanté ansiosa a ver ¢l periddico,
para cerciorarse de que lo que habiamos oido
y visto la noche anterior no era un suefio
sino la realidad. Revisd todas las piginas de
los articulos de critica y no encontrd nada.
Ni una palabra acerca de la ocasién de ha
vispera. Ya doblabamos el periddico caria-
contecidos cuando de pronto vemos, en pri-
mera plana, con grandes caracteres la noticia.
El triunfo era completo.

A las ocho, es decir, una hora después,
nuestro hotel era una casa de locos. Repor-
ters, fotografos, admiradores, la mar de gente
que venian a saludarme, a conocerme. Desde
aquel dia tuve mis {é en mi potencialidad ar-
tistica, en mi trabajo, y creo que esa confianza
que me proporciond tamano exito, ha tenido
que ver mucho con el desarrollo de mis facul-
tades en una escala ascendente, que mucho me
satisface, a mi mismo,

Interesantisimo estar escuchando de boca

del propio Tibbett, esa ripida pero vivida y V

emocionada relacidén de su inicio en la carrera
teatral, pero alin mucho mis nos agradd el
poder darnos cuenta, por nostros mismos, del
status que guarda la famos cstrella en el es
tudio de la Metro-Goldwyn-Mayer, que es la
ompafia cinematografica que le tiene con-
tratado, Desde luego ocupa el cuarto de ves-
tir que generalmente usa Lon Chaney. Es
muy cémodo y lujoso, y aun cuando no se
parece al magnifico de Jack Gilbert, no le
va en zaga, en comfort y aspecto elegante.

Mientras Tibbett se vestia en un gabincte
adjunto, pues ibamos a almorzar con é, des
pués de esta cordial entrevista, su secretario
me puso al tanto de algunos detalles de su
entrada al estudio. Cuando vino a trabajar
en “The Rogue's Song™ e le recibié como a
un rey. Toda clase de precauciones. Toda
clase de cuidados. Siempre el automévil a la
puerta del escenario, para llevarle en auto a
su bungalow de vestir. Un valet, guardias de
corps, consejeros privados, etc., etc.

o?:ro Tibbett, que es un hombre cordial y
sensato marchaba a pic desde el set a su
bungalow. Despidib al valet, para servirse a
si mismo en lo que necesitaba. Departia con
utileros, carpinteros, ayudantes de los camera-
wmen, extras , . . No tenia los aires dc im-
portancia Que se dan esas estrellas que creen
desdorarse siendo demécratas,

Pues bien, la desilusién de los funciona-
rios acerca de la conducta de la estrella de
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Gpera fue termble. Y es que esas no son las
normas tradicionales de una estrella de cine.
La etiqueta ticita de los estudios cinemato-
graficos adscribe a los astros de la pantalla un
1ango real que supone una seric catalogada
de formulismos, de abstenciones, de mimica,
de pose fuera de la escena, en la vida, Bs
necesario mantener al piblico en su ilusiones.
Es imprescindible que crean que las estrellas
son de otra categoria. Tibbett, que venia a
los estudios de otro campo muy distinto, no
guardaba esas formas. Era demasiado sencillo,
demasiado buen chico. Y los consejeros tra-
taron de disuvadirlo de que diera la mano al
portero al entrar al set; que charlara con un
grupo de extras; que anduviera, alegre como
una sonaja, regalando la magia de su voz,
por todos los imbitos del estudio.

No lo han conseguido. Tibbett puede darse
¢l lujo de no seguir consejos de nadie. Tib-
bett es quien es. Su fama, bien ganada, le
sirve de escudo contra cualquier maledicen-
cia. Y ha tenido la suficiente atingencia de
no cambiar ni un fpice su mancra de ser,
rorquc tiene conciencia de que sus triunfos

s merece, porque sabe cantar bien, y no
por favores o capriclgs de la moda. Su per-
sonalidad es demasiado diifana, por si misma,
para tener que empanarla con actos y cos
tumbres que rifien con su naturaleza.

Los Tibbett viven gran parte del tiempo —
cuando se termina la temporada neoyorkina—
en Los Angeles, donde tratan a gente intere-
sante y comprensiva, que siempre tuvo {é en
que ¢l eminente baritono-actor se abriria ca-
mino con un éxito rotundo. Las reuniones
que dan en su hermosa casa, puesta con un
exquisito buen gusto, son cénbres. por el
ambiente de juventud y de espiritu que suele
campear en ellas,

El éxito alcanzado por la pelicula que he-
mos mencionado, ha sido para él, una brecha
gloriosa para sentar sus reales en el cine don-
de le pueden pagar por su labor, muchisimo
mis que en cualquier teatro, y donde tendri
ocasién brillante de ir exprimiendo poco a
poco el rico zumo de su talento creador,
aparte de su voz, en obras magistrales.

El cuerpo

(viene de la pdgina 39)

conjunto, excelente, sin que podamos respon-
der de su fidelidad, porque no conocemos el
original inglés. Descamos, sin embargo, se-
falar aqui algunos quid pro quos que obser-
vamos en el uso del indicativo cuando en
realidad debié haberse usado el subjuntivo,
como la clisula principal lo demandaba. Ig-
noramos si el error procede del original es
pafiol, caso frecuente en traducciones del in-
glés, donde casi sicmpre se emplea el indica-
tivo alli donde la construccién castellana pide
subjuntivo; o de una equivocada interpreta-
cién de los actores, quienes frecuentemente le
enmiedan la plana al autor. Aunque los
deslices gramaticales aludidos carecen en ab-
soluto de importancia, convendria que en fu-
turas filmaciones se procurara eliminarlos ya
que cllos deslucen el mérito literario de una
cinta hablada y contribuyen a fomentar in-
necesariamente una construccidn incorrecta.

La interpretacién de los personajes princ-
pales estuvo a cargo de los siguientes actores
que enumeramos en ¢l mismo orden en que
aparccen en el programa: Antonio Moreno en
el papel de bandido; Ramén Pereda en el de
detective; Andrés de Segurola en el de co-
rredor de bolsa y victima; Barry Norton en
el de galin donjuanesco; Maria Alba en o
de dama joven; Maria Calvo en o de carac-
teristica; Carlos Villarias en el de fiscal: Vi
cente Padula en ¢l de Sargento y Manuel Co-
nesa en ¢l de criado.




A todos los que conociamos la filmacion in-
glesa, nos sorprendié ver a dos artistas de
gran cartel como son Antonio Moreno y Barry
Norton en papeles secundarios, en tanto que
en ¢l rol de héroe aparecia un nombre total-
mente desconocido en Hollywood. En el

rograma explica la empresa esta anomalia en
E siguiente forma:

“A pesar de la reconocida escasezr de ac
tores de habla espanola residentes en Holly-
wood, Paramount ha escogido el reparto para
su primera pelicula hablada en espafiol con
¢l mismo espiritu de scleccion que caracteriza
sus mejores producciones. Ninguna concesion
s¢ ha hecho en el sentido de adaptarse a las
mencionadas circunstancias, ninglin cambio se
ha hecho en el argumento o en el tratamiento
de la obra con el fin de adaptarla a las de-
terminedas condiciones de tal o cual actor.
No s¢ ha adaptado el papel al intérprete sino
los intérpretes a la obra,”" (La bastardilla es
obra del cronista.)

Como la primera parte del argumento se
desenvuelve sin que el detective aparezca en
escena, apenas podiamos descifrar el enigma
de la anomalia senalada, ni aun con la ayuda
de la discreta explicacién de la empresa; mas
en cuanto surgio la simpitica figura del joven
Pereda, nos dimos cuenta del diplomitico sen-
tido que dicha explicacion encerraba y el
misterio del reparto dejé de serlo para la
audiencia toda.

La labor de Antonio Moreno en esta su
primera pelicula hablada en espaiiol, es loable
por todos conc?tos. en lo que se refiere a la
interpretacion  dramatica d;‘ personaje a él
encomendado. Moreno lleva yva casi tres lus-
tros trabajando en la pantalla muda y su
gran experiencia le salva en esta su primera
prucha en espafiol. Todo lo que al gesto y
a la accidn concierne es excelente. Ni por un
momento decac el interés en su actuacién; no
hay en él ni un sdlo detalle que traicione su
magnifica labor. No sucede lo mismo con su
lenguaje. Residente de los Estados Unidos
desde hace muchos afios; casado con una
americana y hablando constantemente el in-
glés, en ¢l hogar como en el estudio, en la
calle como en el circulo, el inglés ha devenido
su verdadero idioma, y en él se expresa con
mis elegancia y soltura que en espafiol. De
aqui que en la interpretacién hablada del ban-
dido de “El cuerpo del delito”, hayamos nota-
do cierto esfuerzo lingiistico y algunos deslices
de pronunciacién que el autor podria corregir
icilmente en el futuro si se dedicara a leer
con cuidado y en voz alta a los buenos auto-
res hispanos. Pero dicho sea en su descargo,
estos pequefios detalles en nada deslucen su

wﬁl._
interpretacidon hecha por Ramén Pereda
del héroe de la cinta, nos parecié sencillamen-

te admirable. Bien se ve que el joven Pere-
da estudib a conciencia su papel y aprovechd
codicioso el ejemplo de William Powell. Es
patente la constante emulacién y a ratos. el
magnifico actor espafiol sostiene airoso el pa-
raledo con el norteamericano.

‘lgnoramos si el sefior Pereda tiene expe-
riencia teatral o no, pero a juzgar por la pro-
piedad y belleza de su enunciacién, asi como
por la elegancia y correccién de su diccién,
dirfase que la tiene. Su registro vocal, por
otra parte, es de una tonalidad aterciopelada
y musical a la vez, sin resultar afeminada, y
tiene la enorme ventaja de reproducir bella-
mente en el micréfono. Ha sido un afortu-
nado descubrimiento hecho por la Paramount
qQue no ha titubeado en darle un lucrativo
contrato por largo plazo. No creemos en
absoluto aventurado pronosticar que Ramén
Pereda serd muy pronto una de las estrellas
principales de las cintas hispinicas que se
filmen en Hollywood.

En toda su labor en el rol central predo-
miné un tono de admirable deracién y
ecuanimidad que afiadié gran fuerza y veris-
mo al caricter a la vez que prestigié la cinta.

ubo en su actuacién matices de ironia y
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variantes emotivas dignas de un gran actor.
Su personalidad es ('l‘exfble. multiple, y sus
recursos dramiticos numerosos y de muy
buena ley. No creemos incurrir en hipérbole
afirmando que se “robd la cinta™ como dicen
en inglés. Su trabajo reviste las proporciones
de una verdadera creacin.

Segurola, muy exagerado en ¢l rol de An-
drew Benson, el corredor de bolsa. Su ex-
periencia en la dpera, género dramitico y ro-
mantico, condiciona hasta certo punto su
actuacidon en la pantalla, predisponiéndolo al
tono grandilocuente y retérico y al gesto de-
masiado teatral. Acaso sea también esta mis-
ma experiencia operatica la que le resta aptic
tudes codmicas, convirtiéndole en actor poco
flexible, sin tonalidades. Su acento es muy
dspero y su diccion forzada hace que su tem-
prana muerte (en la cinta) resulte ventajoso
para ¢l conjunto.

Barry Norton es bien conocido del lector
hispano. En su papel de galin apolineo y
seductor nos resulté un poco tibio y sin per-
sonalidad sobresaliente. Es posible que su
interpretacion corresponda exactamente a la
concepcidn del autor, pero a nuestro parecer
pech por exceso de afeminamiento. Echamos
de menos en su labor la audacia, la energia v
fuerza comunes a los caracteres donjuanescos.
Pero acaso no sea suya la culpa pues, como
hemos dicho, si la concepcién del autor se
limita a darnos un cardcter amoral y endeble.
que triunfa entre las mujeres, no por sus
prendas varoniles sino por su juventud y dio-
nisiaca belleza, su interpretacion fué justa y
acertadisima.

Maria Alba s¢ impone, ante todo, por su
juventud espléndida hermosura. En “El
cuerpo del delito™ tiene amplia oportunidad

ra hacer gala y alGn derroche de ambas.
u encarnacion feliz de Miss Delroy, joven
de dudosa historia y de caricter enérgico y
decidido que contrasta con el del personaje
encomendado a Barry Norton de quien estd
enamorada, gusté mucho. Como ¢n el caso
del argentino Barry y del valenciano en Se-
gurola, en ella asoma también el acento cata-
lan, sin llegar a constituir un defecto ni mu-
cho menos.

Maria Calvo actué como canzonetista du-
rante muchos afnos en la escena espafiola ¢
hispanoamericana, Su actuacién como carac-
teristica en esta cinta no estuvo mal, si bien
hizo algunas concesiones a la escuela drami-
tica espafiola de principios de siglo. resultan-
do a ratos un poco declamatoria, Hecha esta
salvedad de estilo o escuela, su labor fué
acertada y discreta, aun en los momentos mas
dificiles como vivda rica y entrada en anos
enamorada de un carilindo que la explota.

Segin reza en el programa, al sefior Carlos
Villarfas tiene una larga experiencia en el
teatro vy en ¢l cine. En el papel de fiscal
demostré tener fuerza dramitica. si bien a
nuestro entender, adolece del mismo defecto

ve ya hemos apuntado en el caso del sefior
gurola, es decir, exceso de retdrica y caren-
cia de matices, de transiciones, de flexibilidad.

Vicente Padula es otro argentino que lleva
ya varios anos trabajando en Hollywood. En
el papel de Sargento Heath estuvo muy bien.
En c'lp‘cs tambien evidente la influencia de la
escuela dramitica norteamericana, Acaso pecd
de exagerado en la actitud y el gesto, mas asi
interpretan en este pais los personajes poli-
ciacos.

Manuel Conesa oportuno y discreto en su
insignificante papel.

Con las excepciones senaladas, en la cinta
predomina el estilo de la escucla dramitica
sajona mis sobria y ponderada que la latina
é‘ sobre todo, que la tradicional espafiola.

sto se nos antoja un detalle acertado y de
buen gusto y creemos que el piblico hispano
la preferird también. El gesto teatral y la
declamacidn retérica son reminiscencias ro-
minticas que hace tiempo cayeron en desuso.

Radio
KIMBALL

Gran Potencia para Grandes Distancias

Los nuevos Electro-
fonicos y Radios)
son fabricados es

cialmente para
0s paises tropicales
y extranjeros. Ellos
son de ondas cortas
y de ondas largas,
de 15 a 600 metros.
Con ellos se obtiene
recepcion  del
tranjero por ondas
cortas y también re-§
cepaion local y ve-
cina por ondas lar-
gas. Si en su locali-
dad los radios de
ondas largas no han
dado buenos resul-
tados, escribanos por
intercsante folleto en espanol explicando por-
ué los Radios Kimball combaten la estitica.
1GENTBS: Si en su localidad no hay
agente Kimball, escribame por la pro-
puesta de agencia.

Electrofénico Modelo 7

El
poseer

un
Kimball
es una
satis-
faccion

El Famoso, Piano Automdtico Kimball
modelo 46

Los Pianos y Pianos Automiticos Kimball
han alcanzado los mis altos honores por la
excelencia de su fabricacién. Calidad insupe-
rable — Precios médicos.

C. 0. BAPTISTA

Distribuidor para el Extranjero
312 Kimball Hall, Chicago, E. U. de A.

Sr. C. O. Baptista, 312 Kimball Hall,
Chicago, E. U. de A.

Sirvase enviarme gratis el hermoso catilogo en espaiol
de los
Pianos y Pianos
Automiticos Kimball

Ponbgralos Meloldnicos
Kimball

Electrofémicos Kimball com aparsto de radio de

ondas cortas para grandes distanclas,
(Mirguese una X en el cuadro que desce)

Nombre..
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STATEMENT OF THE OWNERSHIP, MANAGE-
MENT, CIRCULATION, ETC., REQUIRED BY
THE ACT OF CONGRESS OF AUGUST 24, 1912,

Of Cinelandia and Films, published monthly st Los
Angeles Californda, for April s, 1930,
State of Califoenia,
County of Los Angeehs,
..

Before me, 3 Notary Public in and for the State and
GothJN:NJ. persomally appeared Vermnen Johaston,
who, having been duly sworn according to Law, deposes
and says that he is the Editor and Basiness Manager of
the Cinelandia and PFilms, and that the following is, to
the bae of bis knowledge and belief, a true statement
of the ownenhip, management (and, if 2 daily paper,
the circulation), etc., the aforesaid poblication for
the date shown in the above caption. required by the
Act of Avgust 24, 1912, embodied in section 411,
Postal Laws and Regulations printed on the reverse side
of this form to-wit:

1. That the names and addremer of the publisher,
editor managing cditor, and business managers are:

Publisher, Spanish American Publishing Company,
309 Western ific Building, Los Asnpeles; Edwtor,
Vernen Johaston, 309 Western Pacific Building, Los
Angdes: Mamaging Editor, Juan J. Moreno, 309 West-
om Pacific Buslding,
Vernon Jobnston, 109 Western Pacific Building,
Angeles,

2. That the owner is: (If owned by a corpontion,
its name and address must be stated and abo s
mediately thereunder the names and addresses of stock-

. o-.-nmos or holding ome per cent or more of
total amount of stock. If not owned by 3 corporation,
the sames and addresses of the individual owners must
be given. If owned by a firm, company, or other
unincorpormed comcern, its name and address, ar well
as thase of exch individual member, must be given.)

(A Corp.) Spanish American Publishing Company,
1031 Soux Broadway, Los Angeles. v

James lrvine, Jr., Tustin, Orange County, Califor-
nia.

William McCoy, 107 South Kenmore Strcet, Los
Angeles, Cabifornia. James Irvine, Jr., Tustin, Orange
County, California, Trustee for Vermon Johnston,
Athalie livine, Randall J. Hood and Joshus B. Powers.

3. That the known bondbolders, mortgagees, and
other recurity holders ocuning or bolding 1 per cemt
or more of toral ameunt of . mortgages or other
recurities are: (If there are none, so state.)

i b

4. bat the two pamagraphs nent above, giving the
names of the owners, uo.-kc:lder-, and sccurity iold-
ers, if any, connain not only the bt of stockhobders
and sccurity holders as they appear upom the books

the company, but also, in cases where the stock:
halder or secunty holder appears upon the hooks of the
company s trustee or in any other fiduciary relatios,
the name of the person or corporation for whom sach
frastee s acting, i piven; 3lso thae the mid two para-

raphs contain  statemcnts embracing afiant’s  full

fedge and belied 38 to the circumstsnces and con- |

dition under which stockholders and secunity  holders
who do net lp&ar " the books of the company
as trustees, hold stock and securities in 2 cpacity
other than that of 3 beas fide owner; and this affiane
has 50 reason to believe that any other person, associs-
tion, or corporstion bas any interest direct or indirect
in the said sock, bonds, or other securities than s so
-u;ed by M‘;c

< iBat the avenage number of copies of cach issue
of this puhumfon sold or distributed, through the
mails or otherwise, to paid subscribers during the six
monthe preceding the date shown sbove is

(This information is required from daily publics-

tions oaly.)
VERNON JOHNSTON
Business Mamager
Sworn to and subscribed before me this 8th day of

A';‘g::ll;”o ED!
ITH M. CONKLIN,
Notary Public in and for the Coumty of Los An-
geles, Stuate of Caldornia.
(My commission cxpires April 12, 1933)

Emblanquece, Suaviza
y Embellece el Cutis

Usted puede ver su cutis mejorar en

bell.czu.g' textura, después de la primera
aplicacion de Cera Mercolizada. Se torna
mis blanco, més suave y mas atractivo
eén todos los respectos. Pruébela estu
noche, Sébela bien en el cutis y verd que
pronto produce efecto. La oscura super-
ficie desaparece de la noche a la maiana,
y su cutis se pone muchisimo mis blanco,
exento de madculas, terso y hermoso.
Para remover rapidamente las arrugas y
restaurar el matiz juvenil, bafiese la cara
diariamente en una locidn hecha de saxo-
lite en polvo y bay rum. En todas dro-
guerias,

Los Angcles; Business Mamager, |

Otzos son los cauces por donde van las corrien:
tes de la vida moderna y por ellos se desliza
también ¢l gusto popular.

Se ha diseutido y aun se sigue discutiendo
si el tema de las parlantes en espaiiol deben
constituirio asuntos locales de nuestra historia
y de nuestra literatura o temas exdticos como
el tratado en la filmacibn que nos ocupa.
Personalmente prefeririamos los primeros. Y
la razén es evidente. El cinematigrafo ha
llegado a constituir la mias poderosa fuerza
social y educadora de cuantas hoy existen y
el ideal seria que nuestros pueblos lo pudie-
sen aprovechar inteligentemente para robuste-
cer su personalidad y sacarle todo el prove-
cho docente que este pais le esti extrayendo
hoy dia. Comprendemos, sin embargo, que
este ideal es utdpico mientras no tengamos
nuestra propia cinematografia que si Dios no
lo remedia serd tarde, mal y nunca. Si al
aspecto o ventajas econdmicas atendemos, es
probable que el gran piblico prefiera los te-
mas cxOticos — que es, precisamente, lo con-
trario de lo que aqui ocurre. Por lo tanto,
es casi seguro que en lo sucesivo se seguird
también en esto, la pauta dada por la Para-
mount, es decir que en lugar de films origi-
nales tendremos “ediciones” o ““dobles™ ey
pafoles de las cintas inglesas.

[mpreﬂ'ozzej o

(viene de la pagina 25)

en ¢l que se pelean las verduleras o una pista
de automdviles

Tal contraste no se advertird, tanto aqui
como en todos los paises, sino en aquellos
teatros que estaban construidos como un real
trasunto de templos.

Sentimos ¢l cambio, por aquellas personas
que padeciendo insomnio no podian conciliar
el suefio sino bajo el soporifero efecto de la
musica de los érganos gigantescos.

Dos millones de habitantes

Se calcula que Los Angeles tendri para
1935 no menos de dos millones de habitantes.

Hace veinticinco anos Los Angeles era una
civdad insignificante: ni s habia descubierto
su clima, ni sonaba ¢l nombre de Hollywood.
San Francisco, era la reina de las ciudades de
California y del oeste.

Dos millones de habitantes . . . y al mismo
tiempo, la ciudad més grande del mundo.

Lo que Los Angeles debe a la cinemato
grafia, cs fantistico. De esos dos millones,
tres cuartas partes, estardn aqui, atraidos di-
recta o indirectamente por las emanaciones
tentadoras de Hollywood.

En ese océano de almas humanas, las per-
sonalidades cinemiticas van a ahogarse en un
confusionismo de competencia.

De dos millones de seres, cuantos van a
quemar sus alas de inexpertos en la hoguera
cinelindica. Y si ahora, que apenas tiene Los
Angeles como un millén y tres cuartos de
habitantes, ya el nimero de solicitantes para
cada puesto es lamentable, hasta ¢l punto de
hacer una loteria ¢l logro de una tajadita:
Jqué serd para esas fechas?

Volvamos a ocuparnos de los respetables
sefiores filarmOnicos: hace todavia un afo o
libro directorio de miembros de la Unién
Musical de Los Angeles, tenia Gnicamente 32

iginas conteniendo domicilios y nombres de
0s asociados. En la actualidad consta de 6%
y ¢l tipo de imprenta es menor. en can:
tidades: habia cuatro mil miembros; hay
quince mil.

Y un aumento proporcional, es facil vern-
ficar, con los miembros de las uniones de fo
toprafos, artistas, pintores, publicistas, etc.

Dos millones de habitantes: ;Promesa o
amenaza?

Los Angeles iran adeclante, hacia el pro-
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greso que han sonado sus hombres de em-

resa.

P Todos los fracasados de - Hollywood, en-
contrarin’ acomodo secan misicos o lo que
sean, en centenas de fructiferas ocupaciones,
tales como remendar calles, podar prados y
arboles, vender flores en las esquinas o vo-
cear penddicos,

Estaba en Hollywood y no lo sabia

En los tres dltimos afios nuestro famoso
Hollywood Boulevard s¢ ha transformado de
tal suerte, que un amigo que se habia ido de¢
vacaciones al este y alli tuvo la fortuna de
prender una buena fortuna - nada menot
que una millonaria —— permanccié ausente
por un poco mis de tres afios. En la hora
de su arribo, quiso alojarse en el hotel que
¢l sabia era ¢l mis de moda cuando era uno
de tantos vagabundos del bien wvestir y del
mal comer a lo largo de esa avenida de vani-
dades. Su sorpresa fue grandiosa: aquel hotel
resulta una ruina romana frente al portentoso
palomar del Roosevelt; ademis, habitado an-
taflo por nombres rutilantes, hoy es albergue
de cierta clase de jovencillos extraviados. La
csposa, irritada, estuvo al margen de pedir
divorcio.

— 1 Vivir tanto tiempo en Hollywood y no
conocer sus mejores hoteles! — exclamd irn-
tada.

— Estibamos en Hollywood y no lo sabia-
mos — fue la respuesta del joven potentado

Pues bien, ahora que se empicza a realizar
la transformacién del corazén de Hollywood
con un proyecto de modernos edificios que
costarhn cincuenta millones, quien se aleje
de aqui hoy, no reconocerda a Hollywood
dentro de dos anos.

Amigos en la pobreza, desconocidos en ln
prosperidad

En un café lleno de cstremecimientos de
sedas, ahora que han vuelto las faldas largas
y colgantes. Ahi, arrinconado en el silencio,
frenfe 2 una taza de café, uno de esos rubi-
cundos mozalbetes de California, dorados por
el sol y por el viento del mar. Actitud ¥
tipo de primer galin de una gran pelicula;
héroe para Mary Brian o Dorothy Janis
Tanto, que al entrar, y verle, podia uno -
gurarse que comenzaba una pelicula, con un
close-up de su rostro simétrico, sonriente al
hechizo de los ojos de una linda mesera.
Después vendria ¢l amor, y el rufidn, la lv
cha, la conquesta, el triunfo y el final, co-
mienzo de otro drama mis real, cuyo desco-
nocido desenlace tal vez seria el divorcio.

Frente y circunspeccién, ademanes y pensa
mientos, revelaron al punto la calidad del
mancebo: un producto genuino de las porten-
tosas high schools de California. Sano, ro-
busto, limpio, pulcro, con movimientos mesu-
rados y bastante distinguidos. Un cuerpo ¢l
suyo, en ¢l que estarian muy bien los vestua-
rios de Monsicur Novarro o de Mister Buddy
Rogers

De estar en la Habana o en Bucnos Aires,
no hubiera parecido extrafio no encontrar
junto a la taza de café, un pastel de frutas.
De esta ausencia insdlita en los Estados Uni-
dos, donde nadie toma el café por el café
mismo, descubrimos que el muchacho pertene-
¢ia a csa misma categoria de aristdcratas euro-
peos que pululan en Henry's y se tutean con
Chaplin y Segurola. y sélo consumen una
taza de café, escabulléndose a la hora de la
propina.

Un receptor radiofénico acompafiaba la e
cena con una muisica linguida y decadente.
Afuvera, la nublazén primaveral, ofuscaba to-
da alegria genuina. El momento, con su md
sica, parecia un momento interesante de pe-
licula muy yanqui,

Entonces, descendimos a lo corriente; ¢l
mancebo no era ni héroe, ni siquiera villano:
era uno de ecsos seres amargados que a la
primera ocasién vacian sobre los otros su car-
ga de cuitas:




—— Hace cuatro anos, todos esos muchachos
que son ahora estrellas o casi estrellas, eran
mis intimos amigos. Pascibamos juntos, gas-
tibamos igual; mis de una vez que estuvieron
«n almuerzo, yo apareci como el buen pro-
veedor. Juntos tratibamos de coger a Ia for-
tuna. Nuestros registros cn las oficinas de
reparto eran de las misma categoria y fecha.
Desgraciadamente, yo tuve que ir a mi hogar,
pues mi madre estaba muy enferma; estuve
alejado ocho meses, Los muchachos contesta-
ron una ves a mis cartas; después, silencio.
Cuando regresé a Hollywood yo ya conocia
su triunfo: ellos lograron su suefio; yo, por el
destino, perdi. Es igual. Ahora, ellos, no
me hablan, s¢ hacen los desconocidos, o a
lo mas, sueltan un “Hello, Jack™. Si ellos
quisieran podrian ayudarme; yo no les pido
nada. Pero mire: ese traje que saca ¢l mis
famoso de todos en la primera parte de la
pelicula que le dié el triunfo, es un traje mio,
que me lo pidi6 prestado y no me lo ha de-
voelto. No importa: hay que vivir para ver.
Nadic sabe si me llegarda a mi un buen dia;
por lo demis yqué vale un artista de cine, hoy
un desconocido, madana un idolo?

Sus palabras danzaban sobre las nubes de
humo de tabaco al ritmo de un vals de triste-
za. intermedio de dulzura en ¢l constante sal-
vajismo de una orquesta de jazz prisionera en
las ondas del radio.

Platos . . .

(viene de la pdging 40)

La Vietoria

serd mas grata si terminado ¢l “match” se da un poco de merecida
atencién a los cansados musculos. Una ligera aplicacién del
Linimento de Sloan, obrard como un revivificante, quitando la
tension y fatiga muscular. Con Sloan no hay que friccionarse
como con los remedios anticuados; y no mancha la ropa.

LINIMENTO pe SLIOAN

MATA DOLORES

sujeta también con una broqueta. Se cruzan
flas picrnas de la gallina y se atan con un
bramante dejando los dos extremos que sobren
del bramante de igual tamano. Atadas las
piernas sc bajan y se¢ amarran a la cola.
voltea el animal sobre su pecho y se enrolla
cada cordon en cada punta de la broqueta
que sujeta los musdos. Se cruzan los cordones
y s¢ enrolla cada uno en cada punta de la
broqueta que sujeta las alas. Por dltimo se
amarran las puntas y se corta lo que sobre del
bramante. Durante toda esta operacin, el
bramante debe de guedar tirante.

Asi preparada la gallina, se le pone una
poca de harina, sal y pimienta.  Se coloca en
un asador 0 en una cacerola a prophsito para
asados y se mete al horno.  Se quita la tapa-
dera de la cacerola los Gltimos quince minu-
tos. Se quitan las broquetas antes de servirse
la gallina, la que se colocarda en un platén
adornado con hojas de lechuga.  Prepdrese
también alguna salsa que se serviri con la
gallina. La que sirvio Mary Astor en su
cena fué la siguiente:

Salsa: Se hace en la misma grasa y en la
misma cacerola en que se hizo el asado. Se
mide la cantidad de grasa y se prepara igual
cantidad de harina. Pero primero se lavan,
pelan g(:mun en pedazos, una libra de hon-
gos. frien a fuego lento en la grasa del
asado. En seguida se afiade la harina movién-
dose hasta que s¢ dore tomando un color
café claro, gc afiade tres octavos de taza de
agua fria por cada cucharada de grasa. Se
deja hervir hasta que quede completamente
desleida la harina moviendo la salsa_constan-
temente. Antes de levar la salsa a la mesa se
le afadirin menudencias de la gallina que
ya deben de estar cocidas y cortadas en pe-
dazos pequefios.

Subscribase a

CINELANDIA

PINGUES GANANCIAS

VENDIENDO NUESTRA FAMOSA CALIDAD DE

AMPLIFICACIONES
MARCOS, MEDALLONES y
OLEOGRAFIAS
PRECIO BAJO SERVICIO RAPIDO

Agentes de d de eate negocio mben Que e caml
imponble encontrar otfa caa en existencia que pueda garantizar
Amplificaciones de tan alta calidad como las nuestras aum por e doble
de los precios que en la actualidad cotizasmon.

Pida hoy nuestro Catilogo en EepafSiol
SOLICITAMOS AGENTES EN TODAS PARTES DEL MUNDO

Linder Art Company
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iSu Cabello!

Para que sea
hermoso
Debe estar sedoso,
salodable y libre de
Caspa
Los lamosos prepa+
-+ L rado: pama o o

En dos meses pucde conseguirse tencr lablos fasci- vy { bello de
madores, perfectamente conformados, y eso sin coste Ty Mese. C. J. Walker
ni molemiss de ninguns clise. Pl nuevo conformas . Culei del
dor de M. Trikty para Jos labios Ba wvenido Cabello
usindose con marnavilloses resulta- - ~ Clossina  Chasnpd
dos por millares de hombres, de Duplex Walker
mujeres y de nifias. Reduce low ’ T cids
labios gruesos, carosos y protu- . En bos Glumos vemticinca. aflos han estado curando
berantes, basts dejarko de tamafio , enfermedades, enniquecendo el cabello, suminis-
normal, Si se e wa dor mescs N trando ¢l aceite matural ded crinco, y protegiendo
durante la moche, se coaseguird ¢l cvero cabelludo de la mujer de todas partes del
tenee labios que eden rivalizar | || mundo., Use estos preparndos pars suavissr, su-
oo bos de las mis famosas bellades de b pantalla | mentar y hacer cercer s cabello ripidamente. Ins-
v de ha escema. trocciones le serhn dadas
Escribase pidiendo informes completos y copias de | Tratamiento Especial de Ensmyo
cartas de muchisimas personas que baa usado ¢l (4 peeparados)
formalabéos de Trilety. Enviados ‘lnmi:'lqul'J” parte por $1.50 moseds de
all

No comtrse ningln compromiso ‘THB MME, C ,- g l'b':;:‘h“‘r‘&‘“co
R Dipe. - 64— Walker Building Indisnapolis, Ind.
Binghampton, N. Y., E. U. A. Una buena proposicidn de represeatacidn
a los agentes,
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Vida Intima

de
Artistas Favoritos

de Hollywood

Conozca Ud. la Vida Intima
De Su Artista Favorito
Una Oferta Extraordinaria

Que le permitiri conocer 100 sensacionales
biografias de artistas populares de Holly-
wood, y también 100 esplendidos retratos de
los mismos que han recibido elogios de los
mismos artistas. BRILLANTE OPORTUNI-
DAD para conocer los secretos de la vida
intima de los artistas mis notables de Cine-
landia, en el—

ALBUM CINELANDIA
(en espanol)

Este espléndido dlbum
contiene 208 piginas
tamafio 25 x 32 om
Con reproduccién  a
colores en la cubierta
de un retrato de un
artista idolo del pObli-
co de todo el mundo.
Este dlbum serd el
adorno mds envidia-
ble de su sala . . . .

Oferta Extraordinaria
A Menos del Precio al por
Mayor
Precio Especial Si Utiliza el Cupén
Si utiliza Ud. ¢ cupén adjunto y nos lo
manda junto con su remesa de $2.00 oro
americano, le enviaremos el album porte pos-

tal pagado. Haga su giro postal internacional
a2 la orden y direccidn que sigue

Summit Press, Ltd.

Pico and Wall Sereets, Los Angeles, Calif., B. U. A
Mande Este Cupén Ahora Mismo Si Quiere
Aprovecharse de Esta Oferta

Pico and Wall Streeta
Los Angeles, California, E. A, U.

do, UN
100 Biogealiss

Sirvanse envisrme, porte postal
ALBUM CINELANDIA, con

Intimas y 100 retratos de artistas favoritos de
cime. Adjento Giro Postal Intermacional por

"b' & L9 AdAL

Higuse ba remesa » bs direccidn siguiente:

Aot

Direccién

Ciudad

Edo. o Pr
No. del giro que adjunto:....

Pais

Por valor de $..

Ayuntamiento de Madrid

Chismes y . . .
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Goldwyn-Mayer. Si alguien saldri ganando
con esta nueva situacion, es sin duda el joven
actor espafiol-mexicano, que bien merece
mejores roles que aquellos a los que estuvo
destinado, durante anos, a la sombra de la
legendaria Miss Talmadge.

ENEE ADOREE acaba de ser internada

en un sanatorio, cerca de Hollywood,
sufriendo de una grave dolencia bronquial,
que, segin aseguran sus médicos, la obligard
a permanecer alli por largos meses. La verdad
arece ser mas dura, sabiéndose que desde
ace tiempo la popular actriz francesa viene
siendo victima de una peligrosa enfermedad.

UNCA vienen las desgracias solas: dos

dias antes de ser llevada al sanatorio,
Renée Adorée tuvo la noticia de que su con-
trato con los estudios de Metro-Goldwyn-
Mayer no seria renovado, Asi es la vida de
las gentes de la farindula cinesca.

UN concurso llevado a cabo por un maga-
zine cinematogrifico norteamericano, con
respecto a las bellezas mds grandes de Holly-
wood, ha dado los siguientes resultados, por
cierto muy justos y razonables: Corinne Grif-
fith es considerada la mis bonita; Loretta
Young la joven mis linda; Billie Dove la mis
clisica; y Greta Garbo la mis exética. Pero
parece que, en general, pasindose por alto lo
perfecto, lo juvenil, y lo clisico, el piblico
del mundo entero se queda con lo exético. Y
nosotros también,

ECIL B. DE MILLE ha iniciado la filma-

cion de su ?timcn cinta musical, titulada
“Madame Satin”, y en la cual Reginald Den-
ny y Kay Johnson tienen a su cargo los roles
principales. Siguiendo su clisico sistema de
ser original, el tema da oportunidad para
curiosiamas escenas, una de las cuales es un
ran baile de fantasia que supone ocurrir a

rdo de un Zeppelin.

MAE MURRAY es la actriz de los pro-
cesos, Todavia no descansa de uno
cuando ya provoca el siguiente, y, a falta de
estudios donde pasar sus dias, luce sus toil-
ettes, sus originalidades y sus arrugas en las
salas de los juzgados de Los Angeles. Des-
pués de filmar “El alcizar de los pavos
reales”, en forma hablada, para los estudios
de Tiffany-Stahl, estos, en vista del fracaso
de la cinta, pidieron a la actriz que los rele-
vase del contrato establecido anteriormente,
segin el cual debian filmar, con ella,
dos cintas mis. Mae contesté la solicitud en-
tablando un pleito contra aquel estudio, por
haber hecho, segin ella, una cinta que por
sus defectos y pobreza la desprestigia artis-
u'cagncmc. exigiendo $1,750,000 de indemni-
n.

ODO lo que dijimos en nGmeros an-

teriores sobre la absurda politica de al-
gunos talleres de hacer sincronizaciones en
espafiol para evitarse la filmacién con artistas
de nuestra lengua, se ha confirmado con los
fracasos escandalosos de tales cintas en ciu-
dades de América Latina, Sin embargo, al-
gunos estudios insisten en continuar tal labor:
ya hemos de verles arrepentirse, cuando las
entradas de boleteria les digan la verdad.

LORIA SWANSON se¢ prepara actual-
mente 3 filmar su siguiente pelicula que
se titulard “'jVaya una viuda!™. ha elegido
como primer galin nada menos que a un
viudo, Lew Cody, bien necesitado por cierto
de trabajo a raiz de haber sido “desheredado™

por Mabel Normand después de ser, en los
ultimos afios un “desheredado™ de la suerte.
Gloria trata ahora de resucitar comercial-
mente a su viejo amigo de los tiempos de las
cintas comicas de Mack Sennett.

AGNES AYRES vuelve al cine hablado:
estamos cicrtos de que la noticia ale-
grard a nuestros lectores, que deben recordar
a la dulee y bella comoafiera de Rodolfo
Valentino en ““The Sheik™.

EL famoso tenor espafiol, Miguel Fleta,
pasé por Hollywood sin obtener el ansia-
do contrato, si bien declaré que “no habia
aceptado las proposiciones que se le habfan
hecho™. Ahora se anuncia la proxima llega-
da de Ernesto Vilches, de Raquel Meller y
de Maria Tubau, que si bien, por muy ex-
trana coincidencia “vienen simplemente por
paseo” — segin lo aseguran — traen el se-
creto proposito de obtener el anhelado con-
trato cinesco.

ILLIAM FARNUM, ya viejo, vuclve

también al cine por obra y gracia de
Norma Talmadge, que va a dar a su viejo
amigo el rol de rey en su pelicula “Madame
Dubarry™. Para los muchos que crefan a Far-
num muerto — pues que asi se anuncié
equivocadamente Eacz algunos afios — serd
muy agradable volverle a ver en la pantalla.

RACE MOORE, famosa cantante del

Metropolitan de New York, ha llegado
a Hollywood contratada por Metro-Goldwyn-
Mayer, siendo probable que tal empresa ‘z{mc
una edicion completa de “La vi
con ella y Lawrence Tibbett.

OLLY O'DAY ha perdido veinticinco

libras a fuerza de sacrificios, y vuclve
por fin a la pantalla desoués de dos afos de
alejamiento. Como estuvo sin contrato, le
fue facl el ayuno; ahora, con buenos cientos
de délares semanales, engordari nuevamente.
Y la historia se repetird algunas veces mis

OS estudios de Soncart han firmado un

contrato con el caballo Silver King, que
usara el fallecido cowboy Fred Thompson, o,
para ser mis exactos, le han firmado con e
representante  del astro equino. Seglin tal
documento, King trabajars, por la suma de
1,750,000 dolares y durante tres afos, en
peliculas de esa organizacion.

jAh! Se nos olvidaba agregar de
buscard un actor-jinete para poner
silla de moatar de Silver-King . . . .
no tiene la menor importancia!

l VAMOS a oir a Lon Chaney! Su pri-
mera cinta hablada, actuvalmente en
reparacion, se llamard “El drbol profano™
n, atareado ensayando sus lincas, ha olvi-
dado sus propésitos de aprender espafiol para
hacer cintas “chapurreadas” en nuestra len-
gua. Nos alegramos, por el prestigio del popir
lar actor.

RIC VON STROHEIM ha firmado con-

trato con los estudios de Warner Broth-
ers para escribir argumentos, dirigirlos y ac
tuar en cllos. Ojali que en algunos nimeros
mis adelante no tengamos que dar cuenta de
las indudables dificultades y el inevitable
rompimiento que la empresa y el actor vienés
tendrin, pues esto parece ser cosa clisica
en la vida hollywoodense de Von Stroheim

OS estudios de Universal han entrado en

un periodo de reorganizacién y “limpies
za" tourliquidando los contratos de la ma-
yoria de sus astros, y cerrando el taller por
el término de dos meses, para realizar repara
cliones y nuevas construcciones, Laura La
Plante, Joseph Schildkraut, Glenn Tryon,
Merna Kennedy y Georges Lewis han dejado
de pertenecer a tal empresa.

a alegre”

ue se
re la
iPero eso
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poco, como si las “espanoladas” de Holly-
wood no estuvieran lo suficientemente identifi-
cadas, surge el diilogo en el film y en el una
nueva caratula que anadir a las que tanto nos
han desprestigiado.

Los productores han calculado como bue-
nos expendedores, cual es la plaza fuerte en
esta nueva modalidad del cine. Y es el cas
tellano el idioma que mayores lucros puede
aportarles y por ende en irdnica coincidencia

mas asequible a sus mancjos.

En Hollywood hay suficientes factores: ar-
tistas, escritores, ctc.,, para acabar de una
vez con la caricatura—nos habiamos dicho—.
Sus argumentos expresados en castellano
genuino van a compensarnos de pasados
agravios.

Mas, {Oh manes del Averno, detened vues-
tra justa colera! Han llegado a Espada los
rimeros films hablados (;?) en espafiol

11" y en el corazén de Castilla nadie los
ha entendido.

(No hay espanoles, no hay sudamericanos
en Hollywood? Los films en cuestion ni son
hablados ni son espanoles propiamente dicho,
iSi después de oir esa jerga con pretensiones
de castellano levantara la cabeza nuestro Cer-
vantes o

Como han de ser peliculas en espafiol &
han sido sentidas en inglés, dialogadas por
yanquis (que se han aprendido ¢l didlogo de
carretilla, como un disco) y dirigidas por
quien en su vida a ofdo hablar mas de %a
paita que lo que se cuenta de “Coichares™
o “Jose Maria®?

La critica sudamericana y espaiicla han
g:occdido como era justo ante audacia tanta.
i no saben 0 no pueden hacer peliculas en
espafiol, que las hagan en frances o en in-
glés, pero que no nos den por castellano lo
que buenamente han podido aprender mal
vocabulario en mano.

Es un aviso sincero a los productores que
seguramente les ahorrard posibles fracasos.
Ia critica y Ia Real Academia de la Lengua,
espanolas, estan apercibidas para no transigir
con las caricaturas de nuestro idioma que no
hacen reir . . ..

Maliu,

PREMIO DE CINCO DOLARES
Argumentos insipidos

LIMA, PERU — El cine me encanta y
creo poder contarme entre sus mis grandes
aficdionadas, por lo tanto debo hacer constar
la extrafieza que me causa la decadencia que
% nota actualmente en él a pesar del revuelo
que ha ocasionado el famoso “parlante.” No
creo equivocarme al asegurar que esta deca-
dencia se debe unicamente a la floja e in-
sipida argumentacién que tracn las cintas.
Demasiado se escribe sobre el mismo tema
sin grandes variaciones, lo cuval mengua
grandemente ¢l interés, y luego los finales
son desastrozos, repentinos, sin explicacién.

oy de opinién que los sefiores pro-
ductores no deberfan tener escritores
contrato, ni querer dar valor a sus produc
dones seg(in ¢l nombre mis o menos famoso
de quien firma el argumento; ellos deberfan
hacer del cine, a mis de un entretenimiento
moral, educativo y artistico, un exponente
de ideas de tantos escritores que hay por o
mundo desconocidos, no por falta de ellas,
sino falta de “la oportunidad™ para de-
sarrollarlas,

El cine necesita, para resurgir, no sola-
mente descubrimientos tan asombrosos como
el “parlante,’ sino también la ayuda y el
aliento de cerébros jovenes, frescos, uu&ro

de ideas nuevas, que den un horizonte mis
amplio, . N.

Ambassador,

3191 West Seventh Street

Todas las piezas dan a la calle y tienen su bafio particular.
Servicio de garage.

Situado en la esquina de las calles Siete y Berendo, a una cuadra del Hotel
rodeado de hermosas residencias y casas de departamentos, el
Hotel Chancellor goza de la envidiable reputacién de ser el rendez-vous de la
gente de buen gusto. Su servicio es irreprochable. Aunque el proceso no es
«ecreto, es muy dificil de igualar. Es la determinacién de satisfacer a nuestros
huéspedes, que durante varios afios mos ha producido admirables resultados.
Si desea usted lo mejor de lo mejor, al precio que usted gustard
encontrara satisfecho del Hotel Chancellor.

gar, se
Escriba pidiendo detalles.

Los Angeles, California

QAH BEERY encuéntrase enfermo de

cierta gravedad, mientras su hermano
Wallace esti preso . . en una circel de
cartdn piedra, en las escenas de la cinta “The
Big House™ que filma actvalmente para los
talleres de Metro

ILTON SILLS va a filmar una gran
pelicula hablada para los estudios de
Fox, basada en una de las novelas mis fa
mosas de Jack London, titulada “El lobo

marino’.

INGLES

En Una Semana

A ds automiric te  las
400 palabras mis usales del
idioma imglés, escuchando eate
maravilloso disco doble de 10
pulgadas y de clarisima repro-
duccion, Puede tocarse 1000
veces. Estas 400 palabras forman ¢l 95 por
clento de todas has palabras que Mcuiuorn
hablar ¢l inglés. n libro Inglés-Espafiol va
con ¢l disco. VEA y OIGA 2 la vex. Apren-
da en una semana lo de otro modo se tare
daris aflos. Pague sdlo $1.98 mis {ranqueo
al recibir el disco, y reciba el libro GRATUI-
TAMENTE 3l miamo ticspo.

Automatic Record Institute

Suite 1928-H, 154 Nassu Screet
Tribune Building

Disco FRANCES. 400 palabras mis wsuales
en disco de 10 &:Ipdu $1.98 por dixo y
libro Francés-Inglés.

Remesas 3 reembolso solo 3 U. 5. A, Porto
Rico, ¥ xico. De otro paises, ks Grdenes
deben ser acompafadas por giro.

HARLES FARRELL va a comenzar una

cinta titulada “Lilliom™, en la cual Janet
Gaynor debia actuar junto a él. Pero como
la joven actriz se embarcé para Honolulu sin
previo aviso, la casa Fox ha debido contratar
a Mary Philbin para reemplazarla, rompiendo
asi después de tres afios casi ininterrumpidos
de labor, la pareja que se formara al filmarse
“El séptimo ciclo™.

SE DESEAN
AGENTES

ISS vendedores pueden ganarse diaria-
mente de $8 a $12 oro americano.
Las mujeres alcanzan gran éxito. No se
requiere experiencia. Se trata de un ar-
ticulo nuevo que estamos colocando en el
mercado mundial, articulo excelente, ne-
cesario para las mujeres y también para
los hombres. Buenas ganacias.

TODA MUJER LO NECESITA
Llene el cupén y remitanoslo

RANDEM RODUCTS COMPANY,
45 East Ohio Street,
Chicago, Illinois, U. S. A,

Sin compromiso de mi parte, remitan-
me cuanto antes una solicitud en blanco
para agencia de territorio, asi como
informes sobre sus nuevos productos.
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armgu. Colorado, y su nombre verdadero es Alono
ey, Si o Nacié el diez de abril de
1885, Entre sus mejores peliculas contamos 3 “"Mr.
Wu'', "Bl Desconocide'’, ‘“Mockery'", *‘Londres des-
pués de media noche™, “‘La gran cludad’, ™
Clown, Ric!"”', "Waeaet of Zanzbar'', *“Mientras
cudad decrme’™”, "Where East Is Ease®" y “Thunder™,
Traducimos algunas y otras nd, porque despoés de
10do  los mombres cambiam en los diversos paises y
no sabemos bajo qué nombre se exhibieron o e
ciudad, No do contestar lo que me fruunu de
Dolores Coo(cﬁ:.‘ opere ¥ el tiempo Jo dirh. Y basta,
Vuelva a preguntar pero no tan kargo.

Beba, Tucunin, Argentine—Lea otra respuesta on
eMa misma seccidn accrea de las principales peliculas
de Bebe Danicls. No se daanime con el comcurso
y le deeo muy buena suerte.

Gato Verde, Medellin, Colombia—Muchas gracia

r sacudir mi memoria, 3 usted y 3 ctros Jectores y

toras gue tan amablemente informan 2 avi ¥y
Caravéd 1 Lima, que Wanda Hawley trabajé con
Valentino en “'El joven Rajak'’. Todas las casas pro-
ductoras ticoen sus talleres aqui en Hollyw o -
gates wecinos, como Culver City. Pregunte las direc
ciones y con’ gusto se ks daremos.  Algunas ticnen
todavia oficinas en Nueva York, pero lo principal de
Is industria csth aqui. Wanda whey hito em 1027
cs;" of the Totem" y "'Pirstes of the Sky™, es0 &
todo.

Subscriptora, Boenes  Alres,
gracias por los recortes de periddico
mente uno tantos cios que e
ignonancia. No se disgwte, pero no acostumbramon
poner fotograflas de actores o actrices que se han ale-
jado de s pantalls y Ricardo Cortez no ha hecho nada
importante Okimamente, pero s vuclve 3 la pannalla,
con todo gusto comphiceremos 3 usted ¥y a muchas
lectorcitas que todavia quicren a Corte:

Argenting -Mucha
Esto e ol
cometen  poe

El caballero X., Esperanza, Cuba—Dolares del Rio
estd filmando "The Bad One'’. en Jos talleres Artistae
Unld‘;:. La pregunta sobre Carewe no puedo cone
testaria,

Maefa, Alicante, Buru'u—-Tlmn razdn, Marks, Jack
Mulhall no es un nific bonito del cine y hace mis
a0 de su actuacidn que de su cara.  Los detalles que
deseas maber do él aqui van. Nacid en Wappinger
Falls, Nueva York, ¢l sicte de octubre de 1891, Tiene
el pelo castaBo y los ojos azules. Mide un metro
stenta y nucve centimetros y pesa sesenta kilos,

ndo dos veces: h primens, ¢coa Benty Manly y di-
vorclado de ells: y I nueva esposa, Evelym Winang,
Tiene un pequefio, Jack, Jr. Su nombre se prosuncia
Llak Muljsl. El retrato lo s pedir a los talle
res Fox Svodios, 1401 N. Wemern Ave., Los Angeles,
Calif,, en donde emi tnbajindo Jack en b ciata
"The Colden Calf*'. Para mayor scguridad, envia
los weinticinco cémtimos de ddlar que requiere el taller
para costear bos gastos de fotogralia yz)nt de correo.
Has de maber que no e waafieria parte de los
artiseas, siso que reciben tantos miles de pedidos que
w dor iria gute de s swckdo en csor gatos. Lee en
junio de 1929 un articule sobre Bebe Danmlels. La
Qdinoh no se ba casado. Talkies se pronuncia tdquls.

bhasea, preguntoncilla.

Boliche, Armenis, Colombia—El personaje, cuyo res
irsto nos envia es el actor Warner Oland — s¢ pro-
suncis Ulmer Olad.  Dorothy Schamtian vy Olps
Baclanova son solteras,

Teté, Concepcibn, Chile—El retrato de s adorndo
Roaald lman aparecié en el mimero de julio de
1928 y diciembre de 1929, i & si no o ha
vito deade que compra CINBLAND?X((' que no Jo
quiere tanto como dice es de otro modo mo lo
hubiers pasado desaperci ; | tiene buea gusto,
todas ellas y todos cllos son muy lindas y simpiticos,
el Gnico que er un feote en John Gilbert, fijese en las
Narices Que se carga.

Ligia, Argentime—FEl populsr John Gilbert se llams
en reahidad John Pringle. Nacié el diez de julio de
189 en Logan, Utah. Mide un metro ochents y un
centimetros de estatuma y pesa clento setenta y dos
libras. Tiene ¢l cabello castafico ohacuro, los ojos color
clé, y unas narices muy feas. Fué casado con Leatrice
Joy en 192}, Con Olivia Burwell en 1924, y ahora
w ha cando con Ima Clire el 9 de marso de 1929,
pero parece g: ronto habed un divercio. Por lo
pronto ya ha habido separacion. No es alegre u caricr
ter lo podriamos llamar bursfio. SI, ya regresé de wu
viaje. Su retrato ba sparecido ya en mayo de 1928
y julio de 1929. Su Gltima produccion fue “'Redemp-
tioa" en los talleres MeotroGoldwyn-Mayer Seudios,
Culver City, Californda. A dicho maller puede eaviar
;x an‘!’»d d‘de wlmkiuoc«nnvoa ¢ pago Jde una
otografia cite amro, racias por sus palabras en-
comsomas Bacis CINELANDIA. o

Bizantino, Tiheos, Brasil—Entendid usted mal by res-
puesta, amigo Bimantimo, lo de I imposibilidad e
refiere a Jo fria y reservada que o Greta Garbo.
Viuelva otra ves,

Ayuntamiento de Madrid

‘enina, Rosario ma | Qué gusto! manda ese
tetrato promto. Charles Motton nacid el velntiocho de
eneto 1906 en Vallgjo, California. Anita es muy
bomits y su apellido profesional es Page, peto el ver-
dadero © Pomares.

Maria Teress, Nueva York—Muchas veces lo he
dicho, y no se moleste si 3 usted tambidn s lo repito:
nes esth prohibido dor ks direcciones particulares de
los astros y estrellas, saber en qué
trabajan, pucde gr:gunurlo y con gusto le diremos la
direccidn y nombre del taller, Las artistas y actoces
reciben toda su correspondencia en los talleres,

A jo Ysasd, Mixico, D, F., Méx Las pelicu-
las d¢ Greta Garbo, incluidas en los afos de 1926,
1927 y 1928 son: The Torrent, The Temptress, Flesh
and K‘( Devil, Serects of Sorrow, Lﬂmd of
Berling, Love, Divine Woman, The Mysterious Lady
y I producidas en el afio pasado no pueden habir-
wle olvidsdo todavia, sca tan recientes. Ademis le
doy los nombees ¢n inghs porque on los paises de
habla espafiols Jes cambian ¢) nombee 3l gusto del ex-
hibidor; muchas voces no se llaman igusl ¢n dos palres.
D¢ Bilie Dove, los mismos aflos que ks anterior:
Black Pirate, Marrisge Clavse, Kid Boots, Lome Wolf
Returns, Semaation Scckers, An Affair of the Follies,
Temder Hour, Stolen Bride, American Beauty, Love
Mart, Heart of a Follies Cirl, Yellow Lily, Night
Waweh, Adoration. Nancy rmmoll hizo en 1928
“Abic’s Irish Rose''. Esy Come—Eumy Go, Chicken
2 la King, Water Hole, Manhattan Cockail, En “La
danes roja’" trabajarom: Dolores del Rio, Chatles
Farrell, ¢ lvan Limow, en lJos papeles principales.
Lupe Véles nicié en b cindad de México el dia diecio
cho de jubio de 1909. Maria Corda en 1905, Lily Da-
mita el diez de julio de 1906. La Garbo em 1909,
Alice Terzy en 1896, Carroll en moviembre
diecinueve de 1906,

Nancy

A. R. Bogots, Colombia—Pida ¢l retrato de Jean
Arthor 3 Jos talleres Paramount Studios, de §451 Mars.
thon St., Hollywood, California, en doade énr\ hs
estado tnbajando en h peliculs ““Youmg Eagles''.

it o Ba descublerto otro nombre.  La arrista gue
mencions no otd trabajando abors,

Maty, Cullscin, Médco-~Con mucho gusto, Maty
Puede csctibirle 3l hombee que b tiene Jocs, Barry
Norton, al taller Fox Sctudios, 1401 No. Wesern
Avenue, Hollywood, Giliformia, E. U. A, Si creo
:}:c e tonta al dar tedo su carnifio a un pemomaje

sconocido, y mhs cvando o muy pagado de 0
mismo, como vulgarmente se dice. No, no o casado
ni osd de novio, tiene muchas admiradoras. No es
ningusa hta, escriba slempre que quiera y no se sienta
por lo que digo de esa persona

E. Luois, Figueras, Espafia—No o ninguna molestia.
Reginald Demny macid el treinta de noviembre de
1891, Esmti casado com wuna screiz llamads Dabel Stie-
fel y tiene usa Bijita Hamads Barbara, Su Ultimo film
e "Madame Satan'', de b cam Mearo-Goldwyn.
Mayer, Culver City, Calfornia. La edad de Norma
Shearer puede used mberls muy bien: nacié el dies
de agoato de 1904, Su dltisma cints e ""The Divorce'”,
ushién de b caa Metro-Goldwyn-Mayer. Su foto-
5:;41: aparece en la akrh de retratos en ¢l ndmero

febrero de este afio. Aungue tarde, pero le cone
testo.

M‘Z' Ciego de Avils, Cuba—A urted que Je pueta
tanto [ bella Billic Dove, Jea un asticuls :uc aparecid
en el nbmero panado de abril. Ni Lioyd Hughes ai
) 6 son novios de Billie. Ella es b esposs de
lsvin illat, aumque parece qQue tienen s disgustos
uc amenazan acabar con ¢l hogar. Fl gobicrno Je ha
do permiso para aviadera y tambifn ticne su tiwlo
como tal. No nacid en b Argentina ni com  por
el estilo, e pura noneamericama. Nuid e Nueva
York, Ninguno de los actores que menciona o consie
derado lo basante populsr como amamte del cine pan
rsele llamar sscoror de Valemtino. Nerton, Ro-
and, Gilbert, Novarro, y Moremo, procursa hacerse
famosos por i . POT s propion exfucrzos y
trabajo artimico y mo c<reo Tn tengan intenciones de
coplar el tnbajo de ningén famoso del cime, Raquel
Torres no estd filman ningusa pelicnls en  eston
momentos. Do las otras artisess puede encontrar la
contestacion en otras respuestas,

La dama del Velo, Burmos Aires, Argentina—No de-
tallo ¢ esta seccitn la vida y milagros de bos atsros
y estrcllas porque ocuparin mucho espacio. Pero con

sto e daré los principales datos que desea de Clive

5 &&in dice él, éste e s verdadero mombre,
Nacih en Londres Inglaterra, o primero de junio de
1891, Su pelo o camtafio obscuro y siar ojos son
pardos, Mide cinco Em y once pulgadas. Ha emado
canado con Mildred nl‘n deade ol afo 1920 y rienen
wna hija, Faith, un Bijo, Clive, Jr. Abors, con
respecto a &l‘z : : nodmebxe \crdalkdcm e Lillisn
joliny, y nacié el catorce mayo 190 en b
ciudad de Nueva York. Pelo caaflo obscuro y ofos
cafés. Casé con Irvin Willse e 27 de octubre de 192).
Richard Dix, contratado por ls RK.O. y Ih duncién
del contrato no importa, porque generalmente el esey-

s reserva ¢l privilegio de cancelar el contrato en
uedar satifecho con el actor o actriy
A €50 MOy Ui, paras contestar a

cmo de no
contratado.
las preguntomas.

Olcarra od Odarp, Avilds, Espaita—Siga tomando
clases de inglés, yo entendi i carta pon‘uc ya pasé
por uotjn.(m sos. No puedo darde by direccion
privada de . Mary nucid el diccivicte de
febrero de 1908. Voelva » preguntar,

Una rubia argenting, Buenos Alres—Me

mk haya gustado esta seccidn y esper
cartas suyas. Norton no otd

aunque su nombre aparece en la lista d
esc emudio. Acaba de aparecer en la
cpafiol “El cuerpo del delito’’ de Paramoent.
respeto su opinéon sobee Myrna y Bunca
mia, porque para gustos se hicieron colores. 0
Maris esti trabajando en los talleres Fox Studios
1401 N. Western Ave., Hollywood, California. Esch
obtemiendo muy buen éxito, Las peliculas que hasta
boy bha hecho son: “‘Spy Mme, Pompadour™ y
“Romance of the Rio Gramde' y abora csti cn los
talleres arriba mencionados filmando ““The Arizona

il l:‘nhén con Warner &;.‘lu. erludo:-arn;g;
salodos afectucsos y espero que le sigs guatan ,
LANDIA y nos dé su opimién sobee ells,

Nydia, Sso Paulo, Brasil—Lo siento, lectorcita, pero
o 8¢ sads de esa persona que usted mombra.

). Battle E., Santiago, Cuba—Pucde pedir el retrato
de Glenn Teyon a Jos talleres Uaniversal Studios, Uni-
versal City, California, en doade Tryon se encuntra
filmando “The King of Jazz™'. La Garbo se encuentn
en Jos talleres Meteo- oldwyn'MaEﬂ. Culver City,
Californis.  Lola Lane trabajé en “El jurado de Lens
Samith'', “Spaakcasy'’, "‘Movictone Follies of 19297 y
“The Girl Prom Havana'', todas s gue se filmaron
durante ¢l sfio pasado de 1929, lola se encuentna en
los talleres de la Fox, 1401 N. Western Ave., Holly
wood, California.

Amalita M., Amills, Coba—Con mucho gusto le
comtestaré todas sus preguntas y ke rucgo se tome
una buena dosis de paciencla porque la voy
hacer esperar wnos dos meses.  Tan proato como se
termine ¢l concurso de artistas obtendrd used b
rey » s ., Si me puses mucho m
nombte y cipeto que me volverh 3 excribir pero nd
sobre ¢« coacuro

Cusiosita, Sucre, Bolivia—Dolores del Rio nacid o
tres de agomto de 1905, CINELANDIA ¢ fundd
desde junio de 1926 sunque no se publicé sino um
s0lo nimero de ese afio, septicmbre; desde febeero
de 1927 continud ain interrupcion hasta b fecha
1Cémo!  ¢No sabe usted quicn es el directoc?  Bds-
we en by pigina donde aparece h palibra CINELAN:
%lA con Jetras muy grandes, en la misma pigina
donde aparece ¢l indice o contenido de a revista. Lo
unbién una nota que aparcce en b seccidn de Cantm
al Ditector, No e Ud. lo bastante curiosa pars
ponctse esc weuddaimo. Vuelva a escribir,

S. M, Murray, La Romana, R. D.—S8i, por desgra
cia, el sefior Taylor ha muerto y las pemonas que
mencionan en ¢l recorte de periddico gue me envia
fucron envuclas en 1 muerte de Willam Desmond
Taylor, Ya smabri vsted que Mabel Nermand acaba de
motir a principios de ese 3o, Mary Philbin no
Ba mucrto y ¢ la puede cxcribir 3l cuidado de Uni:
versal Studios, Universal City, Galif. Eso mismo que
pregunta wsted quisiera saber yo, (por qué mo hay
ningln actor o sctris s\onom uehia o procedente Jde b
Repéblica Dominicana? Quizd Jos haya entre bos ex
tras, NO scria pade rAT0, PEr0 NO CONOICO NIMELN aMTo
de renombre que sea de eaas nacionalidades.

Esther, Cocoral, Puerto Rico—No importa que no
sea usted subscriptors, el ser lectora basta, y o ©
clerto que ke cita revists con asiduidad encontrarh su
respuests.  Abora, 3 cootestar las preguntas. L &
teccidn de Gilbert Roland y Is de
es Metro-Goldywyn-Mayer Studios, Culver City, Gl
fornla, Ese Gltimo scaba de filmar "Bl cantame de
Sevilla™.  Nils Asther s¢ encuentra en los =limos
talleres que Ramén. Eecriba sicmpre que quiera, Es
terina

Utrkiza, Recife, Brasil-<No podemos darle b direc
cldn particulsr de Mary Eaton porque nos esti prohi-
bido dar direcciones particulares. ; contestacidn
3 otra cosa. qQue con gusto be contestaremsos sempre

que a3 posible.

Mary Daniels, Montevideo Urugnay—No quiero
ensalzar mis b peliculs Bl Pagano™ porque no quiero
que 8¢ vaya 3 quedar d«tgfoam-h, Aunque um
cosy sea muy buena si se aliba en demaeia, en vex e
aumentar sus méricos, los pierde.  Por esto e aconsejo
que opere 3 que exhiban ens pelicula en s ciudad ¥
no deje de verh. Hasta hoy no #€ a quéen mo hava
gustado esa pelicula.  Ya me dird s opinidn cwndo

ves. Ralph Geaves nacié en Cleveland, Obdo. asi
o que e norteamericano. Igual le digo de Tim McCor,
whimente que éste nacid en  Saginaw, Michican

ase representa ess clase papeles porque
esos empezd 3 reprosentar desde ¢l principio de w
carrera y seguramente se ha creido que mo quedarls
bien en otros. Tiene usted mazdn, hay muchas camn
no deberian aparecer ante el plblico. por lo feas
E‘pcro €5 OLran Caftas que va 3 escribirme.

Lirio rojo, Buenos Alres, Argemting—Ramdn Nova-
rto tiene o3 fama pero bo que no puedo decirte es W
Ramdn es neurssténico en realidad o ex solamente un
nuevo ardid para darse poblicidsd.  Es inaccesible.
quith por esto mismo tiene a tanta joven con b -
bess loca. Graciae por el repalo, y correspondida.

Negrito, Montevideo, Urugnay—""Quisicra saber o
n‘o-bu de b esposa de John Monk Saunders y algunas
cintas en que tome parte porque estoy pe mentc
enamorsdo de ella™. (Ham . . . hm . . . | Dispense,
amigo, que bea en alta vor su carta, pero cuando s
mlnciioat ¢l concumo Je artistas va a saber mucho de
o dama




Estas instantaneas salieron bien
debido a la Pelicula Kodak

L contemplar su preciada coleccién de forografias tomadas olvidarse. Y sin embargo, la intima seguridad que Ud. tiene de
A con la Kodak, éno siente Ud. algo asi como un ligero que las instantineas tomadas con su Kodak resulearin buenas,
escalofrio al pensar que tl vez aquella instantinea de Juanito aun en condiciones adversas, depende enteramente de la pelicula,
tomando su bafio, o ésta de : : _ ' La Eastman Kodak Company
Lolia con su mufeca, pudie- 8 - : : R no ha omitido gasto ni esfuerzo
ron haberse frustrado a causa : V. \ ¢ - alguno para perfeccionar su
de una ligera imperfeccién A o~ |\ N s Pelicula Kodak, a fin de que
en la pelicula? 2 . B ey cualquier aficionado pueda tomar

Lasoportunidades para repetir- AT NN P : bucnas forografias. La celeridad
las no siempre se ofrecen, y es P A g con que esta pelicula reacciona
preciso aprovecharse de cllas en < | § T - a la luz; la manera como recti-

el acto y bajo las condiciones fica los pequefios errores que

U NMTOANY Y

de luz que prevalezcan en el
momento.

La cimara yla habilidad del afi-
cionado aparecen generalmente
como factores determinantes en
¢l &xito de las forografias. La parte
importantisima que la pelicula

representa en el triunfo final suele

Para buenas

fotografias,
Pelicula Kodak

puedan cometerse al calcular Ia
exposicién, y la estricta uni-
formidad en cada rollo, le han
granjecado la extensa fama de
que goza,

La*‘caja amarilla,” simbolo de
seguridad, identifica la Pelicula

Kodak,

“La pelicula de
la caja ama-
rilla es segura’

Eastman Kodak Company, Rochester,N.Y.,U.S. A.

Kodak Argentina, Ltd., 434 Pas 438, Bucnos Aires Kodik Chileoa, Led., Delicias 1472, Santiago Kodak Peruana, Led., Dirorciadas 630, Lima
Kodak Beasileira, Ltd., Ruw Sdo Pedeo 268, Rio de Jancito Kodak Mexicana, Led., Indpendencia 37, México, D, F Kodak Philippines, Led., Darid 181, Manils
Kodak Cubans, Ltd., Zewes 236, Habana Kod k Panam#, Lud,, Edifcis Grebmar, Panami Kodak Uruguaya, Ltd., Colewis 1222, Montevideo




iGusto al paladar..
..frescura al cuerpo!

(EN oyngORN FLAKES

para el desayuno
almuerz

comida.

Es la cena
ideal para

los niznos.

jUn gran

plato al

minuto!

Siempre fresco como
salido del horno en su
paquete verde y rojo,
protegido por el bolso
( patentado) interior,
parafinado y her-

mético.

N TIEMPO CALUROSO, millones de personas se dan gusto comiendo comn

flakes a diario — y de mil maneras a cual mis deliciosa — para protegerse
de los estragos del calor.

Kellogg's Corn Flakes es tan facil de digerir como gustoso de comer. Por eso
sus crujientes y doradas hojuelas de maiz son un manjar ideal en verano.

Corn Flakes da energia al cuerpo sin calentarlo. Pruebe un buen tazén con leche
fria o crema (frescas o evaporadas), y se sentirdi mas fresco todo el dia.

Kellogg's es sabrosisimo con melocotones u otra fruta jugosa (del tiempo o en
conserva). También con miel, para la salud y mayor variedad. Cémase a cual-
quier hora. Es una cena incomparable para los pequefiuelos.

De venta en todas las tiendas de comestibles. Mis de doce millones de personas
exigen el legitimo Corn Flakes elaborado por Kellogg en Battle Creck EE. UU.).






